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Pirmiausia perskaitykite §j naudotojo vadova!

Gerb. kliente,

Dékojame, kad pasirinkote Whirlpool gamin;.

Prasome uZregistruoti savo gaminj www.register10.eu.

Tikimés, kad su Siuo gaminiu, gamintu paciomis kokybiskiausiomis ir pazangiausiomis
technologijomis, pasieksite paciy auksc¢iausiy rezultaty. Tad pries pradédami naudoti Sj
gaminj atidziai perskaitykite $j vadova ir kitus gaminiui priskiriamus dokumentus.
Paisykite visy vadove pateikty jspéjimy ir informacijos. Taigi saugokite save bei §j gaminj
nuo galimy pavojy.

NeiSmeskite Sio vadovo. Jeigu gaminj perduodate kam nors kitam, Sj vadovg perduokite
kartu. Naudotojo vadove aprasomos jusy gaminio garantijos salygos, naudojimas ir
problemy sprendimo metodai.

Simboliai ir apibrézimai

Naudotojo vadove pavaizduoti Sie simboliai:

Pavojus, galintis baigtis sunkiais suzeidimais ar mirtimi.

Svarbi naudojimo informacija bei patarimai.

Perskaitykite §j vadova.

MedZiaga galima rasiuoti.

Ispéjimas dél karsto pavirSiaus.

SECICIS e

JSPEJIMAS |Pavojus, galintis pazeisti patj gaminj arba jo aplinkoje esancius daiktus.
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A 1 Saugos instrukcijos

Svarbu biti perskaitytam ir stebimam
PrieS naudodami prietaisg,
perskaitykite Sias saugos
instrukcijas. Laikykite juos
netoliese, kad galétuméte
perziuréti ateityje. Siose
instrukcijose ir paciame
prietaise pateikiami svarbus .
saugos jspéjimai, kuriy visada

reikia laikytis. Gamintojas

neprisiima jokios atsakomybés

uz Siy saugos instrukcijy .

nesilaikyma, netinkama kity

prietaisy naudojima ar
netinkama valdikliy nustatyma.

Garantijos sglygos nurodytos su

prietaisu pateiktame

dokumente.

+ Laikykite labai mazus vaikus
(0-3 mety) atokiau nuo
prietaiso. Laikykite mazus
vaikus (3-8 mety) atokiau nuo
prietaiso, nebent jie yra nuolat
vaikai, taip pat asmenys,
turintys ribotus fizinius,
jutiminius ar protinius
gebéjimus, arba asmenys,
neturintys Ziniy ir patirties, gali

o Voo — L]

arba gave aiskias saugaus
naudojimo instrukcijas ir
suprate galima rizikg. Vaikai
neturi zaisti su prietaisu. Vaikai
negali atlikti valymo ir
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A1.1

prieziuros darby be priezitros.
Neverskite dureliy atidaryti
jéga ir nenaudokite jy kaip
laiptelio.

Leistinas
naudojimas

Prietaisas neskirtas naudoti su
iSoriniu perjungimo jtaisu, pvz.,
laikmaciu, arba atskira
nuotolinio valdymo sistema.
Sis prietaisas skirtas naudoti
buityje ir panasiems tikslams,
iSvardytiems toliau:

— Darbuotojy virtuvés
parduotuvése, biuruose ir
kitoje darbo aplinkoje.

- Sodybos

- Viesbuciai, moteliai, nakvyné
su pusryciais ir kita
gyvenamoji aplinka

- Komunalinés patalpos
daugiabuciuose namuose
arba skalbyklose

Nekraukite prietaiso virs

didZiausios galios (kilogramo

sausos Sluostés), nurodytos
programos lenteléje.

Sis prietaisas néra skirtas

profesionaliam naudojimui.

Nenaudokite prietaiso lauke.

Nenaudokite jokiy tirpikliy

(pvz., terpentino, benzeno),

plovikliy, kuriy sudétyje yra

tirpikliy, Sveitimo milteliy,



stiklo ar bendrosios paskirties
valikliy arba degiy skysciy.
Neplaukite skalbimo masinoje
audiniy, kurie buvo apdoroti
tirpikliais arba degiais
skysciais.

A1 .2 Montavimas

« Siam prietaisui reikia dviejy ar
daugiau zmoniy, kad baty
iSvengta suzalojimuy.
ISpakavimo ir montavimo metu
muveékite apsaugines pirstines,
kad iSvengtumeéte jpjovimuy.

* Pries statydami dziovykle ant
skalbimo masinos virSaus,
susisiekite su musy
aptarnavimo po pardavimo
tarnyba arba savo prekybos
atstovu, kad patikrintuméte, ar
tai jmanoma. Tai jmanoma tik
tuo atveju, jei dziovyklé yra
pritvirtinta prie skalbimo
masinos naudojant tinkama
krovimo rinkinj, kurj galima
gauti i$ musy garantinio
aptarnavimo arba jusy
specialisto.

* Nemontuokite prietaiso
tokiose vietose, kur jis gali buti
veikiamas ekstremaliy salyguy,
pvz., blogos ventiliacijos,
Zzemesnés nei 5 °C arba
aukstesnés nei 35 °C
temperaturos.

« Perkelkite prietaisg nekeldami
jo uz stalvirsio ar virsutinio
dangcio.

« Montavimg, jskaitant vandens
tiekima (jei yra) ir elektros
jungtis bei remontg, turi atlikti
kvalifikuotas technikas.

* Neremontuokite ir nekeiskite
jokiy prietaiso daliy, nebent tai
konkreciai nurodyta naudotojo
vadove.

+ Pasirupinkite, kad vaikai
nepatekty j montavimo vieta.

* |ISpakave prietaisg jsitikinkite,
kad transportavimo metu jis
nebuvo pazeistas. ISkilus
problemoms, kreipkités j
pardaveéjg arba artimiausia
techninés priezitros centra.

« Sumontave prietaisg, pakuociy
atliekas (plastikg, putplast; ir
kt.) laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad
iSvengtuméte uzdusimo
pavojaus.

* Pries atlikdami bet kokius
montavimo darbus, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo
Saltinio, kad iSvengtumeéte
elektros smugio.

* Montuodami jsitikinkite, kad
maitinimo kabelis nepazeistas,
kad bity iSvengta gaisro ar
elektros smugio.

« Nenaudokite prietaiso, kol
montavimas nebus baigtas.

LT/5

LT



« Montuodami prietaisg .
jsitikinkite, kad keturios pédos
yra stabilios ir remiasi j grindis,
prireikus jas sureguliuokite.
Naudodami gulsciuka
patikrinkite, ar prietaisas yra
visiskai islygintas.

« Montuodami prietaisg ant
mediniy ar pladuriuojanciy
grindy (tam tikry tipy parketo ir
laminato), po prietaisu
padékite 60 x 60 x 3 cm
(maziausiai) faneros lakstg,
kad baty uztikrintas .
stabilumas.

* Prijunkite vandens jleidimo
Zarng(-as) prie vandens
Saltinio pagal vietinés vandens
jmoneés taisykles.

+ Tik Salto pildymo modeliams:
neprijunkite prie karsto
vandens tiekimo.

* Modeliuose su karstu
pripildymu: kars§to vandens
jleidimo temperatura neturi
virsyti 60 °C.

+ Skalbimo masina yra su
transportavimo varztais, kad
bty iSvengta bet kokios
galimos zalos salonui
transportavimo metu. Pries
naudojant masing butina
iSsukti transportavimo varztus.
Nuéme angas uzdenkite
pridedamais plastikiniais
dangteliais.
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Sumontave palaukite kelias
valandas pries naudodami
prietaisg, kad jis prisitaikyty
prie patalpos aplinkos salygy.
Jsitikinkite, kad skalbimo
masinos pagrindo ventiliacijos
angy (jei yra jasy modelyje)
neuzstoja kilimas ar kita
medziaga.

Prietaisg prie vandens Saltinio
prijunkite tik naujomis
zarnomis. Nenaudokite seny
zarny rinkiniy pakartotinai.
Tiekiamo vandens slégis turi
bati 0,1-1 MPa diapazone.
Neremontuokite ir nekeiskite
jokiy prietaiso daliy, nebent tai
konkreciai nurodyta naudotojo
vadove. Naudokite tik jgaliota
aptarnavima po pardavimo.
Savarankiskas ar
neprofesionalus remontas gali
sukelti pavojingg incidentg, dél
kurio gali kilti grésmé gyvybei
ar sveikatai ir (arba) gali bati
padaryta didelé Zala turtui.
Buitiniy skalbykliy atsargines
dalis bus galima jsigyti 10
mety po paskutinio jrenginio
pateikimo j rinka, kaip to
reikalauja Ekologinio
projektavimo tvariems
produktams reglamentas.



A1.3 Ispéjimai dél

elektros

+ Norédami atjungti prietaisa
nuo maitinimo Saltinio:

— Atjunkite jj (jei kiStukas yra
pasiekiamas) arba

— naudokite daugiapolj jungiklj,
sumontuotg pries elektros
lizdg pagal vietines elektros
instaliacijos taisykles.

« Uztikrinkite, kad prietaisas
bty jzemintas pagal
nacionalinius elektros saugos
standartus.

* Nenaudokite ilgintuvy, keliy

lizdy ar adapteriy. Sumontavus

elektriniai komponentai turi
buti neprieinami naudotojui.

Nenaudokite prietaiso, kai

esate Slapias ar basas.

Nenaudokite prietaiso, jei

maitinimo laidas ar kistukas

yra pazeistas, jei prietaisas
veikia netinkamai arba jei jis
buvo pazeistas ar nukrito.

Jei maitinimo laidas pazeistas,

ji turi pakeisti gamintojas, jo

techninés prieziuros atstovas
ar panasia kvalifikacija turintys
asmenys, kad buty iSvengta
galimy pavojy ir elektros
smugio pavojaus.

1.4 Valymas ir LT
A prieziura -
* Prie$ atlikdami bet kokius
techninés priezitros darbus,
iSjunkite ir atjunkite prietaisa
nuo maitinimo Saltinio.

Muvékite apsaugines pirstines

ir avékite apsauginius batus,

kad techninés prieziliros metu

nesusizeistuméte.

* Su prietaisu elkités su dviem ar
daugiau Zmoniy, kad
iSvengtuméte jtampos ar
suzalojimy.

* Prietaisui valyti nenaudokite
gary valymo jrangos, kad
iSvengtuméte elektros smugio.

* Neprofesionalus remontas ar
techniné prieziura anuliuoja
garantija ir gali kelti pavojy

saugumui.
A "Bluetooth” ir belaidj
rysj
Supaprastinta ES atitikties deklaracija
Siuo dokumentu Beko Europe
Management S.R.l. pareiskia,
kad radijo jranga atitinka
Direktyvg 2014/53/ES.
Visg ES atitikties deklaracijos
tekstg galima rasti Siuo
interneto adresu: https://
docs.emeappliance-docs.eu
Dazniy juosta: 2,4 GHz ("Wi-Fi"
arba "Bluetooth" funkcija)

1.5 Techniné
informacija apie
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Maks. perdavimo galia: &It;100
mW (Wi-Fi arba "Bluetooth”
funkcija)

ISsami informacija apie
programine jrangg: Quartz Wi-Fi

Sis gaminys renka ir perduoda
naudojimo duomenis, kai yra
prijungtas prie interneto (pvz.,
temperatiros nustatymus,
naudojimo trukme, klaidy

kodus). Pagal ES duomeny
jstatyma (Reglamentas ES
2023/2854) turite teise
susipazinti su Siais duomenimis
ir juos tvarkyti.

ISsamesnés informacijos apie
tai, kokie duomenys renkami,
kaip jie naudojami ir kaip su jais
susipazinti, rasite Cia:
www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

2 Svarbios aplinkosaugos instrukcijos

2.1 Atitiktis direktyvai dél EE]
atlieky

Sis gaminys atitinka ES

direktyva (2012/19/ES) dél EE)
atlieky. Sis gaminys pazymétas
elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EEJ atlieky)
B | sifikavimo simboliu.
Sis gaminys buvo pagamintas i$ aukstos
kokybés daliy ir medziagy, kurias galima
naudoti pakartotinai ir kurios yra tinkamos
perdirbti. Pasibaigus jo naudojimo laikui,
neiSmeskite gaminio su jprastomis
buitinémis ir kitomis atliekomis. Nuveskite
ji j elektros ir elektroninés jrangos
surinkimo punktg. Norédami suzinoti, kur
rasti surinkimo punktus, kreipkités j vietos
valdzios institucijas.

2.2 Pakuotés informacija

Gaminio pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ perdirbamy medziagy pagal
musy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakavimo medziagy
neiSmeskite kartu su buitinémis ar kitomis
atliekomis. Nuneskite jas j pakavimo
medziagy surinkimo punktus, nurodytus
vietos valdzios institucijy.
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3 Techninés specifikacijos

Tiekéjo pavadinimas arba komercinis prekiy zenklas WHIRLPOOL

Modelio pavadinimas WAM 764WK8 EE
7007240006

Nominalioji galia (kg) 7

Maksimalus apsisukimo greitis (ciklas / min.) 1400

Integruotas No

Aukstis (cm) 84,5

Plotis (cm) 60

Gylis (cm) 49,6

Viena vandens jleidimo anga / dviguba vandens jleidimo +/-

anga

Fo
E N E H G ? 5 ; Gaminio duomeny bazéje saugoma modelio informacija

galite rasti jéje j toliau nurodyta svetaine ir paieskoje
savo modelio identifikatoriaus (*), kuris nurodytas
energijos etiketéje.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

@ Vartojimo vertés taikomos, kai belaidzio tinklo rySys iSjungtas.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (%)

atnaujinimo palaikymo laikotarpis yra gaminio garantinis laikotarpis. Pasibaigus
Siam laikotarpiui, su kibernetiniu saugumu susije programinés jrangos atnaujinimai
negarantuojami.

@ Apibréziamas su kibernetiniu saugumu susijusio gaminio programinés jrangos

Zenkly lentelé

S RES S RN ROP= RiA RN GO Rt T

Pirminis Greitoji Greitasis ,Extra Rinse* Daugiau Nesiglamzy- ~ Naminiy Garini- Naktinis ~ ,Soaking”  Skalavimo sulaikymas
plovimas  programa  skalbimas+ (papildomas  vandens mas  gwinyplauky  mas reZmas  (mirkymas)
skalavimas) $alinimas

&l @ el 9 M0 R &G
p R = = Z d ;
B= z I < 5 ¢ K
4AutoDose" Skystos skalbimo  Audiniy ,Rinse"  GreZimas+van- Vandens Temperatira  ,Spin” Nr. Vanduo i§ Neéra Laiko
(automatinis ~ priemonés  minkstiklio  (skala-  dens iSleidimas iSleidimas (grezimas) ,Spin* Ciaupo vandens  atidéjimas
dozavimas) ~ pasirinkimas  pasirinkimas  vimas) (grezimas) (Saltas)

+ m ° 5 / v
ol ORI NERSROR S
Dureliy Apsauga Jungta/  Paleidimas/ DirvoZemio  Pridéti ,Downloaded  Skalbi- Gerai AtSaukti  Nesiglamzy-  DZiovini-
nuo vaiky  nuo vaiky iglungta pristabdymas  lygio riba ngm‘grg’rﬁ'usm mas (baigti) mas+ mas

©

Sl A ENCRCRTRNEO

,Steeping*  Visiskai Skalbiniai  Skalbiniai  DZiovinimo ,Clean & Wear" Intensyviai ~ Vandens Vandens FreshCare
(mirkymas) sausi spintai lyginimui  atidgjimas ~ (skalbkite ir rezimas  taupymas
dévekite)
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4 Montavimas

IS pradziy perskaitykite ,Saugos
instrukcijy” dalj!

A\

Renkantis programg, jusy skalbimo

@ masina automatiskai aptinka j vidy
jdéty skalbiniy kiekj.
Montuojant gaminj, priesS pirma
karta naudojant, reikia atlikti
kalibravima, kad skalbiniy kiekis
baty aptiktas kuo tiksliau.
Norédami tai padaryti, pasirinkite
programa Biigno valymas* (angl.
drum cleaning) ir atSaukite
apsisukimy funkcija. Pradékite
programa be skalbiniy. Palaukite,
kol programa baigsis, o tai uztruks
apie 15 minuciy.
*Programos pavadinimas gali
skirtis priklausomai nuo modelio.
Norédami pasirinkti tinkama
programa, perziarékite programy
aprasymy skyriy.

+ Dél prietaiso montavimo kreipkités j
artimiausia jgaliotajj aptarnavimo centra.

« Montavimo ir elektros prijungimo darbus
privalo atlikti jgaliotasis techninés
priezidros centro atstovas. Gamintojas
néra atsakingas uz pasaliniy asmeny
vykdomos veiklos su gaminiu sukeltus
pazeidimus.

+ Vartotojas yra atsakingas uz vietos,
elektros, vandentiekio ir dujy instaliacijos
paruosimg Siam gaminiui.

« Labai svarbu, kad po jrengimo arba
valymo statant buitinj prietaisg j vieta,
vandens jleidimo ir iSleidimo zarnos
nebity perlenktos, suspaustos arba
prakiure.

« Prie$ pradedant instaliacijg, apziurékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.
Nemontuokite gaminio, jei jis paZeistas.
Sugadinti gaminiai kelia pavojy jusy
saugai.

4.1 Gaminio iSpakavimas ir
transportavimas

Gaminio iSpakavimas

+ Nuimkite kartonine déze arba puty
polistirolo pakuote.

+ Norédami nuimti po gaminiu esancia
kartono ar puty polistirolo pakuote,
atsargiai pakelkite gaminj. Jei tai
nejmanoma, nuimkite jj Siek tiek
pakreipdami j Song arba padédami ant
Sono, nepazeisdami gaminio.

« Atidarykite dureles ir nuimkite jleidimo
Zarng ir visus kitus priedus bugno viduje.

+ Atjunkite maitinimo kabelj ir iSleidimo
Zarna nuo jy fiksuoty padéciy.

+ ISsukite transportavimo saugos varztus
(zr. ,Transportavimo saugos varzty
iSsukimas”).

Gaminio transportavimas

Pirmiausia perskaitykite skyriy
,Transportavimo sauga“!

« Jsitikinkite, kad durelés ir skalbiklio
stalCius uzdaryti.

+ Atsargiai jsukite transportavimo saugos
varztus nepazeisdami gaminio bugno.
(zr. ,Transportavimo saugos varzty
nuémimas”)

+ Supakuokite gaminj j apsaugine pakuote,
kad transportavimo metu jis nebity
pazeistas.

4.2 Montavimui tinkama vieta

+ Padékite gaminj ant kiety, standziy ir
lygiy grindy. Nestatykite gaminio ant
tokiy pavirsSiy, kaip kilimai su ilgais
plaukais ar neslidus kilimai, taip pat ant
pernelyg spyruokliuojanciy grindy dangy,
pvz., akustiniy grindy dangy. Dél
netinkamy pavirsiy gali kilti triukSmo ir
vibracijos problemy.

+ Skalbimo masing ir dziovykle pastacius
vieng ant kitos, jy bendras svoris, kai jos
yra pilnos, yra mazdaug 180 kilogramy.
Pastatykite gaminj ant tvirto ir lygaus
pavirsiaus, turincio pakankama keliamaja
galia.
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+ Nestatykite gaminio ant maitinimo laido.

+ Nemontuokite gaminio vietose, kur
temperatira nukrenta zemiau 5°C. Dél to
produktas gali buti pazeistas dél
uzsalimo.

+ Palikite maziausiai 1 cm tarpa tarp
gaminio ir baldy.

+ Montuodami prietaisg ant laiptuoto
pavirsiaus, laikykite jj atokiau nuo krasty.

+ Nestatykite gaminio ant jokios
platformos.

+ Ant gaminio nestatykite ir nenaudokite
Silumos Saltiniy, tokiy kaip kaitlentés,
lygintuvai, orkaités, Sildytuvai ir pan.

4.3 Apatinés panelés dangciy
surinkimas
Kai kuriuose modeliuose gaminiy
@ pagrindinés dalys yra visiskai
uzdarytos. Sie gaminiai neturi
kistuky ir dangteliy.

+ Norédami padidinti gaminio skleidZziamo
garso komfortg, nuéme pakuotés putas,
pritvirtinkite dangtj A.

A dangtis

Truputj paverskite masing. Atremkite A

dangcio spaustukus j apatine panele.

Surinkimg uzbaigsite pasuke dangt;.

+ Dangtis B ir dangtelis yra neprivalomi. Jei
galima, pritvirtinkite dangtj B ir dangtel].

B dangtis

Atremkite B dangcCio spaustukus j apatine
panele. Surinkima uzbaigsite pasuke
dangtj.

Ciaupas

|statykite Ciaupg nuspausdami jj pirstu.

4.4 Transportavimo saugos varzty
pasalinimas

1. Tinkamu verzliarak¢iu atsukite visus
transportavimo saugos varztus tiek, kad
juos galima buty laisvai sukti rankomis.

2. Sulenkite vidine dalj spausdami jg
suspaudimo vietose ir iStraukite dalj.

3. Naudotojo vadovo maiselyje pateiktus
plastikinius dangtelius uzdékite ant
galinio skydelio angy.

4
o 3

JSPEJIMAS
ISimkite transportavimo kaisc¢ius
prie$ pradédami naudoti gaminj.
Kitaip galite jj sugadinti.
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JSPEJIMAS
Transportavimo saugos varztus
laikykite saugioje vietoje
pakartotinam naudojimui, kai
ateityje produkta reikés vél perkelti.
Sumontuokite apsauginius
transportavimo varztus, atlikdami
iSardymo veiksmus atvirkscia eilés
tvarka.
Niekada negabenkite gaminio, jeigu
jame tinkamai nejtaisyti
transportavimui skirti saugos
varztail 1.

4.5 Vandens tiekimo prijungimas

PASTABA
Modelius su viena vandens jleidimo
anga reikia prijungti prie Salto
vandens Ciaupo. Skalbiniai gali bti
sugadinti arba gaminys gali pereiti j
apsaugos rezima ir neveikti.
Nenaudokite seny ar naudoty
vandens jleidimo Zarny naujame
produkte. Dél to gaminyje gali
atsirasti vandens nuotékis, o ant 2
skalbiniy atsirasti démiy.

1. Tvirtai rankomis uzverzkite visas
antverzles. Jsitikinkite, kad visos zarny 3.
jungtys visiskai priverztos. Niekada
nenaudokite jrankio verzléms priverZzti.

2. Uzbaige Zarnos prijungimg, iki galo
atsukite Ciaupus ir patikrinkite, ar i$
prijungimo viety néra vandens nuotékio.
Esant nuotékiui, uzsukite Ciaupa ir

A\

)

W

%ﬁ@? 2

4.6 Vandens isleidimo zarnos

prijungimas prie kanalizacijos
vamzdzio

Pritvirtinkite vandens isleidimo Zarnos
gala tiesiai prie nuotéky vamzdzio,
praustuvo arba vonios.

Jusy namai bus uzlieti, jei vandens
iSleidimo zarna bus atjungta
vandens iSleidimo metu. Dél
aukstos skalbimo temperatiros
kyla ir nudegimy pavojus! Siekiant
iSvengti tokiy situacijy ir uztikrinti,
kad produktas be jokiy problemy
atlikty vandens jsiurbimo ir
iSleidimo procesus, sandariai
prijunkite iSleidimo zarna.

. Prijunkite vandens isleidimo zarng

maziausiai 40 cm aukstyje ir daugiausiai
100 cm aukstyje.

Vandens isleidimo zarng sumontavus
Zemeés lygyje arba arti grindy (40 cm
Zemiau) ir jg pakélus, vandens
iSleidimas pasunkéja, o skalbiniai gali
bati labai Slapi. Todél vadovaukités
paveikslélyje pateiktais auksciais.

atsukite verzle. Patikrinkite sandaruma
ir dar kartg kruopsciai priverzkite verzle.
Kad iSvengtumeéte galimo vandens
nutekéjimo ir Zalos, kai gaminio

A .
100 cm

nenaudojate, laikykite Ciaupus

Vi

5 v ®—3: v

uzdarytus.
4,
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Norédami, kad purvinas vanduo ne
tekeéty atgal j skalbykle, o lengvai
iSbégty, nekiskite zarnos galo j nuotéky
vandenj ir nekiskite jos j kanalizacijos
vamzdj daugiau nei 15 cm. Jeigu Zarna
per ilga, sutrumpinkite ja.



5. Zarnos galo negalima sulenkti, ant jos
negalima atsistoti, negalima sulankstyti
tarp iSleidimo vamzdzio ir skalbyklés.
Kitaip gali iskilti vandens iSleidimo
problemy.

Jeigu zarna per trumpa, pailginkite jg,
pridédami originalig ilginimo Zarna. Visa
Zarna negali bati ilgesné nei 3,2 m.
Siekiant iSvengti vandens nuotékio,
verzikliu visados tvirtai sujunkite
gaminio prailginamaja zarna ir iSleidimo
Zarng, kad jos neatsijungty ir nesukelty
nuotékio.

+ Pajungiant reikia vadovautis

nacionaliniais reglamentais.

+ Gaminio elektros jungties kabelio

infrastruktdra turi bati tinkama ir atitikti
produkto reikalavimus.
Rekomenduojama naudoti likutinés
Srovés jrengin;.

« Po sumontavimo maitinimo laido

kistukas turi bati lengvai pasiekiamas.

+ Jeigu namuose naudojamas saugiklis yra

16 ampery, kreipkités j kvalifikuotg
elektrikg, kad jis instaliuoty 16 ampery
saugiklj.

+ Jtampa, nurodyta skyriuje ,Techniniai

4.7 Kojeliy reguliavimas

JSPEJIMAS
Norint uztikrinti, kad masina veikty
tyliau ir nevibruoty, ji turi stovéti
tiesiai, iSlaikant pusiausvyrag kojeliy
pagalba. Stabilizuokite jrenginj
sureguliuodami kojeles. Priesingu
atveju gaminys gali pasislinkti i$
savo vietos ir sukelti lauzymo,
triuk§mo ir vibracijos problemy.
Nenaudokite jokiy jrankiy
antverzléms atsukti, kad
nepazeistuméte antverzliy.

Ranka atsukite kojeliy antverZles.

Reguliuokite kojeles, kol gaminys stovés
tiesiai ir tvirtai.

Tvirtai rankomis uzverzkite visas
antverzles.

J | )
21z 12 =

4.8 Elektros prijungimas

Prijunkite §j gaminj prie jzeminto elektros
lizdo, apsaugoto 16 A saugikliu. Musy
jimoné neprisiims atsakomybés uz zalg,
patirta naudojant gaminj be jzeminimo,
numatyto pagal vietines taisykles.
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Pries pradédami naudoti produkta
jsitikinkite, kad aprasSyti pasiruosimai
skyriuose ,Aplinkosauginiai nurodymai“ ir
JInstaliacija“ yra atlikti. Norédami paruosti
gaminj skalbiniams skalbti, atlikite pirma
veiksma biigno valymo programoje. Jeigu
prietaise Sios programos néra, naudokite
metoda, aprasyta skyriuje ,Pakrovimo
dureliy ir bigno valymas®.

@

duomenys”, privalo atitikti jusy namy
elektros tinklo jtampa.

+ Draudziama pajungti naudojant laidy

ilgintuvus arba daugiaviecius lizdus.
Jungiamasis kabelis gali sukelti
perkaitimg arba degima.

Pazeistus maitinimo kabelius turi
pakeisti jgaliotojo aptarnavimo
atstovas, taip iSvengiant galimo
pavojaus.

9 Pries pirmajj naudojima

Dél gamybos metu vykdomy
kokybés kontrolés procesy
gaminyje gali bati like vandens. Jis
nekenkia masinai.



5 ISankstinis paruosSimas

IS pradziy perskaitykite ,Saugos
A instrukcijy” dalj!

5.1 Skalbiniy rasiavimas

« ISrusSiuokite skalbinius pagal audiniy rusj,
spalva, neSvarumo lygj ir leisting vandens
temperatira, kurioje juos galima skalbti.

+ Visada vadovaukités gaminio priezitros
etiketéje pateiktais nurodymais.

5.2 Skalbiniy paruoSimas skalbimui

+ Skalbiniai su metalinémis detalémis,
pavyzdziui, liemenélés, dirzy sagtys ir
metalinés sagos gadina masina.
IStraukite metalines dalis arba tokius
skalbinius sudékite j skalbiniy maiselj,
pagalvés uzvalkalg ar pan.

« ISkraustykite kisenes ir iSimkite i$ jy
visus pasalinius daiktus, pavyzdziui,
monetas, rasiklius ir popieriaus
sgvarzéles. Tokie daiktai gali sugadinti
gaminj arba kelti triukSma.

+ Mazy dydziy drabuzius, pavyzdziui,
kudikiy kojinaites, nailonines kojines ir kt.
sudékite j skalbiniy maiselj, pagalves
uzvalkalg ar pan.

+ Uzuolaidas j masSing dékite laisvai,
nespausdami. Nuimkite uzuolaidy
segtukus. Uzuolaidy segtukai gali
iStampyti arba sudraskyti uzuolaidas.

« Uztraukite uztrauktukus, jsitkite
atsilaisvinusias sagas, uzadykite skyles.

+ Skalbiant gaminius, kuriy etiketése
nurodyta ,Skalbti masinoje” arba ,Skalbti
rankomis®, reikia pasirinkti atitinkamas
programas.

+ Neskalbkite kartu spalvoty ir balty
skalbiniy. Nauji rySkas medvilniniai
gaminiai gali stipriai nudazyti kitus
skalbinius. Skalbkite juos atskirai.

+ Pries skalbima sunkiai pasalinamas
démes reikia atitinkamai apdoroti.

+ Kelnes ir skalbimui jautrius drabuZzius
pries$ skalbdami iSverskite j kitg puse.

+ Skalbinius, kurie sutepti tokiomis
medziagomis kaip miltai, kalkiy dulkeés,
pieno milteliai ir t. t., prie$ dedant j gaminj

reikia iSpurtyti. Laikui bégant, tokios ant
skalbiniy likusios dulkés ir milteliai gali
susikaupti ant vidiniy masinos daliy ir
sukelti gedima.

5.3 Patarimai, kaip taupyti energija
ir vandenj

Toliau pateikta informacija padés jums
naudoti gaminj ekologiskai ir taupant
energijg / vanden].

+ Naudokite maksimalig pasirinktos
programos apkrovg, bet neperkraukite
jos. Zr. ,Programy ir sgnaudy lentelé”.

+ Laikykités temperatiros rekomendacijy,
nurodyty ant ploviklio pakuotés.

+ Mazai suteptus skalbinius skalbkite
Zemoje temperaturoje.

+ Pasirinkite greitgsias programas mazai
suteptiems ir nedideliam kiekiui
skalbiniy.

+ Nenaudokite iSankstinio skalbimo ar
aukstos temperaturos skalbiniy, kurie
néra labai neSvarus ar déméti.

+ Jei ketinate dziovinti skalbinius
dziovykléje, pasirinkite didziausia
skalbimo programai rekomenduojama
sukimosi greit;.

+ Nenaudokite daugiau ploviklio, nei
rekomenduojama ant ploviklio pakuotés.

5.4 Skalbiniy sudéjimas
1. Atidarykite pakrovimo dureles.
2. Laisvai sudékite skalbinius j gamin;.

3. Uzdarykite dureles stumdami, kol
iSgirsite spragteléjima. Patikrinkite, ar
durelémis neprivéréte skalbiniy.
Programai veikiant, durelés bus
uzblokuotos. Uzbaigus skalbima durelés
atsirakins. Tada galite atidaryti
pakrovimo dureles. Jei durelés
neatsidaro, sprendimy ieskokite
,Pakrovimo durelés neatsidaro” skyriuje
,Trikéiy Salinimas”.
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5.5 Nepridékite per daug skalbiniy

Maksimalus skalbiniy kiekis priklauso nuo
skalbiniy rusies, jy neSvarumo lygio ir
pasirinktos skalbimo programos.

Prietaisas automatiskai sureguliuoja
vandens kiekj pagal j jj jdéty skalbiniy svorj.

®

Vadovaukités skyriuje ,Programy ir
sgnaudy lentelé” pateikta
informacija. Jeigu prietaise bus per
daug skalbiniy, sumazés skalbimo
kokybé. Be to, gali kilti triukSmas ir
vibracija.

5.6 Skalbimo priemoniy ir audiniy
minkstiklio naudojimas

JSPEJIMAS
Pries naudodami ploviklius,
minkstiklius, standiklius, baliklius ar
kitas blukinancias priemones,
kalkiy nuosédy salinimo priemones
perskaitykite ant pakuotés esancias
gamintojo instrukcijas ir laikykités
nurodyty doziy. Jeigu turite,
naudokite dozavimo indel;.

S 2

L

Skalbimo priemonés stalCiy sudaro trys
skyriai:

(1) isankstinio skalbimo

(2) pagrindiniam skalbimui

(3) minkstikliui

(88) sifonas audiniy minkstiklio skyriuje
() pagrindiniame skalbimo stalciuje yra
skystos skalbimo priemonés indelis
skystos skalbimo priemonés naudojimui.
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Skalbimo priemonés, minkstiklis ir kitos
skalbimo priemonés
+ Prie$ paleisdami skalbimo programa,

ipilkite skalbimo priemonés ir minkstiklio.

+ Niekada nepalikite atidaryto skalbimo

priemoneés stalCiaus, kai skalbimo
programa veikial

+ Jei naudojate programa be pirminio

skalbimo, nedékite skalbimo priemonés |
pirminio skalbimo stalciy (stalCius Nr. 1).

+ Jei naudojate programa su pirminiu

skalbimu, paleiskite masing jpyle
skalbimo priemonés j pirma ir pagrindinj
skalbimo priemonés skyrius (1 ir 2
skyriai).

+ Nesirinkite programos su pirminiu

skalbimu, jeigu naudojate skalbimo
priemonés maiselj arba paskirstymo
rutuliuka. Jdekite skalbimo priemonés
maiselj arba paskirstymo rutuliuka j
masing, tarp skalbiniy.

+ Jeigu naudojate skystg skalbimo

priemone, vadovaukités ,Skystos
skalbimo priemonés naudojimo”
nurodymais ir neuzmirskite nustatyti
skystos skalbimo priemonés indelio ties
reikiama padétimi.

Skalbimo priemonés riisies pasirinkimas

Skalbimo priemonés risis priklauso nuo
audlnlq tipo ir spalvos.

+ Spalvotiems ir baltiems skalbiniams
naudokite skirtingas skalbimo
priemones.

+ Jautrius audinius skalbkite tik

specialiomis skalbimo priemonémis
(skystais skalbikliais, vilnai skirtu
Sampinu ir pan.), skirtomis tik jautriems
skalbiniams skalbti.

+ Skalbiant tamsius spalvotus drabuZzius ir

antklodes, rekomenduojama naudoti
skystg skalbimo priemone.

+ Vilnonius audinius skalbkite specialiai

vilnai skirtomis skalbimo priemonémis.

+ Perziurékite siilomy skirtingy tekstilés

gaminiy programy aprasymo dalj.

+ Visos rekomendacijos apie ploviklius

galioja pasirinktam programy
temperaturos diapazonui.



Naudokite tik skalbykléms
A tinkamus ploviklius, minkstiklius ir

priedus.
Nenaudokite muilo milteliy.

Skalbimo priemoneés kiekio nustatymas
Reikiamas skalbimo priemonés kiekis
priklauso nuo skalbiniy kiekio, jy
nesSvarumo ir vandens kietumo.

+ Nevirsykite ant pakuotés nurodyty
rekomendaciniy doziy, kad
nesusiformuoty perteklinés putos,
nesuprastéty skalavimo kokybé,
bltumeéte taupesni ir nekenktuméte
gamtai.

+ Naudokite mazesnius kiekius skalbimo
priemonés arba dékite maziau nesvariy
skalbiniy.

Audiniy minkstikliy naudojimas

Pripilkite audiniy minkstiklio j audiniy

mlnkstlkllw skirtg stalCiaus skyrel;.

+ Nevirsykite ant audiniy minkstiklio
skyriaus pazyméto maksimalaus lygio
(>max<).

+ Jeigu minkstiklis néra skystas, pries
dédami j minkstiklio skyriy praskieskite jj
vandeniu.

JSPEJIMAS
Nenaudokite skysty skalbimo
priemoniy ar kity valomasias
savybes turinCiy medziaguy, jeigu jy
paskirtis néra naudojimas
skalbyklése skalbiniams minkstinti.

Skysty skalbikliy naudojimas

Jeigu gaminyje yra skysto skalbiklio

indelis

+ Norédami naudoti skysta skalbiklj
nuspauskite ir sukite indelj ties kur
nurodyta. Dalis, kuri iSkrenta, atlieka
skystos skalbimo priemonés barjero
funkcija.

+ Valykite vandeniu arba pasalinant is jo
vietos, kada prireikia. Neuzmirskite po
valymo sugrazinti indelj j jo vietg
pagrindiniame stalCiuje (stalCius Nr. 2).

+ Naudojant skalbimo miltelius, indelis turi
likti vietoje.

]
i

Gelinio skalbiklio ir table¢iy naudojimas

+ Jeigu skalbiklis yra skystas yra jusy
gaminys neturi skysto skalbiklio
stalCiaus, pilkite skysta skalbiklj j
pagrindinj skalbiklio stalCiy po pirmojo
vandens jleidimo. Jeigu masinoje yra
skysto skalbiklio indelis, prie$ paleisdami
programa supilkite skalbimo priemone j
§j indelj.

+ Jeigu skystas skalbiklis yra tirStas arba
yra skyscio kapsulés formos, pries
skalbima jdékite jj tiesiai j bigna.

+ Prie$ pradédami skalbti, jdékite skalbimo
priemonés tablete j pagrindinj skalbimo
priemonés skyrelj (skyrelj Nr. 2) arba
tiesiai j bugna.

Krakmolo naudojimas

+ Pripilkite skysto krakmolo, krakmolo
milteliy arba audiniy dazy j audiniy
minkstiklio skyriy.

+ Skalbimo ciklo metu niekada
nenaudokite ir audiniy minkstiklio, ir
krakmolo.

+ Panaudoje krakmolg, iSvalykite gaminio
vidy Svaria drégna Sluoste.

Kalkiy nuosédy Salinimo priemonés

naudojimas

+ Jeigu reikia, naudokite tik specialiai
skalbyklems skirtas kalkiy nuosédy
Salinimo priemones.

Balikliy ir kity blukinanc¢iy priemoniy

naudojimas

+ Pasirinkite programa su pirminiu
skalbimu ir jo Sios programos pradzioje
ipilkite baliklio. Nepilkite skalbimo
priemoneés j pirminio skalbimo skyriy.
Taip pat galite pasirinkti programa su
papildomu skalavimu ir pripilti baliklio j
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skalbimo priemonés skyriy tuo metu, kai
gaminys pripildomas vandens pirmo
skalavimo etapo metu.

+ Nenaudokite sumaisyto baliklio ir
skalbiklio.

+ Naudokite labai mazai baliklio (mazdaug

50 ml) ir gerai iSskalaukite drabuzius, nes

jis dirgina oda.

Nepilkite baliklio tiesiai ant skalbiniy.

+ Nenaudokite jo spalvotiems skalbiniams
skalbti.

5.7 Patarimai, kaip efektyviai skalbti

+ Naudodami deguonies pagrindu sukurtus

baliklius, rinkités skalbimo zemesnéje
temperaturoje programas.

Deguonies pagrindu sukurti balikliai gali
bati naudojami kartu su skalbikliais. Vis
délto, jei jo klampumas néra toks pat kaip
skalbiklio, pirmiausia pilkite skalbiklj j
skyriy Nr. 2 skalbimo priemoniy stalCiuje
ir palaukite, kol skalbyklé nuplaus
skalbiklj vandens jsiurbimo metu.
Masinai vis dar prisipildant vandens,
ipilkite j ta patj skyrelj baliklio.

Drabuziai
Neryskiy spalvy ir balti Juodi / tamsiy Jautriis /
e Spalvos . *._.  |vilnoniai / Silkiniai
skalbiniai spalvy skalbiniai L
skalbiniai
(Rekomenduojama (Rekomenduojama (Rekomenduojama |(Rekomenduojam

temperatira pagal
nesvarumo lygj: 40-90
°C)

temperatira pagal
nesvarumo lygj: Salta
-40 °C)

temperatira pagal
nesvarumo lygj:
Salta -40 °C)

atemperatira
pagal neSvarumo
lygj: Salta-30 °C)
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3 Gali prireikti papildomai | skalbimo miltelius ir
= apsjqrotl d.emes arba skystas skalbimo
g atlikti paplldomq priemones,
S nuskalbima. rekomenduojamas h )
5 Skalb el naudoti spalvotiems Skystas skalbimo  [Jautriems
> albimo miltelius ir i ini
a i skalbiniams, galima pnemones, skalbl_nlams .
] skystas skalbimo g tinkamas patartina naudoti
z i naudoti labai - A o
. _ _ |priemones, nesvariems skalbiniams spalvotiems ir specialiai jiems
Labai nesvaris rekomgnduqlamus vadovaujantis " |juodos / tamsiy skirtas skystas
(sunkiai naudoti baltiems rekomenduoiamomis | SPlvy skalbiniams | skalbimo
padalinamos | Skalbiniams, galima dozemi ) skalbti, galima priemones.
deme naudoti labai nedvariems |d0Zemis. naudoti labai Vilnonius ir
emes, ini Rekomenduojama o e
Sivi skalbiniams, nesvariems Silkinius
l}a\{yZdZ'U" vadovaujantis naudoti skalbimo kalbini Kalbini iKi
zolés, kavos, ki duoi i miltelius molio ir zemes |5<2°Mams, skabinius refida
vaisiy ir "de omenduojamomis démeéms bei demams. | vadovaujantis skalbti specialiai
kraujo.) ozemis. Nuri P " |rekomenduojamom |vilnai skirtais
Rekomenduojama naudoti|Kurios yra jautrios is dozémis. skalbikliais.
skalbimo miltelius molio ir | balikliams, Salinti. Reikia
semes démems bei naudoti skalbimo
demems, kurios yra priemones, kuriuose
jautrios balikliams, Salinti. [néra balinimo medziagy.
sta;?;r:zg;gﬂgs r Skystas skalbimo  |Jautriems
Skalbimo miltelius ir riimones priemones, skalbiniams
Vidutinigkai | Skystas skalbimo FekomendL‘Jo'amas tinkamas patartina naudoti
nedvariis priemones, naudoti s aI\J/otiems spalvotiems ir specialiai jiems
skalbiniai rekomenduojamus skalbiniar[;s alima juodos / tamsiy skirtas skystas
. naudoti baltiems naudoti vidu‘ti?ﬂ§kai spalvy skalbiniams |skalbimo
(pavy%dzml, skalbiniams, galima nesvariems skalbiniams skalbti, galima priemones.
nuo kiino naudoti vidutiniskai vadovauiantis " | naudoti nelabai Vilnonius ir
suteptos  |negvariems skalbiniams, rekomenjduo'amomis nevariems Silkinius
apykaklés ir  |yadovaujantis dozémis Reijkia naudoti | Skalbiniams, skalbinius reikia
rankogaliai) rekomenduojamomis skalbimo' riemones vadovaujantis skalbti specialiai
dozémis. Kuriuose npéra balinirﬁo rekomenduojamom |vilnai skirtais
. is dozémis. skalbikliais.
medziagy.
gtaé?;r:zg;gﬂ:gs r Skystas skalbimo  |Jautriems
Skalbimo miltelius ir ri);mones priemones, skalbiniams
skystas skalbimo FekomendL]o'amas tinkamas patartina naudoti
priemones, naudoti s aI\J/otiems spalvotiems ir specialiai jiems
Nesmarkiai rekomenduojamus skalbiniar[;s alima juodos / tamsiy skirtas skystas
sutepti naudoti baltiems naudoti maila% spalvy skalbiniams |skalbimo
) skalbiniams, galima suteptiems skalbiniams skalbti, galima priemones.
(qerg matomy | naudoti mazai suteptiems vadoF:/au'antis " |naudoti Siek tiek | Vilnonius ir
deémiy) skalbiniams, rekomenjduo'amomis nesvariems Silkinius
vadovaujantis A J X . | skalbiniams, skalbinius reikia
) . dozémis. Reikia naudoti - ) I
rekomenduojamomis skalbimo priemones vadovaujantis skalbti specialiai
dozémis. Kuriuose npéra balinirﬁo rekomenduojamom |vilnai skirtais
o is dozémis. skalbikliais.
medziagy.

5.8 Programos trukmés rodymas

Rinkdamiesi programa galite matyti
masinos ekrane rodoma programos

trukme. Atsizvelgiant j tai, kiek skalbiniy

jdéjote j masing, taip pat j putojima,
nesubalansuotos apkrovos salygas,
maitinimo svyravimus, vandens slég;j ir

programos nustatymus, programos trukmé

SPECIALUS ATVEJIS: Programy ,Cottons”
ir ,Cotton Eco” (medvininiai ir medvilniniai
Eko) pradzioje ekrane rodoma pusés
apkrovos trukmé, kaip dazniausiai pasitaiko
praktikoje. Paleidus programag, masing
tikslig apkrova nustato per 20-25 minutes.
Jei nustatyta apkrova yra didesné nei pusé

automatiskai reguliuojama, kai programa

yra paleista.
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atitinkamai sureguliuota ir programos
trukmé automatiskai pailginta. Sj
pasikeitima galite stebéti ekrane.

6 Gaminio naudojimas

f IS pradziy perskaitykite ,Saugos

instrukcijy” dalj!

6.1 Valdymo skydelis

—= O N U W =

gy
(|||||1

Programos pasirinkimo mygtukas
Grezimo lygio indikatoriaus lemputés
Paleidimo / pristabdymo mygtukas
Pabaigos laiko nustatymo mygtukas
2 papildomos funkcijos mygtukas
Grezimo greicio reguliavimo
mygtukas

Vi

121110 9

4
t |
]

EE

2 Temperatiros lygio lemputés

4 Ekranas

6 Nuotolinio valdymo mygtukas

8 3 papildomos funkcijos mygtukas
10 1 papildomos funkcijos mygtukas
12 Temperatiros nustatymo mygtukas
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6.2 Simboliai ekrane

13
15

17

®

1 2 3 4 5
A A A T ﬂ\
af |
O0——s
> 7
[}» 8
= [0 nli
v v v \L Y i l
17 16 15 14 13 12 11 10 9
Temperaturos indikatorius 2 Grezimo greicio indikatorius
Trukmés informacija 4 Suaktyvinto dureliy uzrakto simbolis
Programuojamy tolesniy veiksmy 6 Néra vandens indikatoriaus
indikatorius
Indikatorius, rodantis, kad reikia jdéti 8 Belaidzio rySio indikatorius
drabuziy
Nuotolinio valdymo indikatorius 10 Jjungto atidéto paleidimo indikatorius
Papildomos funkcijos indikatorius 3 12 ,Jjungtas uzraktas nuo vaiky"
simbolis
Papildomos funkcijos indikatorius 2 14 Papildomos funkcijos indikatorius 1
Indikatorius, rodantis, kad be grezimo 16 Indikatorius, rodantis, kad skalavimas

Salto vandens indikatorius

Siame skyriuje panaudotos
masinos aprasymo vaizdinés
priemonés yra schemiskos — jos
gali Siek tiek skirtis nuo jusy
turimos masinos funkcijy.
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6.3 Programy ir sgnaudy lentelé

Pagalbinés funkcijos
=
s |3
AN
e = :g. E h2) a
(o] © [e) —_ =l ©
=1 3 ° =) K £
=1 [ =1 <] S A Sl a
Programos o < [ 2 . S| | @ Temperatira °C
3 < 2 c 2 z| E ] E
€ %] %) @ <§° 15 % 4 %
(9} B4 o %) E ~ (2] ©
[ © [} o o | E|G| o o |8
= -8 = S|~ on|® El o
a 2 Oflae|lz|E S| s
> [ <= E = >l sl=|o°
< 2 |S|IE|X|C|alc
w P12l |E s 0| s
rLjoja|=Z|lo|a|>
90 | 7,0 | 94,0 (23001400 « [« | ||| "]|-" Saltas - 90
Cotton 60 70 | 940 (1,700{ 1400 | « [ = [« || | |" Saltas - 90
40 7,0 | 92,0 (1,050| 1400 . Saltas - 90
40%*| 7,0 | 53,0 [0,625| 1400 40-60
Eco 40-60 40*%*| 3,5 | 42,0 |0,413| 1400 40-60
40*%*| 2,0 | 30,0 [0,222| 1400 40-60
. 60 | 3,0 | 650 |1,200| 1200 . Saltas - 60
Synthetics <
40 | 3,0 | 63,0 |0,850| 1200 . Saltas - 60
Mixed 40 | 30 | 680(0750( 800 |+ [« | |- ]" Saltas - 40
90 | 7,0 | 66,0 [2,150(1400| + | - ol Saltas - 90
Rapid 28' 60 | 70 | 66,0 1,150/ 1400 « | - ol Saltas - 90
30 70 | 66,0 [0,200( 1400 « | - o Saltas - 90
Rapid 28' + Greitas / 30 | 20 | 390 |0150| 1400 - | - Saltas - 90
intensyvus
Down Wear 60 2,0 | 75,0 [1,200| 800 Saltas - 60
Delicates/Wool 40 1,5 | 53,0 [{0,500| 800 Saltas - 40
Drum Clean 90 - 73,0 (2,600| 600 * 90
20°C 20 | 7,0 | 92,0 {0,700( 1400 . 20
Dark Wash 40 3,0 | 75,0 |0,800( 1200 . * Saltas - 40
Intensive Wash 90 7,0 |120,0(2,800( 1400 x| x 20-90
Steam Refresh - 10 [ 1,5 |0,110| - * -
Remote Cycle****
Marskiniai 60 30 |570(1,200| 800 | « | || |*|-“]|°" Saltas - 60
,Cool Clean” - skalbimas - | 35 | 400 | 0,300 1400 Saltas -
Saltu vandeniu
Ranksluostis 60 2,0 [ 750 (1,200 | 800 * Saltas - 60
UZuolaidos 40 2,0 [ 86,010,650 | 800 * Saltas - 40
»outdoor / Sports” (sporto | | 54 | 510 | 0,550 | 1200 . Saltas - 40
apranga)
moteriSkas apatinis 30 | 10 |70,0|0300| 600 * Saltas - 30
trikotazas

+ : galima pasirinkti.

* : Pasirenkama automatiskai ir

neatSaukiama.

**% . Eco 40-60" programa yra iSbandyta
pasirinkus 40 ° C temperatirg pagal ES
reglamentg ES/2019/2014 ir EN 60456:

2016/A11: 2020 standarta.
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programa ,HomeWhiz". Energijos

trukmé rodoma masinos ekrane

*rxkx : Sias programas galima naudoti su @ Pasirinktos programos skalbimo

suvartojimas gali padidéti dél rySio.
- : Maksimaly skalbiniy kiekj zr. programos
aprasyme.

,Pries pirma kartg naudodami

@ perskaitykite montavimo instrukcijy
skyriy.
Lenteléje nurodytos pagalbinés
funkcijos gali skirtis priklausomai
nuo jusy masinos modelio.
Vandens ir energijos sgnaudos gali
skirtis nuo pateiktyjy lenteléje,
priklausomai nuo vandens slégio,
vandens kietumo ir temperatiros,
aplinkos temperaturos, skalbiniy
rusSies ir kiekio, pagalbiniy funkcijy
pasirinkimo ir tinklo jtampos
svyravimy.
Gamintojas gali pakeisti papildomy
funkcijy pasirinkimo btdus. Gali
bati pridéta naujy pasirinkimo budy
arba jie pasalinti.
Masinos grezimo greitis gali skirtis
atsizvelgiant j programg; Sis
grezimo greitis negali virSyti maks.
masinos grezimo greicio.
TriukSmo lygis ir dregmés kiekis
skiriasi priklausomai nuo grezimo
greicio. Kai grezimo fazés metu
pasirenkamas didesnis grezimo
greitis, skalbiniuose lieka maziau
drégmeés, taciau programos
pabaigoje atsiranda didesnis
triukSmas.

pasirenkant programa.
Atsizvelgiant j tai, kiek skalbiniy
jdéjote j masing, trukmé, rodoma
ekrane, nuo faktinés skalbimo ciklo
trukmeés gali skirtis 1-1,5 val.
Trukmé automatiskai atnaujinama
pradéjus skalbima.

Rinkités tik zemiausig tinkama
temperatira. Efektyviausios
programos energijos suvartojimo
atzvilgiu yra tos, kurios skalbia
zemesnéje temperaturoje ir ilgiau.
Programos lenteléje pateikta
sukimosi grei¢io informacija
nurodo valdymo skydelyje rodoma
sukimosi greicio parinktj.

Sunaudojimo vertés (LT)

Temperatir | Apsisukimo P Energijos |Vandens - Likusios
" rogramos - .. |Skalbiniy R
os greitis . sunaudojim | sunaudojim __|drégmeés
N ) Talpa (kg) |trukme s temperatar
pasirinkima |(ciklas/ (val..min.) as (kWh/  |as (litrai/ a () procentas
s°C min.) | ciklas) ciklas) (%)
40 1351 7,0 03:27 0,625 53,0 32 53,0
Eco 40-60 40 1351 3,5 02:41 0,413 42,0 29 53,0
40 1351 2,0 02:41 0,222 30,0 23 55,9
20 1400 7,0 03:15 0,700 92,0 20 53,9
Cotton
60 1400 7,0 03:15 1,700 94,0 60 53,9
Synthetics 40 1200 3,0 02:10 0,850 63,0 40 40,0
Rapid 28' 30 1400 7,0 00:28 0,200 66,0 23 62,0

Kitoms programoms nei Eco 40-60 nurodytos sunaudojimo vertés yra tik orientacinés.
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6.4 Programos pasirinkimas

1. Nustatykite tinkamg programa,
atsizvelgdami j skalbiniy audiniy ras;j,
kiekj ir neSvarumo lygj pagal toliau
esancig ,Programy ir sgnaudy lentele”.

Programos skiriasi pagal

@ didziausig, tam tikrai audiniy rusiai
tinkama grezimo greitj.
Pasirinkdami programa, visada
atsizvelkite j audinio tipa, spalva,
nesvarumo lygj ir leidZziamag
vandens temperatura.

2. Pasirinkite norimg programa programos
pasirinkimo rankenéle.

6.5 Programos

* Eco 40-60

Naudodami programa ,Eco 40-60“ galite
skalbti jprastai nesvarius medvilninius
skalbinius, kurie nurodyti kartu skalbti 40 °C
arba 60 °C temperatiroje. Si programa yra
standartiné iSbandyta programa pagal ES
ekologisko dizaino ir energijos vartojimo
Zenklinimo reglamentus.

Nors Si programa skalbia ilgiau nei kitos
skalbimo programos, ji yra efektyvesné
energijos ir vandens sgnaudy atzvilgiu.
Faktiné vandens temperatura gali skirtis
nuo nurodytosios skalbimo temperaturos.
Jei j masing jdedate maziau skalbiniy (pvz.,
% pajégumo arba maziau), programos
etapy trukmé gali automatiskai sutrumpéti.
Tokiu budu energijos ir vandens
suvartojimas buty daug mazesnis.

 Cotton

Si programa skirta skalbti tvirtus
medvilninius skalbinius (paklodes, patalyne,
ranksluoscius, chalatus, apatinj trikotazg ir
1. 1.). Nuspaudus greitojo skalbimo
funkcijos mygtuka, programos trukmé
gerokai sutrumpéja, bet skalbimo
efektyvumas uZztikrinamas intensyvesniu

skalbimu. Jei greitojo skalbimo funkcija
nepasirinkta, uztikrinamas efektyvus labai
nesvariy skalbiniy skalbimas ir skalavimas.

* Synthetics

Sia programa skalbkite drabuzius,
pavyzdziui, marskinélius, palaidines,
sintetiniy ir medvilniniy misiniy audinius ir
pan. Greitojo skalbimo funkcija gerokai
sutrumpina programos trukme ir uztikrina
veiksmingg mazai sutepty skalbiniy
skalbima. Greitojo skalbimo funkcija
netinka stipriai suteptiems skalbiniams.
Jei jisy gaminyje néra specialios uzuolaidy
programos, galite naudoti Sig programa.
Skalbkite uzuolaidas ne aukstesnéje kaip
40 °C temperaturoje ir iki 800 apsisukimy
per minute greiciu.

* Delicates/Wool

Skirta skalbti vilnonius / delikaCius
skalbinius. Pasirinkite temperaturg pagal
drabuziy etiketéje nurodytas
rekomendacijas. Jusy skalbiniai bus
skalbiami labai Svelniai, kad nebity
sugadinti.

* Intensive Wash

Programos pradzioje atliekamas garinimas,
kuris suminkstina neSvarumus.

Naudokite Sig programa skalbiniams
(kudikiy drabuzéliams, paklodéms,
patalynei, apatiniams drabuziams ir kitiems
medvilniniams gaminiams), kuriems reikia
antialergisko ir higienisko skalbimo
aukstoje temperatiroje, naudojant
intensyvy ir ilga skalbimo ciklg. Auksto
lygio higiena uztikrina garinimas
programos pradzioje, ilga kaitinimo trukmeé
ir papildomas skalavimas.

* Down Wear

Sia programa skalbkite pikines striukes,
liemenes ir kt., pazymeétas zenkleliu ,skalbti
skalbykleje”. Ypatingy sukimo programy
déka vanduo uzpildo tarp puky esancius
oro tarpus.

Programos pabaigoje atliekama garinimo
funkcija, kuri suminkstina didelius
skalbinius, pavyzdziui, ranksluoscius.
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¢ Spin & Drain

Sig programa galite naudokite norédami
iSgrezti skalbinius / iSleisti vanden; i$
masinos.

* Rinse & Spin

Rekomenduojama naudoti, kai norima ka
nors iSskalauti arba iSkrakmolinti.

* Steam Refresh

Naudokite Sig programa, kad
sumazintuméte nedazyty medvilnés,
sintetiniy ar misriy skalbiniy rauksles ir
lyginimo laika.

Si programa neskirta skalbiniams

@ skalbti. Sios programos metu
skalbimo priemoniy stalCiy
nedékite cheminiy medziagy, tokiy
kaip skalbiklis, baliklis, demiy
valiklis ir pan.

* Uzuolaidos

Sig programa galite naudoti tiuliui ir
uzuolaidoms skalbti. ] pagrindinj skalbimo
priemonés skyrelj pilkite maziau skalbimo
priemoneés, nes Siy audiniy tinkliné
struktira sukelia pernelyg didelj putojima.
Dél Sios programos specialaus grezimo
profilio, tiulis ir uzuolaidos maziau
glamZosi. Nedékite j bligng per daug
uzuolaidy, nes galite jas sugadinti.

Skalbiant uzuolaidas Sia programa,
rekomenduojama naudoti
specialias skalbimo priemones,

kurias turite jpilti j skalbimo milteliy

skyrelj, skirtas uzuolaidoms
e Marskiniai
Sig programa galite naudoti visiems
medvilniniams, sintetiniams ir misriy
audiniy marskiniams. Audiniai maziau
susiglamzo. Programos pabaigoje
atliekama garinimo funkcija, kuri mazina
susiglamzyma. Specialus grezimo profilis ir
garinimas programos pabaigoje sumazina
marskinéliy susiglamzyma. Pasirinkus
greitojo skalbimo funkcijg, suaktyvinamas
skalbiniy iSankstinio paruosimo algoritmas.

+ ISankstinio paruosimo chemine
medziaga pilkite tiesiai ant drabuziy arba
ipilkite kartu su skalbimo priemone j
pagrindinj skalbimo priemonés skyrel].
Taigi galite gauti tokj patj rezultatg, kokj
gaunate skalbdami jprastu rezimu, per
gerokai trumpesnj laikg. Marskiniai ilgiau
nesusidévi. Nenaudokite iSankstinio
plovimo skalbiklio, jei planuojate naudoti
masinos paleidimo uzdelsimo funkcija.
ISankstinio plovimo skalbiklis gali iSsipilti
ant jusy drabuziy ir palikti démes.

** Rekomenduojama paleisti ciklg su ne

daugiau kaip 6 marskiniais, kad pasirinkus

§j ciklg marskiniy susirauksléjimo pavojus

sumazéty iki minimumo. Skalbiant daugiau

nei 6 marskinius, ciklo pabaigoje gali skirtis
marskiniy susirauksléjimo lygis ir drégmeé.

* Rapid 28'

Naudokite Sig programa skalbti Siek tiek

nesvarius ir nesuteptus medvilninius

drabuzius per trumpa laika, taciau ne
ranksluoscius arba sunkius medvilninius
audinius. Pasirinkus greitojo skalbimo
funkcija, programos trukme galima
sutrumpinti iki 14 min. Pasirinkus greitojo
skalbimo funkcija, galima skalbti
daugiausia 2 (du) kg skalbiniy.

* Dark Wash

Si programa tausoja tamsiy audiniy ir

dZinsy spalva. Ji efektyviai skalbia

ypatingais buigno judesiais net ir zemoje
temperaturoje. Tamsiems skalbiniams
rekomenduojama naudoti skystg skalbimo
priemone arba vilnos Sampuna.

Neskalbkite delikaciy drabuziy, kuriy

sudétyje yra vilnos ir pan.

* Drum Clean

Reguliariai (kartg per 1-2 ménesius)

valykite bugna, kad uztikrintuméte reikiama

higiena. Prie$ prasidedant programai,
taikomi garai, kad suminkstéty bugne
esantys neSvarumai. Programa jjunkite, tik
kai masina yra visiSkai tuscia. Norédami
pasiekti geresniy rezultaty, naudokite
skalbimo masinoms tinkamus miltelius nuo
kalkiy nuosédy (bligno valymo medziagas),
kai pasirinkta skalbimo milteliy funkcija.
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Pasibaigus programai, pakrovimo dureles
palikite pusiau atviras, kad masinos vidus

iSdziuty.

Si programa neskirta skalbiniams
@ skalbti. Tai techninés prieziiros
programa.
Nepaleiskite Sios programos, jei
masinoje kas nors yra. Kai bandote
paleisti, masina automatiskai
pajunta, kad viduje kazkas yra, ir
gali sustabdyti programa arba ja
atnaujinti pagal jisy jrenginio
modelj. Jei programa bus
atnaujinama, efektyvus valymas
nebus pasiektas.

* Mixed

Naudokite medvilniniams ir sintetiniams
drabuziams skalbti jy nertsiuojant.

* moteriSkas apatinis trikotazas
Naudokite Sig programa glezniems
audiniams, tinkantiems skalbti rankomis, ir
glezniems moteriskiems apatiniams
drabuziams skalbti. Nedidelj drabuziy kiekj
reikia skalbti skalbimo tinklelyje. Kabliukai,
sagos ir t. t. turi buti uzsagstytos, o
uztrauktai — uztraukti.

 Sportiniai drabuziai

Sig programa galite naudoti norédami
plauti sportinius ir lauko drabuzius,
kuriuose yra medvilnés / sintetikos misSinio
ir vandenj atstumianciy dangy, pavyzdziui,
,gore-tex” ir kt. Tai uztikrina, kad drabuzZiai
Svelniai nuplaunami dél specialiy
besisukanciy judesiy.

*20°C

Sia programa galite skalbti lengvai
suteptus medvilninius skalbinius.

« Skalbimas Saltu vandeniu

Naudokite vidutiniSkai neSvariems ir
patvariems medvilniniams ir sintetiniams
skalbiniams skalbti. Dél specialiai Siai
programai sukurto skalbimo algoritmo
uztikrinamas veiksmingas skalbimas,
nekeliant skalbiniams auksStos
temperaturos.

* Remote Cycle

Tai — speciali programa, kuri leidzia
atsisiysti skirtingas pageidaujamas
programas. Yra jdiegta programa, kurig
pradZioje kaip numatytaja programa galite
matyti naudodami ,HomeWhiz" programa.
Be to, ,HomeWhiz" programa galite
naudoti, kad pasirinktuméte programa i$ i$
anksto nustatyty programy saraso, tada jg
keisti ir naudoti.

Jei norite naudoti funkcijag

@ »,HomeWhiz" ir nuotolinio valdymo
funkcija, turite pasirinkti
,Downloaded Programme”. ISsamig
informacijg zr. skyriuje ,Funkcija
»,HomeWhiz" ir nuotolinio valdymo
funkcija“.

 Ranksluostis

Naudokite Sig programa skalbti patvarius

medvilninius skalbinius, pavyzdziui,

ranksluosciu. Jdékite ranksluoscCius j

masing taip, kad jie neliesty dureliy gumos

krasty arba stiklo.

6.6 Temperatlros pasirinkimas

Pasirinkus naujg programa, temperaturos
indikatorius parodo tai programai
rekomenduojama temperattirg. Gali bti,
kad rekomenduojama temperatiiros verté
néra maksimali temperatira, kurig galima
pasirinkti esamai programai.

Norédami pakeisti temperatirg, spauskite
temperatiros reguliavimo mygtuka.
Temperatura mazéja laipsniskai.

Programose, kuriose negalima
@ keisti temperatiros nuostaty,

pakeitimy daryti negalima.
Temperatirg galima pakeisti ir tada, kai
skalbimas jau pradétas. Sj pakeitimg

galima atlikti tik tam tikro skalbimo etapo
metu.
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Jeigu nustatysite skalbimo Saltame

@ vandenyje parinktj, o paskui dar
kartg paspausite temperatdros
reguliavimo mygtuka, ekrane bus
rodoma pasirinktai programai
rekomenduojama temperatira.
Norédami sumazinti temperatura,
dar kartg paspauskite temperaturos
reguliavimo mygtuka.

6.7 Grezimo grei€io pasirinkimas

Kai tik pasirenkama nauja programa,
grezimo greicio indikatorius parodo
rekomenduojama pasirinktos programos
grezimo greitj. Gali bati, kad
rekomenduojama grezimo greicio verté
néra maksimalus grezimo greitis, kurj
galima pasirinkti esamai programai.
Spauskite grezimo greicio reguliavimo
mygtuka, kad pakeistumeéte grezimo greitj.
Grezimo greitis palaipsniui mazinamas.
Tuomet, priklausomai nuo gaminio
modelio, ekrane bus rodomos parinktys

m

»Skalavimo sulaikymas” ‘@ ir ,Be grezimo”

@

Jeigu programai pasibaigus skalbiniy tuoj
pat iSimti neplanuojate, galite naudoti
skalavimo sulaikymo funkcija, kad
skalbiniai iSleidus vanden;j i$ skalbimo
masinos nesusiglamzyty.

Si funkcija laiko skalbinius galutinio
skalavimo vandenyje. Jeigu pasirinkote
skalavimo sulaikymo funkcija ir norite
iSgrezti skalbinius:

1. Nustatykite grezimo greitj.

2. Paspauskite paleidimo / pristabdymo
mygtuka. Programa vél paleidziama. IS
skalbimo masinos iSleidziamas vanduo
ir skalbiniai iSgreziami.

Galite pasirinkti funkcijg ,Be grezimo*, jeigu
norite, kad programai pasibaigus vanduo
bity iSleistas, bet skalbiniai nebaty
greziami.

Programose, kuriose negalima
keisti grezimo grei¢io nuostaty,
pakeitimy daryti negalima.

Galite pakeisti grezimo greitj skalbimui
prasidéjus, esant tam tikriems skalbimo
etapams. Pakeitimy daryti negalima esant
tam tikriems skalbimo etapams.
Mirkymas

Jeigu programai pasibaigus skalbiniy tuoj
pat iSimti neplanuojate, galite naudoti
skalavimo uzlaikymo funkcija, kad
skalbiniai buty laikomi paskutiniam
skalavimui skirtame vandenyje ir, budami
sausi, nesusiglamzyty. Jeigu norite ileisti
vandenj negreziant skalbiniy, po Sio
proceso paspauskite paleidimo/
pristabdymo mygtuka. Programa vél
paleidziama ir uzbaigiama po vandens
iSleidimo.

Jeigu norite iSgrezti vandenyje laikytus
skalbinius, nustatykite grezimo greitj ir
paspauskite paleidimo/pristabdymo
mygtuka. Programa vél paleidziama.
Vanduo isleidZziamas, skalbiniai iSgreziami
ir programa baigiama.

6.8 Pagalbinés funkcijos
pasirinkimas

Reikiamas papildomas funkcijas pasirinkite
prie$ paleisdami programa. Kai
pasirenkama programa, kartu uzsiziebia
pazymeétos papildomos funkcijos simbolio
piktogramos.
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Kai paspaustas papildomos
@ funkcijos, kurios negalima pasirinkti
naudojamai programai, mygtukas,
iSgirsite jspéjamajj garsa.
Kai kuriy funkcijy kartu pasirinkti
nejmanoma. Jeigu prie$ paleisdami
masing pasirinksite antrg
papildoma funkcija, kuri yra
nesuderinama su anksciau
pasirinktaja, pirmoji pasirinkta
funkcija bus at$aukta ir liks jjungta
tik antroji pasirinkta pagalbiné
funkcija. Pavyzdziui, jeigu pirma
pasirenkate greitajj skalbimg, o po
to papildoma skalavima,
papildomas skalavimas bus
atSauktas ir liks jjungtas tik
greitasis skalbimas.
Papildomos funkcijos, kuri
nesuderinama su programa,
negalima pasirinkti. (Zr. ,Programy
ir sgnaudy lentelé”)
Kai kurios programos turi
pagalbiniy funkcijy, kurias
privaloma naudoti kartu su jomis.
Siy funkcijy negalima at3aukti.
Tokiy pagalbiniy funkcijy rémeliai
nesvies — Svies tik vidiné jy sritis.

6.8.1 Pagalbinés funkcijos

* Greitas / intensyvus

Pasirinke $ig funkcijg galite sutrumpinti
arba pratesti programos trukme.
Priklausomai nuo programos pasirinkimo,
gali skirtis trukmés pailgéjimas ir
sutrumpéjimas. Jei FAST arba INTENSIVE
Sviesos diodas nedega, rodoma atitinkama
programos trukmé jisy jprastai neSvariems
drabuziams / skalbiniams.

Priklausomai nuo programos pasirinkimo,
intensyvi funkcija gali bati pasirinkta
automatiskai. Tokiu atveju skydelyje
uzsidegs INTENSIVE Sviesos diodas. Galite
pasirinkti intensyvig programa, kad
pasiektuméte geresnj skalbimo
efektyvuma, kai skalbiate labai neSvarius
skalbinius.

Galite sutrumpinti Siek tiek nesvariy
skalbiniy skalbimo laikg paspausdami
mygtuka ,Greitas / Intensyvus skalbimas”
programose, kuriose yra pasirinkimas
Jntensyvus skalbimas”. Vieng karta
paspaudus mygtuka, Sviesos diodas
iSsijungs ir jjungs jprastai nesvariems
drabuziams / skalbiniams tinkama
programos trukme. Paspaudus tg patj
mygtuka antrg kartg, uzsidegs FAST
Sviesos diodas, laikas Siek tiek sutrumpés
ir masina parodys minimalig programos
trukme, kuri tinka jisy maziau nesvariems
skalbiniams. Pasirinkus $ig funkcijg,
programy trukmeé gali sutrumpéti 50 %. Dél
optimizuoty plovimo etapy, didelio
mechaninio judrumo ir optimalaus vandens
suvartojimo pasiekiamas aukstas plovimo
nasumas, nepaisant trumpesnés plovimo
trukmeés.

* Garai

Si funkcija padeda sumazinti medvilniniy,
sintetiniy ir misriy drabuziy
susirauksléjima, sutrumpinti lyginimo laikg
ir pasalinti neSvarumus suminkstinant.

* Esant saglygoms, kai gary funkcija
jjungiama programos pabaigoje, jusy
skalbiniai skalbimo pabaigoje gali bti
Siltesni. Tai normalu pagal programos
veikimo salygas.

Suaktyvinus gary funkcija,
@ nenaudokite skysto skalbiklio, jei
gaminyje néra skysto skalbiklio

puodelio ar skysc¢io dozavimo
funkcijos. Drabuziai gali susitepti.

* Vandens rezimas

Siuo pagalbiniy funkcijy mygtuku galite
pasirinkti papildomas vandens taupymo,
iSankstinio skalbimo ir papildomo
skalavimo arba papildomo vandens
funkcijas, priklausomai nuo skalbyklés
modelio. ISsamig informacija apie
pasirinkima rasite atitinkamos pagalbinés
funkcijos aprasyme.
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¢ Vandens taupymas

Sig funkcijg pasirinkite vieng karta
paspausdami papildomos funkcijos klavisa
WaterMode visoms programoms,
nurodytoms kaip pasirenkamos Programy
ir suvartojimo lenteléje.

Si funkcija skirta lengvai suteptiems
skalbiniams, kuriems reikia tik nedidelio
kiekio skalbiklio (zr. "Tinkamo skalbimo
patarimai"). Jis leidZia skalbti ekologiskai,
nes sumazina sunaudojamo vandens kiekj,
taCiau nesumazina skalbimo efektyvumo.
 Papildomas skalavimas

Sig funkcijg galite naudoti visoms
programoms, nurodytoms kaip
pasirenkamos Programos ir vartojimo
lenteléje. Programose, kuriose galima
pasirinkti papildoma vandens taupymo
funkcija, Sig funkcijg pasirinkite
paspausdami vandens rezimo mygtuka du
kartus, o programose, kuriose papildomos
vandens taupymo funkcijos pasirinkti
negalima, paspauskite vandens rezimo
mygtuka vieng karta.

Be skalavimo po pagrindinio skalbimo, Si
funkcija nustato dar vieng skalavima. Todél
sumazéja rizika, kad jautrig oda (kadikiy, j
alergija linkusig odg ir pan.) paveiks
skalbiniuose like skalbimo milteliy likuciai.

“
« Nuotolinis valdymas [ ]
Naudokite §j papildomos programos
mygtuka, kad gaminj prijungtumeéte prie
iSmaniyjy jrenginiy. ISsamig informacijg Zr.
skyriuose ,Funkcija ,HomeWhiz" ir
nuotolinio valdymo funkcija“.
* Reguliuojama programa
Sig papildoma funkcijg galima naudoti tik
su medvilnei ir sintetikai skirtomis
programos, kai naudojama programa
,HomeWhiz". Jei Si funkcija jjungta
"HomeWhiz" meniu "Asmeniniai
nustatymai", j programa galite jtraukti iki
penkiy papildomy skalavimo etapy. Galite
pasirinkti ir naudoti kai kurias papildomas
funkcijas, net jei jy néra jisy gaminyje.

Galite saugiame intervale padidinti ir
sumazinti medvilnei ir sintetikai skirty
programy laika.

Kai pasirinkta papildoma funkcija
@ ,Customized Programme”
(tinkinama programa), skalbimo

efektyvumas ir energijos sgnaudos
skirsis nuo pateikty verciy.

6.8.2 Funkcijos /programos,
pasirenkamos spaudziant
funkcijos mygtuka 3 sek.

*FreshCare @31'

Sig funkcijg galima pasirinkti 3 sekundes
palaikius nuspaustg atitinkamos
papildomos funkcijos pasirinkimo mygtuka,
kol jsiziebia atitinkamo programos tesimo
etapo lemputé. Kai pasirenkama $i funkcija,
biignas sukasi iki 8 valandy, kad apsaugoty
skalbinius nuo susiglamzymo pasibaigus
programai. Galite nutraukti Sig programa ir
iSimti skalbinius bet kuriuo 8 valandy
trukmés etapo metu. Norédami atSaukti
funkcija, paspauskite funkcijos pasirinkimo
mygtuka arba masinos jjungimo /isjungimo
mygtuka. Programos Svieselé ir toliau Svies,
kol funkcija nebus nutraukta arba baigsis
etapas. Jei funkcija néra atSaukiama, ji bus
aktyvi kituose skalbimo cikluose.

¢ Pirminis skalbimas @3"

Sig funkcijg galima pasirinkti paspaudus ir
3 sekundes palaikius atitinkama pagalbinés
funkcijos mygtuka.

ISankstinj skalbima reikéty taikyti tik stipriai
suteptiems skalbiniams. Nenaudodami
iSankstinio skalbimo programos taupote
energijg, vandenj, skalbimo miltelius ir
laika.

+
» Mirkymas @3”
Sig funkcijg galima pasirinkti paspaudus ir
3 sekundes palaikius atitinkamg pagalbinés
funkcijos mygtuka.
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Pagalbiné mirkymo vandenyje funkcija
uztikrina, kad j skalbinius prasiskverbusios
démeés bty geriau iSvalytos, pries
prasidedant skalbimo procesui pamirkant
skalbinius vandenyje su skalbikliu.

¢ Apsauga nuo vaiky @Ia"

Naudokite apsaugos nuo vaiky funkcija,
kad vaikai negaléty naudoti masinos. Tokiu
budu vaikams nebus leidziama keisti
veikianCios programos.

Veikiant uzrakto nuo vaiky funkcijai,
@ masing galima jjungti ir iSjungti
jjungimo / iSjungimo mygtuku. Vél
jjungus skalbimo masing, programa
tesiama nuo to tasko, kuriame ji
buvo pristabdyta.
Kai uzrakto nuo vaiky funkcija yra
jjungta, spaudziant mygtukus,
girdimas jspéjamasis garso
signalas. Paspaudus Siuos
mygtukus penkis kartus is eilés,
ispéjamasis garso signalas bus
atSauktas.

Jeigu norite jjungti apsauga nuo vaiky:
Pasauskite ir 3 sekundes palaikykite
atitinkama pagalbinés funkcijos mygtuka.
Pasibaigus ekrane rodomai atgalinei laiko
atskaitai ,3-2-1“, ekrane rodoma uzrakto
nuo vaiky simbolis. Pasirodzius Siam
jspéjimui, 3 papildomos funkcijos mygtuka
galite atleisti.
Jeigu norite iSjungti apsaugos nuo vaiky
uzrakta:
Pasauskite ir 3 sekundes palaikykite
atitinkama pagalbinés funkcijos mygtuka.
Pasibaigus ekrane rodomai atgalinei laiko
atskaitai ,3-2-1" ekrane uZrakto nuo vaiky
simbolis dingsta.

P
* Belaidis rysys ?
Galite naudoti belaidj rysj, kad susietuméte
skalbimo masing su iSmaniuoju jrenginiu.
Tokiu badu j iSmanujj jrenginj gausite
informacijos apie skalbimo masing ir jos
valdyma.

Belaidzio rysio jjungimas.

Pasauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuotolinio valdymo mygtuka. Pasibaigus
skaiéiavimui atbuline tvarka ,3-2-1", bus
rodomas simbolis ,0n” (jjungta).
Pasirodzius Siam pranesimui nebelaikykite
nuspaude nuotolinio valdymo mygtuko.
Gaminiui jungiantis prie interneto, mirksi
belaidzio rySio piktograma. Jei prijungimas
pavyko, piktograma liks Sviesti.

Belaidzio rysio iSjungimas.

Pasauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuotolinio valdymo mygtuka. Bus rodomas
skaic¢iavimas atbuline tvarka ,3-2-1“, tada
ekrane bus rodomas simbolis ,Off"
(isjungta).

Tam, kad bty galima naudoti
@ belaidj rysj, skalbimo masinos
sgranka turi bati atlikta per
,HomeWhiz" programéle. Baigus
sgrankg belaidis rysys bus jjungtas
automatiskai, jei paspausite
nuotolinio valdymo mygtuka.

6.9 Programos pabaiga

Laiko rodymas

Pasirinkus pabaigos laiko funkcija, likes
laikas iki programos paleidimo pradzios
rodomas valandomis, pvz., 1 val, 2 val., o
likes laikas programai uzbaigti po
programos pradzios paleidimos rodomas
valandomis ir minutémis, kaip parodyta
01:30 pavyzdyje.

Programos trukmé gali skirtis nuo

@ nurodytosios programy ir sgnaudy
lenteléje, priklausomai nuo vandens
slégio, kietumo ir temperatiros,
aplinkos temperatiros, skalbiniy
raSies ir kiekio, pagalbiniy funkcijy
pasirinkimo ir tinklo jtampos
svyravimy.
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Praéjus tam tikram laikui po to, kai
@ suaktyvinama programos pabaigos
funkcija, skalbyklé persijungia j
budéjimo rezima ir kai kurie Sviesos
diodai ekrane i$sijungia. Sviesos
diodai vél jsijungia, jei paspaudziate
bet kokj mygtuka.
Programos pabaigos funkcija leidZia
nustatymo skalbimo programos paleidima
iki 24 valandy. Paspaudus programos
pabaigos mygtuka, ekrane rodomas
apskaiciuotas programos pabaigos laikas.
Nustacius programos pabaigg, uzsidega
programos pabaigos indikatorius.

O .

Norédami, kad pabaigos laiko funkcija bty
jjungta ir programa nustatytam laikui
pasibaigus buty baigta, nustate laika, turite
paspausti paleidimo / pristabdymo
mygtuka.

Jei norite atSaukti programos pabaigos
funkcijg, paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka, kad iSjungtuméte masing.
Kai jjungta programos pabaigos
@ funkcija, j skalbimo milteliy skyriy
Nr. 2 nepilkite skalbimo milteliy.
Drabuziai gali susitepti.

1. Atidarykite dureles, sudékite skalbinius
ir pripilkite skalbimo milteliy bei kity
priemoniy.

2. Nustatykite dZiovinimo programa,
temperatira, grezimo greitj ir, jeigu
reikia, pasirinkite pagalbines funkcijas.

3. Nustatykite norimg programos pabaigos
laikg, paspausdami programos
pabaigos mygtuka. Programos
pabaigos indikatorius uzsidegs.

4. Paspauskite paleidimo / pristabdymo
mygtuka. Pradedama atgaliné laiko
atskaita.

Atgalinio laikmacio skaiciavimo

@ metu, j masing galima jdéti
papildomy skalbiniy. Pasibaigus
atgalinei laiko atskaitai, pabaigos
laiko indikatorius uzgesta,
pradedamas skalbimo procesas ir
ekrane rodoma pasirinktos
programos trukme.

6.10 Programos paleidimas

1. Paspauskite mygtuka Start/Pause
(paleisti/pristabdyti) ir palaikykite 1
sekunde, kad paleistuméte programa.

2. Mygtuko ,Start/Pause” (paleisti/
pristabdyti) blanki lemputé dabar $viecia
nuolat, o tai reiskia, kad programa
paleista.

o -

3. Krovimo durelés uzrakintos. Uzrakinus
pakrovimo dureles, ekrane pasirodo
dureliy uzrakto simbolis.

o -

4. Tolesnés programos indikatoriaus
lemputés ekrane rodo dabartinj
programos veiksma.
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6.11 Dureliy uzraktas

Masinos dureles uzblokuoja uzrakto
sistema, kuri neleidzia atidaryti jkrovos
dureliy tais atvejais, kai vandens lygis néra
tinkamas.

Uzrakinus pakrovimo dureles, ekrane
rodomas uzrakinty dureliy simbolis.

Jei pasirinkta nuotolinio valdymo

@ funkcija, durelés yra uzrakinamos.
Norédami atidaryti dureles, turite
iSjungti nuotolinio valdymo funkcija
paspausdami nuotolinio valdymo
mygtukg arba pakeisdami
programos padét;.

Pakrovimo dureliy atidarymas, jei nutrakty
elektros tiekimas.

Jei nutrukty elektros tiekimas,
@ norédami atidaryti pakrovimo

dureles rankiniu budu, galite

naudoti pakrovimo dureliy avarine

rankeng, esancig po siurblio filtro
dangciu.

Norédami iSvengti vandens

A iStekéjimo prie$ atidarydami
pakrovimo dureles, jsitikinkite, kad
masinos viduje neliko vandens.

1. ISjunkite ir atjunkite prietaisa i$ tinklo.

2. Atidarykite siurblio filtro dangt;.

-5

|
[N

3. Patraukite pakrovimo dureliy avarine

rankena jrankiu ir atleiskite. Tuomet
atidarykite pakrovimo dureles.

4. Jei pakrovimo durelés neatsidaro,
pakartokite ankstesnj veiksma.

T

6.12 Pasirinkimy keitimas paleidus
programa

Skalbiniy pridéjimas prasidéjus programai
+

Paspaudus paleidimo/pristabdymo
mygtuka, jei vandens lygis masinoje yra
tinkamas, dury uzraktas iSjungiamas ir
durys atsidaro, kad galétuméte pridéti
skalbiniy. I1Sjungus dureliy uzraktg, ekrane
dingsta dureliy uzrakto simbolis. Pridéje
skalbiniy, uzdarykite dureles ir dar kartg
paspauskite mygtuka ,Start/Pause”
(paleisti/pristabdyti), kad testumeéte
skalbima.

o -

Jei paspaudus mygtuka ,Start/Pause”
(paleisti/pristabdyti) vandens lygis
jrenginyje yra nepakankamas, dureliy
uzrakto iSjungti negalima, o ekrane toliau
rodoma dureliy uzrakto piktograma.

o -
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Jei vandens temperatira jrenginio
viduje yra aukStesné nei 50 °C,
saugumo sumetimais negalite

iSjungti dury uzrakto (net jei

vandens lygis yra tinkamas).
Jrenginio perjungimas j pauzés rezima:
Norédami pristabdyti skalbimo masing,
paspauskite ir 1 sekunde palaikykite
mygtuka ,Start/Pause” (paleisti/
pristabdyti). Ekrane mirksés pauzés
simbolis.

o -.*

Programos pasirinkimo keitimas paleidus
programa:

Jei uzraktas nuo vaiky neaktyvus,
programa galima pakeisti veikiant
dabartinei programai. Taip bus atSaukta
dabartiné programa.

Pasirinkta programa pradedama is
@ naujo.

Pagalbinés funkcijos, greicio ir
temperaturos nustatymy keitimas:
Priklausomai nuo zingsnio, kurj programa
pasieké, galite iSjungti arba jjungti
pagalbines funkcijas. Zr. ,Pagalbiniy
funkcijy pasirinkimas”

Taip pat galite pakeisti grezimo greicio ir
temperatiros nustatymus. Zr. ,Sukimosi
greicio pasirinkimas"” ir ,Temperaturos
pasirinkimas”.

Jei vandens temperatiira masinos
@ viduje yra auksta arba vandens

lygis yra vir$ dangcio linijos,

pakrovimo durelés neatsidarys.

6.13 Programos atSaukimas

Programa atSaukiama, kai programos
pasirinkimo rankenélé pasukama j kitg
programa arba aparatas iSjungiamas ir veél
jjungiamas naudojant programos
pasirinkimo rankenéle.

Jei pasuksite programos
@ pasirinkimo rankenéle, kai jjungtas

uzraktas nuo vaiky, programos
negalésite atSaukti. Pirmiausia
reikia atSaukti apsaugos nuo vaiky
funkcija.
Jeigu atSauke programa norite
atidaryti dureles, bet jy atidaryti
nepavyksta, nes skalbykléje
esancio vandens lygis yra vir$
dureliy angos krasto, tuomet
pasukite programos pasirinkimo
rankenéle ties vandens
iSleidimo+grezimo programa, kad
vanduo bty iSleistas i$ skalbyklés.

6.14 Programos pabaiga

Programai pasibaigus, ekrane rodomas

pabaigos simbolis.

Jeigu per 10 minuciy nepaspausite jokio

mygtuko, masina persijungs j iSjungimo

rezima. Ekranas ir visi indikatoriai

iSjungiami.

Uzbaigtos programos etapai bus rodomi, jei

paspausite mygtuka ,0n / Off” (jjungimas /

iSjungimas).

6.15 ,,HomeWhiz* ir nuotolinio
valdymo funkcija

Naudodamiesi "HomeWhiz" funkcija galite
patikrinti skalbykle i$ iSmaniuyjy jrenginiy ir
gauti informacijg apie skalbyklés buseng.
Naudodamiesi "HomeWhiz" programa
galite atlikti daugybe operacijy su savo
irenginiu naudodami iSmanujj jrenginj. Be
to, tam tikras savybes galite naudoti tik su
funkcija "HomeWhiz".

Turite atsisiysti ,HomeWhiz" programa i$
iSmaniojo jrenginio programy parduotuves,
kad galétuméte naudoti masinoje jdiegta
,Bluetooth” funkcija.

Norédami naudotis programéle, jsitikinkite,
kad jusy iSmanusis prietaisas yra
prijungtas prie interneto.

Jei programéle naudojatés pirma karta,
atlikite naudotojo paskyros registracijag
vadovaudamiesi programéléje pateiktais
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nurodymais. Uzbaige registracijg, per Sig
paskyra galite naudoti visus "HomeWhiz"
sitlomus produktus savo namuose.
Nustatymo metu turi biti jjungtas
iSmaniojo prietaiso ,Bluetooth” ir prietaisas
turi bati prijungtas prie interneto. Jisy
iSmanusis prietaisas turéty bati netoli
skalbyklés. Atlikus sgrankg, "Bluetooth”
galima iSjungti arba iSmaniojo jrenginio
nereikia laikyti arti skalbyklés. Gaminj galite
naudoti, jei jusy iSmanusis jrenginys yra
prijungtas prie interneto.

Norédami perzitréti su paskyra susietus
prietaisus, galite baksteléti programos
skirtuka "Prietaisai". Siame puslapyje galite
atlikti Siy gaminiy naudotojo suporavimo
operacija.

|diegus programéle ir naudojant
"HomeWhiz" funkcija, skalbyklé gali
akimirksniu pateikti pranesimus apie
blsena per iSmanujj jrengin;.

Skalbimo masina siys jums praneSimus
per "HomeWhiz" programa Siais
atvejais:

+ Programos pabaigoje,

+ Atidarius skalbyklés dureles,

+ ]spéjimo apie vandens nutraukima atveju,
* Jspéjimo dél saugumo atveju,

6.15.1

®

A\

Norédami naudotis "HomeWhiz"
funkcija, jsitikinkite, kad jusy
iSmaniajame jrenginyje jdiegta
"HomeWhiz" programélé ir kad
skalbyklé prijungta prie namy "Wi-
Fi" tinklo. Kai skalbyklé neprijungta
prie tinklo, ji veikia kaip skalbyklé be
"HomeWhiz" funkcijos.

Jusy gaminys turi veikti prisijunges
prie namy tinklo belaidzio tinklo.
Sio siejimo metu bus jjungti
programos valdikliai. Todél
belaidzio rySio signalo stiprumas
netoli masinos buvimo vietos turi
bati pakankamas.

Veikia "HomeWhiz" 2,4 GHz dazniy
juostoje.

Apsilankykite www.homewhiz.com
nuorodoje, kad suzinotumeéte,
kurias ,Android” ir iOS versijas
palaiko ,HomeWhiz" programa.

Visos saugos priemonés, aprasytos
vartotojo vadovo skyriuje
+~BENDROSIOS SAUGOS
INSTRUKCIJOS", taip pat galioja ir
nuotoliniam valdymui su
,HomeWhiz" funkcija.

,HomeWhiz"“ sgranka

Kad programa veikty, tarp jisy gaminio ir
programélés turi bati nustatytas rysys.
Norédami uzmegzti §j rys§j, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1.
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Jei pridedate buitinj prietaisg pirma
karta, bakstelékite mygtuka ,Prietaisai”
programoje ,HomeWhiz". Virsutiniame
desdiniajame kampe pasirinkite ,PRIDETI
PRIETAISA" (palieskite ¢ia, kad
nustatytumeéte nauja prietaisg). Atlikite
sgranka atlikdami toliau nurodytus
veiksmus ir veiksmus ,HomeWhiz"“
programoje.

Norint pradéti sgrankos procesg,
jsitikinkite, kad skalbyklé iSjungta. Vienu
metu paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite temperaturos mygtuka ir


http://www.homewhiz.com/

nuotolinio valdymo funkcijos mygtuka,
kad skalbimo masing perjungtumeéte j
»sHomewhiz" nustatymo rezima.

o

1

3. Kai veikiate "HomeWhiz" sgrankos
rezimu, ekrane rodoma animacija, o
belaidzio rysio piktograma mirksi, kol
kompiuteris prisijungia prie interneto.
Siame rezime tik programos rankenélé

bus aktyvi. Kiti mygtukai bus neaktyvis.

O .
oy

4. Vadovaukités programos "HomeWhiz"
ekrane rodomais nurodymais.

5. Palaukite, kol diegimas bus baigtas. Kai
sgranka baigiama, suteikite skalbimo
masinai pavadinima. Dabar "HomeWhiz"
programoje matote pridétg produkta.

Jusy skalbimo masina

@ automatiskai iSsijungs, jei
negalésite sekmingai atlikti
sgrankos per 5 minutes. Tokiu
atveju turite pradéti sgrankos
procesg iS naujo. Jei problema
iSlieka, susisiekite su jgaliotuoju
aptarnavimo centru.
Skalbimo masing galite prijungti
prie keliy iSmaniyjy jrenginiy.
Norédami tai padaryti, atsisiyskite
programa ,Homewhiz" ir j kitg
iSmanujj jrenginj. Kai paleisite
programa, turésite prisijungti prie
savo paskyros, kurig anksciau
sukdréte ir susiejote su savo
skalbimo masina. Kitu atveju
skaitykite ,Skalbimo masinos, kuri
prijungta prie kito asmens
paskyros, nustatymas"”.

Programa ,Application” gali
paprasyti jvesti gaminio numerj,
nurodytg gaminio etiketéje.
Gaminio etikete rasite vidingje
masinos dureliy puséje. Gaminio
numeris uzrasytas ant etiketés.

| | |
(0]

product Code; XXXXXXXXXX

00-000000-00

6.15.2 Skalbimo masinos, kuri
prijungta prie kito asmens
paskyros, nustatymas

Jei skalbimo masina, kurig norite naudoti,
anksciau buvo pridéta prie sistemos
naudojant kitos asmens paskyrg, turite
nustatyti nauja rysj tarp programos
»,HomeWhiz" ir buitinio prietaiso.

1. Atsisiyskite programa ,HomeWhiz"
naudojama iSmanyjj jrengin;.

2. Sukurkite naujg paskyra ir ja prisijunkite
prie programos ,HomeWhiz".

3. Atlikite veiksmus, nurodytus
,HomeWhiz" sgrankoje (,HomeWhiz"
nustatymas) ir teskite nustatymo
procediira.

Atsizvelgiant j tai, kad jisy gaminio

@ "HomeWhiz" funkcija ir nuotolinio
valdymo funkcija veikia per
"Bluetooth" arba "Wi-Fi"
technologijg, priklausomai nuo jusy
gaminio modelio, svarbu atkreipti
démesj, kad bet kuriuo metu gaminj
gali valdyti tik viena "HomeWhiz"
programa.
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6.15.3 "HomeWhiz" paskyros
atitikmens pasalinimas

Norédami istrinti skalbykle, anks¢iau
susietg su kito asmens paskyra, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1. Jjunkite masing naudodami programos
mygtuka.

2. Kai masina veikia, paspauskite ir 5
sekundes palaikykite paspaude
nuotolinio valdymo pulto funkcijy
mygtuka ir pabaigos laiko nustatymo
mygtukus.

3. Po ekrane rodomos atgalinés atskaitos
ekrane iSgirsite jspéjamajj gaminio
garsag, kuris pranes apie jusy prasyma.
Rungtyniy iStrynimas uZtruks kelias
sekundes.

Atlikus Sig operacija, skalbyklés funkcija

"HomeWhiz" negalésite naudotis tol, kol

neatliksite kito nustatymo.

Norint istrinti paskyros atitikmenj, jisy

gaminys neturi buti prijungtas prie

interneto. Jasy uzklausa bus gauta. Si
atitiktis bus automatiskai istrinta, kai
gaminys bus pirma kartg prijungtas prie
interneto.

6.15.4 Nuotolinio valdymo funkcija
ir jos naudojimas

Atlikus "HomeWhiz" sgranka, belaidis rysSys
bus jjungtas automatiskai. Norédami jjungti
arba iSjungti belaidj rysj, zr. skyriy "Belaidis
rysys".

Jei isjungsite ir jjungsite kompiuterj, kai
belaidis rySys yra aktyvus, jis automatiskai
vél prisijungs. Pakeitus tinklo slaptazodj
arba iSjungus modema, belaidis rysys
iSsijungs automatiskai. Dél Sios priezasties,
jei norite naudoti nuotolinio valdymo
funkcija, turésite vél jjungti belaidj rysj.

Norédami sekti rySio biseng, ekrane galite
patikrinti belaidzio rySio simbolj. Jei
simbolis nuolat Sviedia, tai reiskia, kad
turite interneto rysj. Jei simbolis mirksi, tai
reiSkia, kad aparatas bando prisijungti. Jei
simbolio néra, néra rysio.

Kai ,Bluetooth” rySys yra, galima

@ pasirinkti nuotolinio valdymo
funkcija.
Jei nuotolinio valdymo funkcijos
negalima pasirinkti, patikrinkite
rySio busena. Jei nepavyksta atkurti
rySio, pakartokite skalbyklés
pirminiy nustatymy atstatyma.

Jei norite skalbykle valdyti nuotoliniu budu,
turite jjungti nuotolinio valdymo funkcija
paspausdami valdymo skydelyje esantj
nuotolinio valdymo mygtuka. Kai gaminys
prieinamas, matysite ekrang, panasy j
nurodytg toliau.

Kai jjungtas nuotolinio valdymo pultas,
galite tik valdyti masing, ja iSjungti ir stebéti
biseng naudodami skalbimo masing. Visas
funkcijas, iSskyrus apsaugg nuo vaiky,
galima valdyti naudojantis programa.

Ar nuotolinio valdymo funkcija yra jjungta,
ar iSjungta, matysite stebédami ant
mygtuko esantj funkcijos indikatoriy.

Jei nuotolinis valdymas yra iSjungtas, visos
operacijos valdomos i§ skalbimo masinos,
o programoje galite matyti tik busena.
Nuotolinio valdymo funkcija gali bati
nejjungta, jei nuotolinio valdymo jungtis yra
iSjungta arba gaminio durelés yra jjungtos.
Karta jjungta skalbyklés nuotolinio valdymo
funkcija iSlieka aktyvi, nebent susiklostyty
tam tikros aplinkybés. Si funkcija leidZia
valdyti masing internetu, nepriklausomai
nuo to, ar masina jjungta, ar iSjungta, ir nuo
jusy buvimo vietos.

Tam tikrai atvejais, $i funkcija iSsijungia dél
saugumo priezasciy:
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+ Kai sutrinka skalbimo masinos
maitinimas.

+ Atidarius skalbyklés dureles.

+ Kai programy rankenélé yra jjungta ir
pasirinkta kita programa arba kai buitinis
prietaisas yra iSjungtas.

6.15.5 Problemy sprendimas

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, jei kyla
problemy dél valdymo arba rySio. Atlike
veiksma jvertinkite, ar problema tesiasi, ar
ne.

1. Patikrinkite, ar iSmanusis jrenginys
prijungtas prie tinkamo namo tinklo.

2. 18 naujo paleiskite programa.

3. ISjunkite ir jjunkite "Bluetooth" arba "Wi-
Fi" per valdymo skydelj, priklausomai
nuo gaminio modelio.

4. Jei atlikus minétus veiksmus
nepavyksta atkurti rySio, pakartokite
skalbimo masinos nustatymy pirminj
nustatyma.

Jei problema islieka, pasitarkite su

jgaliotuoju techninés priezidros centru.

7 Prieziara ir valymas

6.15.6 "HomeWhiz" vartojimo
verciy rodymas

Jusy gaminyje yra vartojimo valdymo
funkcija. Sios funkcijos galimybés gali
skirtis priklausomai nuo produkto modelio
ir apimti tokias funkcijas kaip energijos
suvartojimo stebéjimas, vandens
suvartojimo stebéjimas ir kt. Kad Si funkcija
veikty, jusy gaminys turi bati pridétas prie
"HomeWhiz" ir prijungtas prie interneto.
Naudodamiesi Sia funkcija galite stebéti
savo iSmaniojo gaminio suvartojimo
duomenis jvairiais laiko intervalais ir gauti
specialiai pritaikytus pasiulymus, kaip
sumazinti suvartojima.

Atkreipkite démesj, kad

@ "HomeWhiz" programoje rodomi
suvartojimo duomenys yra tik
informacinio pobidzio ir gali
netiksliai atspindéti faktinj
suvartojima.
Produkto etiketéje nurodytos vertés
gautos standartizuotomis
laboratorinémis sglygomis.
Turékite omenyje, kad faktiniai
suvartojimo duomenys gali svyruoti
priklausomai nuo individualaus
naudojimo jprociy ir kintanciy
klimato salyguy.

IS pradziy perskaitykite ,Saugos
@ instrukcijy” dalj!

Gaminio tarnavimo laikas ilgéja ir daznai
pasireiskiancios triktys pasitaiko reciau,
jeigu gaminys reguliariai valomas.

7.1 Skalbimo priemoniy stal€iaus
valymas

Skalbimo priemonés stalCiy valykite
reguliariai (kas 4 ar 5 skalbimus) toliau
aprasytu budu, kad iSvengtumeéte miltelinio
skalbiklio sankaupy.

ISvalykite sifong, jei skalbiniy minkstiklio
skyrelyje uzsilikes perteklinis vandens ir
skalbiniy minkstiklio miSinio kiekis.

1. Nuspauskite pazymétg minkstiklio
skyrelyje esancio sifono dalj ir traukite
skyrelj link saves, kad jj iStrauktuméte.

2. Kelkite ir iSimkite sifong i$ galo, kaip
pavaizduota.
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3. ISplaukite staliy ir sifong kriaukléje, po
gausiai tekanciu Siltu vandeniu.
Muvékite pirstines arba naudokite
valymui tinkama Sepetj, kad ant odos
nepatekty stalCiuje esantys likuciai.

4. Tvirtai jstatykite iSplauta sifong atgal j
stalciy.
7.2 Pakrovimo dureliy ir bugno
valymas

Dél gaminiy, turin¢iy bagno plovimo
programa, zr. gaminio valdymo skyriy.

Bugno plovimo procesg kartokite
@ kas? meénesius.
JSPEJIMAS. Naudokite

skalbykléms tinkamas kalkiy
nuosédy Salinimo priemones.

Po kiekvieno plovimo jsitikinkite, kad
gaminyje neuzsiliko pasaliniy medziagy.
Jei paveikslélyje pavaizduotos guminés
tarpinés ertmeés yra uzkimstos, praverkite
jas danty krapstuku.

Dél pasaliniy metaly bugne susidarys
rudziy démés. Bugno pavirSiaus démes
iSvalykite naudodami nerudijancio plieno
valymui skirtas priemones.

Niekada nenaudokite vieliniy ar plieniniy
Sveistuky. Jais pazeisite dazytus,
plastikinius ir chromu dengtus pavirsius.
Pasibaigus skalbimo programai, patariame
nuvalyti dureliy gumine tarpine sausa bei
Svaria Sluoste. Taip pasalinsite dureliy
tarpinéje susidariusias nuosédas ir
iSvengsite nemalonaus kvapo.

7.3 Korpuso ir valdymo skydelio
valymas

Gaminio korpusa valykite muiluoti vandeniu

arba neédziais, Svelniais geliniais plovikliais

pagal reikalavimus ir naudodami sausg bei

Svelnig Sluoste.

Valdymo skydelio valymui naudokite tik

Svelnig ir drégna Sluoste. Nenaudokite savo

sudétyje tirpikliy turinCiy valymo priemoniy.

7.4 Vandens jtekéjimo filtry
valymas

Kiekvieno vandens jtekéjimo voZztuvo gale
ties gaminio galine puse yra filtras. Dar
vienas filtras yra kiekvienos vandens
jtekéjimo Zarnos gale, kur yra sujungimas
su &iaupu. Sie filtrai apsaugo nuo
vandenyje esancio purvo ir pasaliniy
objekty patekimo j gaminj. NeSvarius filtrus
reikia iSvalyti.

@
%@w d

1. UZsukite Ciaupus.

2. Nuimkite vandens jtekéjimo Zarny
tarpines, kad pasiektuméte vandens
jtekéjimo voztuvy filtrus ir iSvalykite juos
tinkamu Sepeciu. Jei filtrai yra per daug
nesvarus, iSimkite juos replémis ir
valykite iSimtas.

3. ISimkite ties vandens jtekéjimo zarny
ploksciaisiais galais esancius filtrus
kartu su tarpikliais ir kruopsciai
iSplaukite po tekanciu vandeniu.

4. Kruopsciai i$ naujo jstatykite tarpiklius ir
filtrus ir ranka priverzkite jy varztus.

7.5 Likusio vandens iSleidimas ir
siurblio filtro valymas

Gaminyje esanti filtravimo sistema

apsaugo nuo kiety objekty, tokiy kaip sagy,

monety, medziagy pluosto sukeliamo
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rotorinio siurblio uzsikimsimo vandens
iSleidimo metu. Taip vandens isleidimas
vyks be nesklandumuy ir siurblys tarnaus
ilgiau.
Jeigu vandens isleidimas nevyksta
sklandziai, siurblio filtras uzsikemsa. Filtrg
reikia valyti kas 3 ménesius arba jam
uzsikimsus. Prie$ valant siurblio filtrg,
vanduo turi buti iSleistas.
Be to, pries gaminj gabenant (pvz.,
perkeliant i$ vieno namo j kitg) vanden;
reikéty visiskai isleisti.
PASTABA:
Vandens filtre uzsilikusios
pasalinés medziagos gali pazeisti
gamin;j ir kelti nereikalinga
triukSma.
Jei gyvenate vietovése, kuriose
daznai uz$ala, nepamirskite uzsukti
vandens Ciaupo, atjungti
pagrindinés zarnos ir ileisti
vandenj i§ nenaudojamo gaminio.
Kaskart panaudojus gaminj,
iSjunkite Ciaupa, prie kurio prijungta
pagrindiné zarna.

Norint iSvalyti nesvary filtra ir isleisti
vanden;:

1. Atjunkite gaminj, kad nutrukty
maitinimas.

Gaminyje esancio vandens
A temperatura gali pakilti iki 90°C.
Kad nesusidaryty kalkiy nuosédos,

iSvalykite filtrg gaminyje esan¢iam
vandeniui atvésus.

2. Atidarykite filtro dangtj.

8 Problemy sprendimas

3. Laikykités toliau pateikty nurodymy, kad
iSleistuméte vanden;.

Jeigu gaminyje néra jtaisyta avariné

vandens iSleidimo Zarna, kad iSleistuméte

vanden;:
4
U U @)
2 |8 <

+ Pastatykite erdvig targ Zarnos pabaigoje,
kuri surinkty filtro vanden.

« Kai i$ siurblio filtro ima laséti vanduo,
atlaisvinkite jj pasukdami jj pries
laikrodZio rodykle. Pripildykite pries filtrg
esancig targ tekanciu vandeniu. Turékite
pasiruoSe Sluoste i$sipylusiam vandeniui
iSvalyti.

+ Visiskai pasukite ir iSimkite siurblio filtrg
vandeniui iStekéjus i$ gaminio.

1. ISvalykite visas filtre esancias nuosédas

ir, jeigu yra, aplink rotorinj siurblj
esancius pluostus.

2. Pakeiskite filtra.

3. Jei filtro Ciaupas susideda i$ dviejy
daliy, uzdarykite filtro ¢iaupa
nuspausdami spaustuka. Jeigu i$
vienos, pirmiau jstatykite apatinés dalies
spaustukus j jy vietas, o tada
uzspauskite virSutiniuosius.

IS pradziy perskaitykite ,Saugos
@ instrukcijy” dalj!

Programos néra paleidziamos, kai

uzdaromos durelés.

+ Nepaspaudéte paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuko. >>> Paspauskite
paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtuka.

+ Jei jdésite per daug skalbiniy, gali bti
sunku uzdaryti dureles. >>> Sumazinkite
skalbiniy kiekj ir jsitikinkite, kad durelés
tinkamai uzdarytos.
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Nepavyksta paleisti ar pasirinkti

programos.

« Iskilus tiekimo problemai (pavyzdziui,
tinklo jtampa, vandens slégis ir pan.),
jrenginys gali bati persijunges j
savisaugos rezima. >>> Priklausomai nuo
gaminio modelio, pasirinkite kitg
programa pasukdami programos
pasirinkimo mygtuka arba paspausdami
ir 3 sekundes palaikydami jjungimo /
iSjungimo mygtuka, kad atSauktuméte
programa. Ankstesné programa bus
atSaukta. Zr. Programos at$aukimas
[» 32]

Vanduo gaminyje.

+ Dél gamybos metu vykdomy kokybés
kontrolés procesy gaminyje gali bati like
vandens. >>> Tai néra gedimas; vanduo
masinai nekenkia.

jrenglnys nepriima vandens
+ UZsuktas Ciaupas. >>> Atsukite Ciaupus.

+ Sulenkta vandens tiekimo zarna. >>>
IStiesinkite zarna.

+ UzsikimSo vandens jleidimo filtras. >>>
ISvalykite filtra.

+ Durelés neuzdarytos. >>> Uzdarykite
dureles.

jrenglnys nenuleidzia vandens.
+ Gali bati uzsikiSusi arba perlenkta
vandens iSleidimo zarna. >>> |Svalykite
arba istiesinkite zarna.

+ UZsikimso siurblio filtras. >>> ISvalykite
siurblio filtra.

jrenglnys vibruoja arba kelia triukSma.

+ Jrenginys stovi nestabiliai. >>>
Sureguliuokite kojeles, kad
subalansuotuméte gamin;.

+ ] siurblio filtrg pakliuvo kietas daiktas.
>>> |§valykite siurblio filtra.

+ NeiSsukti gabenimui skirti saugos
varztai. >>> ISsukite gabenimui skirtus
saugos varztus.

+ Skalbiniy produkto yra per mazai. >>> |
jrengin;j jpilkite daugiau skalbiklio.

+ ] jrenginj jdéta per daug skalbiniy. >>>
ISimkite dalj skalbiniy i$ jrenginio arba
paskirstykite skalbinius rankomis, kad jie
tolygiai pasiskirstyty.

+ Produktas remiasi j standy daiktg. >>>
Isitikinkite, kad jrenginys j nieka
neatremtas.

IS po jrenginio teka vanduo.

+ Gali bati uzsikisusi arba perlenkta
vandens iSleidimo Zarna. >>> ISvalykite
arba istiesinkite zarng.

+ UZsikimso siurblio filtras. >>> ISvalykite
siurblio filtra.

Paleidus programa, jrenginys netrukus

iSsijunge.

+ Masina gali iSsijungti dél per zemos
jtampos. >>> Ji veiks toliau, kai jtampos
lygis vél taps normalus.

Jrenginys tuoj pat iSleidzia ka tik jleista

vandenj.

+ ISleidimo zarna netinkamame aukstyje.
>>> Prijunkite vandens isleidimo zarng,
kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

Skalbimo metu jrenginyje nesimato

vandens.

+ Vanduo yra nematomoje gaminio dalyje.
>>> Tai néra gedimas.

Nepavyksta atidaryti dureliy.

+ Dél jrenginyje esancio vandens lygio
jjungtas dureliy uzraktas. >>> I$leiskite
vandenj, paleisdami vandens isleidimo
arba grezimo programa.

+ Jrenginys vykdo vandens pasildyma arba
grezimo ciklg. >>> Palaukite, kol
programa bus baigta.

+ Durelés gali uzstrigti dél esamo slégio.
>>> Paimkite uz rankenos ir pastumkite
bei traukite dureles, kad jas
atlaisvintuméte ir atidarytuméte.

+ Jei néra maitinimo, jrenginio durelés
nebus atidarytos. >>> Norédami atidaryti
dureles, atidarykite siurblio filtro dangtelj
ir nuimkite avarine rankeng, esancia
galinéje minéto dangtelio puséje. Zr.
Dureliy uzraktas [» 31]

Skalbimas trunka ilgiau, nei nurodyta

naudojimo instrukcijoje. (*)

- Zemas vandens slégis. >>> Jrenginys
laukia, kol bus prileistas tinkamas
vandens kiekis, kad skalbimas bty
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atliktas kokybiskai, naudojant
pakankama vandens kiekj. Todél pailgéja
skalbimo laikas.

« Zema jtampa. >>> Skalbimo laikas
pailginamas, kad, esant zemai elektros
jtampai, nepablogéty skalbimo rezultatai.

« Zema jleidZiamo vandens temperatiira.
>>> Esant Saltajam sezonui, vandens
pasildymo laikas pailgéja. Skalbimo
laikas taip pat gali bati pailgintas, kad
bity iSvengta prasty skalbimo rezultaty.

+ Padidéjo skalavimy arba jiems
sunaudojamo vandens kiekis. >>>
Jrenginys padidina skalavimui naudojamo
vandens kiekj, kai skalbinius reikia gerai
iSskalauti, ir prireikus prideda papildoma
skalavimo etapa.

+ Naudojant per daug skalbimo priemonés,
susidaro per daug puty, todél jsijungia
automatiné puty sugérimo sistema. >>>
Naudokite rekomenduojama kiekj
skalbimo priemonés.

Nepaleidziama programos atgaliné laiko

atskaita. (Modeliuose su jrengtu ekranu)

(*)
Gaunant vandenj gali bati sustabdomas
laikmatis. >>> Laikmatis nepradeda
atgalinés laiko atskaitos, kol j jrenginj
nepripilamas tinkamas vandens kiekis.
Jrenginys lauks, kol vandens kiekis taps
pakankamu, kad dél vandens triikumo
nepablogéty skalbimo rezultatai. Po to
laikmatis vél atsistatys atgal.

+ Laikmatis gali buti sustabdomas
atliekant kaitinima. >>> Laikmacio
indikatorius nejsijungs tol, kol jrenginys
pasieks pasirinktg temperatura.

+ Laikmatis gali buti sustabdomas
atliekant grezima. >>> Dél jrenginyje
netolygiai pasiskirscCiusiy skalbiniy
jsijungia automatiné nesubalansuoty
skalbiniy aptikimo sistema.

NepaleidZziama programos atgaliné laiko
atskaita. (*)

+ Gaminyje yra nesubalansuota apkrova.

>>> Dél jrenginyje netolygiai

pasiskirsciusiy skalbiniy jsijungia

automatiné nesubalansuoty skalbiniy

aptikimo sistema.
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Jrenginys neatlieka grezimo. (*)
+ Gaminyje yra nesubalansuota apkrova.

>>> Dél jrenginyje netolygiai
pasiskirs¢iusiy skalbiniy jsijungia
automatiné nesubalansuoty skalbiniy
aptikimo sistema.

+ Masina atlieka grezima tik visiskai

iSleidus is jos vandenj. >>> Patikrinkite
filtrg ir vandens isleidimo Zarna.

+ Naudojant per daug skalbimo priemonés,

susidaro per daug puty, todél jsijungia
automatiné puty sugérimo sistema. >>>
Naudokite rekomenduojama kiekj
skalbimo priemonés.

Prastas skalbimo rezultatas: Skalbiniai
papllkeja (**)

+ llga laikg naudotas nepakankamas kiekis
skalbimo priemonés. >>> Naudokite
rekomenduojama skalbimo priemonés
kiekj, pagal vandens kietumo lygj ir
skalbiniy kiekj.

+ Skalbimas buvo ilga laikg vykdomas

esant Zemai temperatrai. >>> Pasirinkite
skalbiniams tinkamg vandens
temperatura.

+ Naudojamas per mazas kiekis skalbimo

priemonés esant kietam vandeniui. >>>
Naudojant per mazg skalbimo priemoniy
kiekj esant kietam vandeniui, purvas
kimba prie audinio ir laikui bégant jis
pilkéja. Tokj papilkéjima labai sunku
pasalinti. Naudokite rekomenduojamag
skalbimo priemonés kiekj, pagal vandens
kietumo lygj ir skalbiniy kiekj.

+ Naudojamas per didelis skalbimo

priemoneés kiekis. >>> Naudokite
rekomenduojama skalbimo priemonés
kiekj, pagal vandens kietumo lygj ir
skalbiniy kiekj.

Prastas skalbimo rezultatas: Lieka démiy
arba skalbiniai neisskalbiami. (**)
+ Naudojamas per mazas skalbimo

priemoneés kiekis. >>> Naudokite
rekomenduojama skalbimo priemonés
kiekj, pagal vandens kietumo lygj ir
skalbiniy kiekj.



+ |déta per daug skalbiniy. >>> Nedékite
per daug skalbiniy. Vadovaukités
»Programy ir sgnaudy lenteléje”
pateiktais skalbiniy kiekiais.

+ Pasirinkta netinkama programa ir
temperatdra. >>> Pasirinkite skalbiniams
tinkama programa ir vandens
temperatara.

+ Netinkamas skalbimo priemonés tipas.
>>> Naudokite originaly, gaminiui
tinkama skalbiklj.

+ Naudojamas per didelis skalbimo
priemonés kiekis. >>> Supilkite skalbimo
priemone j tinkama skyrelj. Nemaisykite
baliklio su skalbimo priemone.

Prastas skalbimo rezultatas: Ant skalbiniy

lieka riebiy déemiy. (**)

 Nereguliariai valomas bignas. >>>
Reguliariai valykite biigna. Siai procedirai
zr. Pakrovimo dureliy ir bigno valymas
[» 37]

Prastas skalbimo rezultatas: Drabuziai turi

nemalony kvapa. (**)

+ Kvapai ir bakterijy sluoksniai gali
susidaryti ant bidgno dél nuolatinio
skalbimo esant zemai vandens
temperatdrai ir (arba) pasirinkus trumpas
programas. >>> Po kiekvieno plovimo
palikite skalbimo priemoniy stalciy ir
irenginio dureles pravirus. Tai neleis
sukurti bakterijoms palankios drégnos
aplinkos masinoje.

ISbluko skalbiniy spalvos. (**)

+ |déta per daug skalbiniy. >>> Nedékite j
skalbykle per daug skalbiniy.

+ Naudojama drégna skalbimo priemoné.
>>>Valymo priemones laikykite uzdaroje
sausoje aplinkoje ir ne per aukstoje
temperaturoje.

+ Pasirinkta per auksta temperatira. >>>
Pasirinkite skalbiniams tinkama
programa ir vandens temperatirg, pagal
skalbiniy rasj ir jy neSvarumo laipsnj.

Skalbimo masina gerai neiSskalauja.

+ Gali biti netinkamas naudojamos
skalbimo priemonés, rusis arba jos
saugojimo salygos. >>> Naudokite
skalbimo masinai ir skalbiniams tinkama

skalbimo priemone. Valymo priemones
laikykite uzdaroje sausoje aplinkoje ir ne
per aukstoje temperaturoje.

+ Skalbimo priemoné supilta j netinkama
skyrelj. >>> Jeigu skalbimo priemonés
pridedama j iSankstinio skalbimo skyriy,
nors iSankstinio skalbimo ciklas néra
pasirinktas, jrenginys gali panaudoti Sig
skalbimo priemone skalavimo arba
minkstiklio paskirstymo metu. Supilkite
skalbimo priemone j tinkama skyrelj.

+ UZsikimso siurblio filtras. >>> Patikrinkite
filtra.

+ Sulenkta vandens isleidimo zarna. >>>
Patikrinkite vandens isleidimo zarna.

ISskalbti skalbiniai sustandéjo. (**)

+ Naudojamas per mazas skalbimo
priemonés kiekis. >>> Naudojant
nepakankama skalbimo priemonés kiekj
esant kietam vandeniui, skalbiniai laikui
bégant gali sustandéti. Naudokite
tinkama skalbimo priemonés kiekj, pagal
vandens kietumo lygj.

+ Skalbimo priemoné supilta j netinkama
skyrelj. >>> Jeigu skalbimo priemonés
pridedama j iSankstinio skalbimo skyriy,
nors iSankstinio skalbimo ciklas néra
pasirinktas, jrenginys gali panaudoti Sig
skalbimo priemone skalavimo arba
minkstiklio paskirstymo metu. Supilkite
skalbimo priemone j tinkama skyrel;.

+ Ploviklis sumaisytas su minkstikliu. >>>
Nemaisykite audiniy minkstiklio su
skalbimo priemone. ISplaukite stalCiy
karstu vandeniu.

Skalbiniai nekvepia audiniy minkstikliu.
(**)
+ Skalbimo priemoné supilta j netinkama
skyrelj. >>> Jeigu skalbimo priemonés
pridedama j iSankstinio skalbimo skyriy,
nors iSankstinio skalbimo ciklas néra
pasirinktas, jrenginys gali panaudoti Sig
skalbimo priemone skalavimo arba
minkstiklio paskirstymo metu. ISplaukite
stal¢iy karstu vandeniu. Supilkite
skalbimo priemone j tinkama skyrel;.
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+ Ploviklis sumaisytas su minkstikliu. >>>
Nemaisykite audiniy minkstiklio su
skalbimo priemone. ISplaukite stalCiy
karstu vandeniu.

Skalbimo priemoniy stalCiuje liko skalbimo
prlemones (**)

+ Skalbimo priemoné jpilta j drégna stalCiy.
>>> Prie$ supildami skalbimo priemone,
nusausinkite skalbimo priemonés staléiy.
+ Sudréko skalbimo priemoné. >>> Valymo
priemones laikykite uzdaroje sausoje
aplinkoje ir ne per aukstoje
temperaturoje.

« Zemas vandens slégis. >>> Patikrinkite
vandens slég;.

+ Pilant iSankstiniam skalbimui skirtg
vandenj, sudréko pagrindiniame skalbimo
skyriuje esantys skalbimo milteliai.
Uzsikim$o skalbimo priemoniy skyrelio
angos. >>> Patikrinkite angas ir iSvalykite
jas, jei jos uzsikimse.

+ Netinkamai veikia skalbimo priemoniy
stalCiuko sklendés. >>> Kreipkités j
igaliotajj techninés priezitros specialista.
+ Ploviklis sumaisytas su minkstikliu. >>>
Nemaisykite audiniy minkstiklio su
skalbimo priemone. ISplaukite stalCiy
karstu vandeniu.

+ Nereguliariai valomas bignas. >>>
Reguliariai valykite biigna. Siai procediirai
Zr. Pakrovimo dureliy ir bigno valymas

[» 37]

lrengmyje susidaro per daug puty. (**)

+ Naudota skalbimo masinose naudoti
netinkama skalbimo priemoné. >>>
Naudokite masinai tinkamas skalbimo
priemones.

+ Naudojamas per didelis skalbimo
priemonés kiekis. >>> Naudokite tik
reikiama skalbimo priemoneés kiekj.

+ Ploviklis buvo laikomas netinkamomis

salygomis. >>> Ploviklj laikykite uzdaroje
ir sausoje vietoje. Nelaikykite pernelyg
Siltose vietose.

+ Kai kurie akyti skalbiniai, pavyzdziui,
tiulis, gali sukelti pernelyg didelj putojima.
>>> Tokio tipo skalbiniams naudokite
mazesn] skalbimo priemonés kiekj.

+ Skalbimo priemoné supilta j netinkama
skyrelj. >>> ]sitikinkite, kad dedate
skalbimo priemones j tinkama skyriy.

+ Produktas anksti imasi minkstiklio. >>>
Voztuvuose arba skalbimo priemoniy
stalCiuje gali bati problema. Kreipkités j
igaliotajj techninés prieziuros specialistg.

IS skalbimo priemonés stalciuko béga

putos.

+ Naudojama per daug skalbimo
priemonés. >>> Sumaisykite 1 valgomajj
Saukstg minkstiklio ir %2 | vandens ir
supilkite j pagrindinj skalbimo priemonés
stal€iuko skyriy. >>> | jrengin;j pilkite
skalbimo priemone, atsizvelgdami j
tinkamas programas ir maks. skalbiniy
kiekj, nurodyta ,Programy ir sgnaudy
lenteléje”. Jeigu naudojate papildomas
chemines priemones (démiy valiklius,
baliklius ir pan.), skalbimo priemonés
pilkite maziau.

Programos pabaigoje skalbiniai lieka Slapi.

*)

+ Naudojant per daug skalbimo priemonés,
susidaro per daug puty, todél jsijungia
automatiné puty sugérimo sistema. >>>
Naudokite rekomenduojama kiekj
skalbimo priemonés.

(*) Skalbiniai jrenginyje negreziami tol, kol

jie néra tolygiai paskirstyti bugne, nes

jrenginys gali sugesti arba apgadinti aplink
jg esancius daiktus. Skalbinius reikéty
iSskirstyti ir dar kartg isgrezti.

(**) Nereguliariai valomas biignas.

Reguliariai valykite bligng. Zr. Pakrovimo

dureliy ir blgno valymas [ 37]

A\

Jeigu negalite pasalinti problemos,
nors ir vadovaujatés Siame skyriuje
pateiktais nurodymais, kreipkités j
pardavéjg arba jgaliotojo techninio
aptarnavimo centro atstova.
Niekada nebandykite patys taisyti
neveikiancio gaminio.

Atitinkamos trikCiy Salinimo
@ informacijos ieskokite ,HomeWhiz"

skyriuje.

LT /42



9 ATSAKOMYBES ATSISAKYMO PRANESIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus galutinis
vartotojas gali tinkamai pasalinti be jokiy
saugumo problemy ar nesaugaus
naudojimo, jei jie atliekami laikantis toliau
pateikty nurodymy (Zr. ,Savarankiskas
taisymas”).

Todél, jei toliau skyriuje ,Savarankiskas
taisymas" nenurodyta kitaip, siekiant
iSvengti saugos problemy, remontg turi
atlikti profesionalus meistrai. Profesionalis
meistrai yra tokie meistrai, kuriems
gamintojas suteiké prieigg prie Sio gaminio
instrukcijy ir atsarginiy daliy saraso
vadovaudamasis teisés aktuose aprasytais
metodais pagal Direktyvg 2009/125/EB.
Taciau tik techninés prieziuros atstovai (t.
y. igaliotieji profesionaliis meistrai), su
kuriais galite susisiekti telefono numeriu,
nurodytu naudotojo vadove / garantijos
korteléje arba per jgaliotajj platintoja, gali
teikti paslaugas pagal garantijos salygas.
Todél atminkite, kad profesionaliems
meistrams (kurie néra Whirlpool jgalioti)
atlikus remonta, garantija nebegalios.

Savarankiskas taisymas

Galutinis vartotojas gali pats suremontuoti
Sias atsargines dalis: dureles, dury vyrius ir
sandariklius, kitus sandariklius, dureliy
uzrakinimo mechanizma ir plastikines
periferines detales, tokias kaip plovikliy
dozatoriai (nuo 2021 m. kovo 1 d.
atnaujintg sgrasa taip pat galite rasti
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com )

Be to, siekiant uztikrinti gaminio saugg ir
iSvengti rimty susizalojimy pavojaus,
minétas savarankiskas taisymas turi buti
atliekamas vadovaujantis naudotojo
vadove pateiktomis instrukcijomis, kaip
savarankiskai taisytis arba kurios yra
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com
Saugumo sumetimais iStraukite gaminj is
elektros tinklo pries bandydami taisyti jj
patys.

Jei galutiniai naudotojai taiso ir bando
taisyti dalis, kurios nejtrauktos j tokj sarasa
ir (arba) nesivadovauja naudotojo vadove
pateiktomis instrukcijomis, arba kurias
galima rasti https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, gali
sukelti saugos problemy, kurios néra
priskirtinos https://parts-
selfservice.europeanappliances.com ir
todél negalios gaminio garantija.

Todél labai rekomenduojama, kad galutiniai
naudotojai nebandyty atlikti remonto darby,
kurie nepatenka j nurodytg atsarginiy daliy
sgrasy, tokiais atvejais kreiptis j jgaliotus
profesionalius meistrus arba registruotus
profesionalius meistrus. PrieSingai, tokie
galutiniy naudotojy bandymai gali sukelti
saugos problemy ir sugadinti gaminj, o
véliau sukelti gaisrg, potvynj, elektros
smugj ir rimtus susizalojimus.

Pavyzdziui, bet tuo neapsiribojant, j
jgaliotus profesionalius meistrus arba
registruotus profesionalius meistrus turi
bati kreipiamasi dél Siy remonto darbuy:
variklio, siurblio mazgo, pagrindinés
plokstés, variklio plokstés, ekrano, Sildytuvy
ir kt.

Gamintojas / pardavéjas negali bti
laikomas atsakingu jokiu atveju, jei
galutiniai vartotojai nesilaiko auk$c¢iau
nurodyty reikalavimy.

Jusy jsigytos skalbyklés arba skalbyklés-
dziovyklés atsarginés dalys galioja 10
mety. Siuo laikotarpiu bus galima jsigyti
originaliy atsarginiy daliy, kad galétumete
tinkamai naudotis jrenginiu.
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Kai prietaisas yra i§jungtas, ilga laika paspaudus 1 ir 2 papildomy funkcijy mygtukus, rodomas 3-2-1 skaiciavimas ir yra
parodomi bendri atlikti prietaiso skalbimo ciklai.

Po bendry skalbimo cikly parodymo, klaidy kodai bus parodyti ekrane, jei tokiy yra. Patikrinkite informacija ekrane
atsizvelge i lentele esancig zemiau.

Ekrane rodoma

X - Priezastis Sprendimas
informacija
G ) Palaukite, kol uzrasas dings. Paspaude papildomy funkcijy,

Er Veikia prietaiso saugumo algoritmas. mygtukus 1 ir 2, patikrinkite ekrane pateikiama informacija,

SC Josu problema nels;[;rtindmama patikrinimo Skambinkite {galiotajam techninés priezidros specialistui.
ISvalykite siurblio filtra.

E5 Siurblio filras gali bati uzsikim3es. Zf- skyru{l,,leusllo valndlens |slg|d|mas ir SIUI‘ElIO filtro valymas®.
I8bandykite sukimosi cikla. Jei problema neidspresta,
skambinkite | techninés prieZidros servisa.

+ Atsukite Ciaupus.

+ |sitikinkite, kad vanduo néra dinges.

+ Patikrinkite vandens {leidimo Zarnos jungtj, jei ant Zarnos yra
sulankstymy, juos itiesinkite.

E8 Prietaisas nepriima vandens. + ISvalykite siurblio filtra. Zr. skyriy ,Likusio vandens i$leidimas

ir siurblio filtro valymas".

+ Uzdarykite priekines prietaiso dureles. [sitikinkite, kad durelés

yra uzrakintos.

Pabandykite jjungti prietaisa dar kartg. Jei problema

neiSspresta, skambinkite | techninés priezidros servisa,

Norédami atSaukti programa, pasukite programy pasirinkimo

rankenéle, kad pasirinktuméte kita programa. Ankstesné

programa bus atsaukta. Zr. skyriy ,Programos atSaukimas“.

Jei problema ilieka, skambinkite | techninés prieZidros servisa,

+ Skalbimo priemone laikykite uzdaroje ir sausoje vietoje.

Nelaikykite pernelyg Siltose vietose.

+ Porétiems skalbiniams, tokiems kaip tiulis, naudokite mazesnj

skalbimo priemonés kiekj.

+ Naudokite skalbimo priemonés kiek, atitinkantj skalbiniy kiek{

ir démiy lygi.

+ Naudokite tik reikiama, skalbimo priemonés kiekj.

Po uzbaigto ciklo masinoje yra pertekliniy |« [sitikinkite, kad dedate skalbimo priemones | tinkama skyriy.
puty. + Paleiskite Bugno valymo programa, kai prietaisas tuitias. Zr.

,Blgno valymas"“ programa,

Prietaisas persijungé | savisaugos rezimg
E29 dél tiekimo problemos (tinklo jtampa,
vandens slégis ir pan.).

E17

Jei jusy prietaise néra bligno valymo programos, galite naudoti
Medvilné 90C.

+ Po trumpos programos paleidimo be skalbimo priemonés,
patikrinkite prietaisa. Jei problema iSlieka, skambinkite |
techninés prieZidros servisa,

Patikrinkite prietaiso viduje esancius skalbinius. Skalbiniy kiekis
gali bati netinkamas. Paméginkite padidinti skalbiniy kieki.
Skalbiniai gali sukelti disbalansa; ribus skirstykite rankomis ir
tolygiai paskirstykite prietaiso viduje.

I8bandykite sukimosi ciklg dar karta.

I§junkite prietaisa.

Po prietaisu gali bati vandens. I8valykite vandenj esantj po
prietaisu.

ljunkite prietaisa.

Pabandykite jjungti trumpg cikla,

Jei problema iSlieka arba matote, kad i§ vienos Zarnos teka
vanduo, uzdarykite voztuvus ir kreipkités | techninés prieZidros
servisa,

E27 Patikrinkite prietaiso vandens isleidima. | Zr. skyriy ,I3leidimo Zarnos prijungimas prie kanalizacijos*.
Patikrinkite ja, pabandykite prisijungti. Zr. skyriy ,HomeWhiz
E84 BLE rySys negalimas. funkcija ir nuotolinio valdymo funkcija“. Jei problema iSlieka,
skambinkite | techninés prieZidros servisg.

Sukimosi ciklas néra pradedamas dél

E18 masinos disbalanso.

E12 Prietaiso viduje gali bati vandens.
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Ladzu, vispirms izlasiet So lietotaja rokasgramatu!

Cientjamais klient!

Paldies, ka izvéelejaties Whirlpool izstradajumu.

LTdzu, registréjiet preci vietné: www.register10.eu.

Mes ceram, ka iegusit vislabakos rezultatus no izstradajuma, kas razots, izmantojot
augstas kvalitates un misdienigas tehnologijas. Tapéc, pirms izstradajuma lieto$anas,
lGdzu, uzmanigi izlasiet visu lietotaja rokasgramatu un visus citus pievienotos
dokumentus.

levérojiet visus bridinajumus un informaciju lietotaja rokasgramata. Tadgjadi jas
pasargajat sevi un savu izstradajumu no iesp&jamiem apdraud&jumiem.

Saglabajiet lietotaja rokasgramatu. Ja izstradajumu nododat kadam citam, nododiet art
lietotaja rokasgramatu. Jusu izstradajuma noteikumi, lietoSanas un problému noverSanas
metodes ir noraditas lietotaja rokasgramata.

Simboli un definicijas

$adi simboli tiek izmantoti lieto$anas rokasgramata:

Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai traumas.

Svariga informacija un noderigi padomi par lietoSanu.

Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

Parstradajami materiali.

Bridinajums par karstu virsmu.

SECICIS

BRID";AJUM Apdraudéjums, kas var izraisit Ipasuma bojajumus izstradajumam vai ta videi.
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/\ 1 Drosibas noradijumi

Svarigi, lai tos izlasitu un ievérotu
Pirms ierices lietoSanas izlasiet
Sos droSibas noradijumus.
Glabajiet tos tuvuma turpmakai
uzzinai. Sie noradijumi un pati
ierice sniedz svarigus drosibas
bridinajumus, kas vienmer
jaievero. Razotajs atsakas no
jebkadas atbildibas par so
droSibas instrukciju
neieverosanu, par neatbilstosu
citas ierices lietoSanu vai
nepareizu vadibas ieri¢u
iestatisanu. Garantijas
nosacijumi ir noradtti ierices
komplektacija ieklautaja
dokumenta.

+ Sargajiet ierici no |oti maziem
bérniem (0-3 gadi). Sargiet
ierici no maziem bérniem (3-8
gadi), ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti. Bérnino 8
gadu vecuma, ka ari personas
ar ierobezotam fiziskam, manu
vai garigam spé&jam vai
personas, kuram trukst
zinasanu un pieredzes, var
lietot ierici tikai uzraudziba vai
péc skaidru noradijumu
sanemsanas par drosu
lietoSanu un izpratnes par
iesp€éjamiem riskiem. Berni
nedrikst spéléties ar ierici.
Bérni nedrikst veikt tiriSanas
un apkopes darbus bez
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uzraudzibas. Durvis nedrikst
atvert ar speku vai izmantot ka

pakapienu.

/N\1.1  Atlauta lietosana

lerici nav paredzéts darbinat ar
aréju parsléegsanas ierici,
piemeéram, taimeri vai
atsevisku talvadibas sistemu.
St ierice ir paredzéta lieto$anai
majsaimnieciba un lidzigiem
lietojumiem, kas uzskaititi
talak.
- Personala virtuves veikalos,
birojos un citas darba vides.
- Lauku majas
- Viesnicas, moteli,
naktsmitnes ar brokastim un
cita dzivojama vide
- Komunalas telpas
daudzdzivok|u majas vai
velas mazgatavas
Neuzpildiet grilu, parsniedzot
maksimalo ietilpibu (kg sausas
dranas), kas noradita
programmas tabula.
Siierice nav paredzéta
profesionalai lietoSanai.
Neizmantojiet ierici arpus
telpam.
Neizmantojiet skidinatajus
(pieméram, terpentinu,
benzolu), mazgasanas
lidzeklus, kas satur



skidinatajus, tiriSanas pulveri,
stikla vai universalos tirisanas
[1dzek|us vai uzliesmojosSus
skidrumus. Nemazgajiet velas
masina audumus, kas ir
apstradati ar skidinatajiem vai
viegli uzliesmojosiem
Skidrumiem.

A1 2 Uzstadisana

+ Lai noverstu traumas, iericei ir
jaapstrada un jauzstada
diviem vai vairak cilvekiem.
Izpakosanas un uzstadiSanas
laika valkajiet aizsargcimdus,
lai izvairitos no iegriezumiem.

« Pirms zavetaja novietoSanas
uz velas mazgajamas
masinas, sazinieties ar musu
pécpardosanas servisu vai
savu specializéto izplatitaju, lai
noskaidrotu, vai tas ir
iespejams. Tas ir iespejams
tikai tad, ja zavetajs ir
piestiprinats velas masinai,
izmantojot atbilstosu
krausanas komplektu, kas
pieejams musu
pécpardosanas servisa vai pie
jusu specialista.

* Neuzstadiet ierici vietas, kur ta
var tikt paklauta ekstremaliem
apstakliem, pieméram, sliktai
ventilacijai, temperaturai zem
5 °C vai augstakai par 35 °C.

* Parvietojiet ierici, nepace|ot to
aiz darba virsmas vai augseja
vaka.

Uzstadisana, tostarp
ddensapgade (ja tada ir) un
elektriskie savienojumi un
remonts javeic kvalificétam
tehnikim.

Nelabojiet un nenomainiet
nevienu ierices dalu, ja vien tas
nav 1pasi noradits lietotaja
rokasgramata.

Nelaujiet bérniem atrasties
uzstadisanas vieta.

Péc ierices izsainosanas
parliecinieties, ka
transportésanas laika ta nav
bojata. Problemu gadijuma
sazinieties ar izplatitaju vai
tuvako pecpardosanas servisu.
* Péc ierices uzstadisanas
glab3jiet izlietoto iepakojumu
(plastmasu, putuplastu utt.)
bérniem nepieejama vieta, lai
izvairitos no nosmaksanas
riska.

Pirms jebkuras uzstadisanas
darbibas atvienojiet ierici no
barosanas avota, lai izvairitos
no elektriskas stravas
trieciena.

Uzstadisanas laika
parliecinieties, ka barosanas
kabelis nav bojats, lai novéerstu
ugunsgréeku vai elektriskas
stravas triecienu.
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* Nedarbiniet ierici, kamer
uzstadisana nav pabeigta.
Uzstadot ierici, parliecinieties,
ka Cetras pédas ir stabilas un
balstas uz gridas, pielagojot
tas péc vajadzibas. Parbaudiet,
vai ierice ir pilnigi lldzena,
izmantojot limenradi.

Uzstadot ierici uz koka vai
peldosam gridam (noteikti
parketa un laminata veidi),
novietojiet 60 x 60 x 3 cm
(vismaz) saplaksna loksni zem
ierices, lai nodrosinatu
stabilitati.

Pievienojiet udens iepludes
Slateni(-es) Udens padevei
saskana ar vietgja
udensapgades uznémuma
noteikumiem.

Tikai aukstas uzpildes
modeliem: nepievienojiet
karsta udens padevei.
Modeliem ar karsto uzpildi:
karsta udens iepludes
temperatira nedrikst parsniegt
60 °C.

Velas mazgajama masina ir
aprikota ar transportésanas
skravém, lai novéerstu jebkadus
iesp€jamus salona bojajumus
transportésanas laika. Pirms
iekartas lietoSanas obligati
jaizskruve transportésanas
skraves. P€c to iznemsanas
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parsedziet atveres ar
pievienotajiem plastmasas
vaciniem.

Péc uzstadisanas pagaidiet
dazas stundas, pirms darbinat
ierici, lai ta aklimatizetos
telpas vides apstak|os.
Parliecinieties, ka ventilacijas
atveres velas mazgajamas
masinas pamatné (ja tadas ir
jisu modell) nav nosprostotas
ar paklaju vai citu materialu.
Lai pievienotu ierici idens
padevei, izmantojiet tikai
jaunas Slutenes. Nelietojiet
vecos S|utenu komplektus
atkartoti.

Padeves udens spiedienam
jabat 0,1-1 MPa diapazona.
Nelabojiet un nenomainiet
nevienu ierices dalu, ja vien tas
nav 1pasi noradits lietotaja
rokasgramata. lzmantojiet tikai
autorizétu pécpardosanas
servisu. Pasrocigs vai
neprofesionals remonts var
izraisit bistamu incidentu, kas
var apdraudét dzivibu vai
veselibu un/vai radit
ievérojamus Tpasuma
bojajumus.

Sadzives velas mazgasanas
masinu rezerves dalas bus
pieejamas 10 gadus péc
pédgjas vienibas laiSanas tirgu,



ka to nosaka Ekodizaina
ilgtspéjigiem produktiem
regula.

Bridinajumi par

A1 3
elektribu

Lai atvienotu ierici no stravas

avota:

- Atvienojiet to (ja
kontaktdaksa ir pieejama)
vai

— izmantojiet daudzpolu sledzi,
kas uzstadits pirms
kontaktligzdas saskana ar
vietéjiem elektroinstalacijas
noteikumiem.

Parliecinieties, ka ierice ir

iezeméta saskana ar valsts

elektrodrosibas standartiem.

Neizmantojiet pagarinatajus,

vairakas kontaktligzdas vai

adapterus. Péc uzstadisanas
elektriskie komponenti
nedrikst bat pieejami
lietotajam. Nelietojiet ierici, ja
esat slapjs vai basam kajam.

Nedarbiniet ierici, ja stravas

vads vai kontaktdaksa ir

bojata, ja ierice nedarbojas
pareizi vai ja ta ir bojata vai
nokritusi.

Ja barosanas vads ir bojats,

razotajam, ta apkopes

agentam vai l[1dzigi
kvalificetam personam tas ir
janomaina pret identisku, lai
izvairitos no iespejamiem

apdraudéjumiem un
elektriskas stravas trieciena
riska.

A1 4 Tinsana un apkope

+ Pirms jebkadu apkopes darbu
veik§anas izslédziet ierici un
atvienojiet to no barosanas
avota.

Valkajiet aizsargcimdus un
aizsargapavus, lai izvairitos no
traumam apkopes laika.
Rikojieties ar ierici kopa ar
diviem vai vairak cilvekiem, lai
noverstu sasprindzinajumu vai
traumas.

lerices tiriSanai neizmantojiet
tvaika tinsanas aprikojumu, lai

noverstu elektriskas stravas
triecienu.

* Neprofesionals remonts vai
apkope anulé garantiju un var
radit drosSibas riskus.

1.5 Tehniska
A informacija par
Bluetooth un bezvadu
savienojumu

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar So Beko Europe Management

S.R.I. pazino, ka radioiekarta

atbilst Direktivas 2014/53/ES

prasibam.

ES atbilstibas deklaracijas pilns

teksts ir pieejams sada timekla

vietné: https://
docs.emeappliance-docs.eu
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Frekvencu josla: 2,4 GHz (Wi-Fi
vai Bluetooth funkcija)

Maks. parsutama jauda:
&It;100mW (Wi-Fi vai Bluetooth
funkcija)

Sikaka informacija par
programmaturu: Quartz Wi-Fi

Sis izstradajums apkopo un
parsuta lietoSanas datus, kad
tas ir savienots ar internetu
(pieméram, temperatiras

2 Svarigas vides instrukcijas

iestatijumus, lietoSanas ilgumu,
kladu kodus). Saskana ar ES
Datu likumu (Regula ES
2023/2854) jums ir tiesibas
piek|at Siem datiem un tos
parvaldit.

Sikaku informaciju par to, kadi
dati tiek vakti, ka tie tiek
izmantoti un ka tiem pieklut,
skatiet Seit:
www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

2.1 Atbilstiba EEIA direktivai

Sis izstradajums atbilst ES

EEIA direktivai (2012/19/ES).

Sim izstradajumam ir elektrisko

un elektronisko iericu atkritumu

klasifikacijas simbols (EEIA).
L Sis izstradajums ir izgatavots
no augstas kvalitates detalam un
materialiem, kurus var atkartoti izmantot un
kas ir pieméroti atkartotai parstradei.
Neatbrivojieties no izstradajuma kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem un citiem
atkritumiem péc tas kalpoSanas laika
beigam. Nododiet to elektriska un
elektroniska aprikojuma parstrades
savaksSanas punkta. Ludzu, konsult€jieties
ar vietejam atbildigajam iestadém attieciba
par savakS$anas punktiem.

2.2 Informacija par iepakojumu

Izstradajuma iepakojuma materiali ir razoti
no parstradajama materiala saskana ar
valsts vides likumiem. Neatbrivojieties no
iepakojuma materialiem kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem vai cita veida
atkritumiem. Nododiet tos viet&jos
iepakojuma materialu savak$anas punktos.
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3 Tehniskas specifikacijas

Piegadataja nosaukums vai pre€u zime WHIRLPOOL
WAM 764WKB EE

Modela nosaukums 2007240006
Nominalais tilpums (kg) 7
Maksimalais centrifiigas atrums (cikls/min) 1400
leblveta No
Augums (cm) 84,5
Platums (cm) 60
Dzilums (cm) 49,6

Viena tdens ieplide/dubulta tdens ieplude +/-

EEIENERGY ;2

SUPPLIER'S NAME

MODEL IDENTIFIER—¥ (*)

Izstradajumu datubazeé saglabato modela informaciju var
sasniegt, ievadot o vietni un mekl&jot sava modela
identifikatoru (*), kas atrodams uz energijas datu
plaksnites.

https://eprel.ec.europa.eu/

Paterina vértibas tiek piemeérotas, kad bezvadu tikla savienojums ir izslégts.

Produkta noteiktais ar kiberdrosibu saistitas programmaturas atjauninasanas
atbalsta periods ir produkta garantijas periods. Pec Si perioda ar kiberdrosibu
saistitie programmaturas atjauninajumi netiek garanteti.

®

Simbolu tabula

| +, LILE ©+ 00 ||| * + HY B
LY [ LY [ a |ore * @
Y = = 11 A) e & 8
Prewash  Fast (Atrs) Fast+ Extra Rinse ~ ExtraWater  AntiCrease PetHair Removal ~ Steam  Night Mode ~ Soaking Rinse Hold (Skalosanas
(Prieksmazg (Atrs+) (Papildu (',’gp"du (Saburzisanas - (Dzivnieku spau  (Tyajks) (Nakts  (emeérkana) apturesana)
asana) skalogana) udens) novérsana) nofirisana) rezims)
= = m o
= = 1 @ -
& 0 [ v 'C @ @ | & &
@- @: S\~ ‘(17, v 2 5
AutoDose  Liquid Defergent  Softener Rinse  Spin+Drain ~ Drain  Temperatira  Spin Ne Tap Water ~ No Water  Time Delay
(Automatisks Selection Skidra ~_ Selection  (Ska-  (IzgrieSana un (NolieSana) (zgriesana) ~ Spin  (Krana Udens) (Bez idens)  (Laika
fidzekla atlase) alase) lo$ana) nolie$ana) (Izgrie$ana)  (Auksts) aizkave)
+ m °o / v h
@ O P S QY &)
Door Child (Bérni) leslegsana Palai$ana/  Soil Level Add Garment Downloaded Wash Labi Atcelt  AntiCrease+  Drying
(Durtinas) Lock /lzslegsa- pauze (Nefirumu  (levietot velu) L',”nglféfé‘_ﬁ (Mazga$  (End) (Beigas) (Saburzisanas  (Zavesa-
Lock (Sledzis) ~ (Sledzis) na daudzums) ( f{)‘g;fn:mi‘ ana) novérsana+) na)
O, +| 00+
% i (0] [©
&S & 12 O S
Steeping ~ ExtraDry ~ Cupboard Dry lIron Dry (Sausa Timed Drying Clean & Wear  Intensivi Udens Taupot  FreshCare
(Mércesana) (Lofi sausa (Sausaskapi  gludinama  (Zavesana (Izfiit un vilki) reZims adeni
ve!a) lickama vela) vela) noteikta laika)
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4 UzstadiSana

Ladzu, vispirms izlasiet sadalu
"Drosibas noradijumi"!

Jusu velas masina automatiski
@ nosaka taja ievietotas velas
daudzumu, kad jUs atlasat
programmu.
Uzstadot izstradajumu un pirms
pirmas lietoSanas reizes, jums ir
javeic kalibrésana, lai nodrosinatu,
ka velas apjoms tiek noteikts pec
iespéjas precizak.
Lai to izdaritu, atlasiet tvertnes
mazgasanas* programmu un
atceliet centrifigas funkciju.
Palaidiet programmu bez velas.
Gaidiet, lai programma pabeigtu
darbibu, kas aiznems apméram 15
minates.
*Programmas nosaukums var
atSkirties atkariba no modela. Lai
atlasrtu pareizo programmu,
aplukojiet programmu aprakstu
sadalu.

 Lai uzzinatu, ka uzstadit ierici, ludzu,
sazinieties ar tuvako pilnvaroto servisa
centru.

« Parliecinieties, ka izstradajuma
uzstadisanu un elektriskos savienojumus
veic pilnvarots servisa parstavis.
Razotajs nav atbildigs par zaudejumiem,
kas saistiti ar nepilnvarotu personu
veiktajam darbibam.

« Par novietoSanas vietas sagatavoSanu

un pievienoSanu elektrotiklam,

udensvadam un kanalizacijai ir atbildigs
pats klients.

Parliecinieties, vai udens iepludes un

nolieSanas §|utenes un elektribas kabelis

nav saloctti, iespiesti vai saspiesti iebidot
izstradajumu ta vieta péc uzstadiSanas
vai tirisanas veikSanas.

Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet,

vai nav redzami nekadi izstradajuma

bojajumi. Neuzstadiet izstradajumu, ja
tas ir bojats. Bojatas iekartas var radit
risku jusu drosibai.

4.1 lzstradajuma izpakoSana un
transportésana

Izstradajuma izpakosSana

+ Nonemiet kartona kasti vai putuplasta
iepakojumu.

+ Lai nonemtu kartona vai putuplasta
iepakojumu zem produkta, uzmanigi
paceliet produktu. Ja tas nav iesp&jams,
nonemiet to, nedaudz sasverot uz
saniem vai novietojot uz saniem,
nesabojajot produktu.

+ Atveriet durvis un nonemiet iepludes
§|ateni un visus citus piederumus cilindra
iekSpuse.

+ Atvienojiet stravas kabeli un drenazas
§lateni no to fiksétajam pozicijam.

+ lzskravejiet transportéSanas droSibas
skrives (skatiet sadalu “Transportésanas
drosibas skrivju izskriivésana”).

Izstradajuma transportéSana

Vispirms izlasi sadalu
"TransportéSanas droSiba"!

Parliecinieties, ka durvis un mazgasanas

lidzek|a atvilktne ir aizvertas.

+ Uzmanigi ieskruvéjiet transportésanas
droSibas skruves, nesabojajot
izstradajuma cilindru. (skatit
"TransportéSanas drosSibas skruvju
nonemsana")

+ lepakojiet produktu ar aizsargajosu

iepakojumu, lai noverstu bojajumus

transportésanas laika.

4.2 Piemeérota uzstadiSanas vieta

+ Novietojiet izstradajumu uz cietas,
stingras un lidzenas gridas. Nenovietojiet
izstradajumu uz tadam virsmam ka
paklaji ar gariem kaudzem vai
neslidoSiem paklajiem, ka ari uz parak
elastigam gridam, pieméram,
akustiskajam gridas segam. Nepareiza
virsma var radit trok$na un vibracijas
problémas.
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+ Javelas masina un zavétajs ir novietoti
viens virs otra, to kopéjais svars, kad tie ir
pilni, ir aptuveni 180 kg. Novietojiet
izstradajumu uz cietas un [idzenas
virsmas ar pietiekamu nestspéju.

+ Nenovietojiet izstradajumu uz baroSanas
kabela.

+ Neuzstadiet izstradajumu vietas, kur
temperatdra ir zemaka par 5°C. Tas var
izraistt produkta bojajumus sasal$anas
del.

« Starp izstradajumu un mébelém atstajiet
vismaz 1 cm atstarpi.

+ Uzstadot ierici uz pakapienveida virsmas,
turiet to talak no malam.

+ Nenovietojiet izstradajumu uz
platformas.

+ Nenovietojiet un neizmantojiet karstuma
avotus, pieméram, plitis, gludeklus,
cepeskrasnis, silditajus u. tml..

4.3 Apaksejo panelu parsegu
montaza
Dazos mode|os izstradajumu bazes
@ dalas ir pilnTba aizvertas. Siem
izstradajumiem nav kontaktdaksu
un vacinu.

+ Lai palielinatu izstradajuma skanas
komfortu, péc iepakojuma putu
nonemsanas uzlieciet parsegu.

Parsegs A

®

Nedaudz nolieciet iekartu atpakal.

Atbalstiet parsega A izcilnus pret apakséejo

paneli. Pabeidziet montazu, pagriezot

parsegu.

+ Parsegs B un vacin$ nav obligati. Ja tie ir
pieejami, pievienojiet parsegu B un
vacinu.

Parsegs B

Atbalstiet parsega B izcilnus pret apakséjo
paneli. Pabeidziet montazu, pagrieZot
parsegu.

Vacins

levietojiet vacinu, piespiezot to ar pirkstu.

4.4 TransportéSanas drosibas
skriavju nonemsana

1. Atskravéjiet visas transportéSanas
droSibas skruves ar atbilstoSu uzgrieznu
atsléguy, lidz tas brivi griezas.

2. Salieciet iek$ejo dalu, nospiezot to
satveériena vietas, un izvelciet dalu.

3. Plastmasas parsegus, kas iek|auti
lietotaja rokasgramatas maisina,
piestipriniet pie aizmuguréja panela
atverém.

PIEZIME

Pirms izstradajuma lietoSanas
nonemiet transportéSanas droSibas
skraves. Pretéja gadijuma
izstradajumu var sabojat.
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PIEZIME
Turiet drosas transportéSanas
skriives drosa viet3, lai tas varetu
izmantot atkartoti, ja izstradajumu
atkal vajadzes parvadat.
levietojiet transportéSanas laika
izmantojamas drosSibas skruves to
iznems$anas procedurai pretéja
seciba.
Nekada gadijuma neparvietojiet
izstradajumu, ja transportéSanas
laika izmantojamas droSibas
skriives nav ciesi nostiprinatas.

4.5 Savienojums ar iidens padevi

PIEZIME
Modelus, kas pievienojami tikai pie
viena krana, nedrikst pievienot
karsta udens kranam. Velas
mazgajama vela var tikt bojata vai
art izstradajums var pariet
aizsardzibas rezima un
nedarboties.
Jaunam izstradajumam
neizmantojiet vecas vai lietotas
udens padeves Slutenes. Tas var
izraisit udens nopladi jusu
izstradajuma un traipus uz velas.
. Pievelciet visus pretuzgrieznus ar
rokam. Parliecinieties, ka visi §|utenu
savienojumi ir pilniba pievilkti. Nekad
neizmantojiet instrumentu, pievelkot
uzgrieznus.

. Péc §|utenu savienoSanas pabeigSanas
atveriet kranus lidz galam un parbaudiet,
vai no savienojuma vietam nenotiek
udens noplude. Noplides gadijuma
aizgrieziet kranu un atskraveéjiet
uzgriezni. Parbaudiet blivéjumu un
vélreiz uzmanigi pievelciet uzgriezni. Lai
noverstu iesp€jamu tdens nopladi un
bojajumus, turiet kranus aizvertus, kad
izstradajums netiek lietots.
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4.6 Drenazas S|utenes pievienosana

1.

kanalizacijai
Pievienojiet drenazas $|utenes galu tieSi
notekudenu kanalizacijai, izlietnei vai
vannai.

Ja drenazas Slutene udens
notecinasanas laika atvienojas, jus

2.

varat appludinat maju. Augstas
mazgasanas temperaturas dé|
pastav art apdeguma risks. Lai
noveérstu §adas situacijas un
nodrosinatuy, ka izstradajums
sanem un aizvada udeni bez
problémam, piestipriniet drenazas
S|uteni loti rupigi.

Pievienojiet drenazas $|uteni vismaz 40

cm augstuma, tomér ne augstak par 100

cm.

Udens drenazas §|Gtenes uzstadidana
zemes liment vai tuvu gridai (zem 40
cm) un péc tam tas pacelSana apgriitina
udens novadi$anu, un vela var but |oti
mitra. Tad€| ievérojiet attela noradito
augstumu.

P

A

A .
100 cm

40 cm 'l

Vi

5 v ®—3: v

4.

Lai notekudeni atkal nenok|utu
izstradajuma un nodrosinatu vieglu
novadiSanu, neiegremdgjiet Slutenes
galu notekudenos un neievietojiet to
kanalizacija vairak par 15 cm. Jatair
parak gara, nogrieziet to 1saku.



par bojajumiem, kas radusies, izmantojot
izstradajumu bez zemé&juma saskana ar
vietgjiem noteikumiem.

5. é!ﬂtenes gals nedrikst bat saliekts, uz ta
nedrikst kapt un S|utene nedrikst bat
saspiesta starp noteci un izstradajumu.

Pretéja gadijuma var rasties problémas .

ar udens novadisanu.

. Ja §|utene ir parak Tsa, tad pievienojiet
tai originalo $|TGtenes pagarinataju.
Slatenes kopéjais garums nedrikst biit
garaks par 3,2 m. Lai novérstu Gdens
noplddi, vienmér nostipriniet
savienojumu starp pagarinajuma S|ateni
un izstradajuma drenazas $|uteni ar
piemérotu skavu, lai ta neatdalttos un
neizraisttu noplddes.

4.7 Stativu reguléSana

BRIDINAJUMS
Lai nodrosinatu klusaku
izstradajuma darbibu bez
vibracijas, tai jaatrodas viena liment
un jastav stabili uz kajinam.
Noregulgjiet kajas, lai izstradajums
butu dzsvarots. Pretéja gadijuma
izstradajums var izkustéties no
vietas un radtt plaisas, troksni un
vibracijas problémas.

Savienojumam jaatbilst valsts
noteikumiem.

+ lIzstradajuma elektrisko piesléeguma

kabelu infrastruktdrai jabut atbilstosai un
piemérotai izstradajuma prasibam. Ir
ieteicams izmantot palieko$as stravas
ierici.

+ Stravas kabela kontaktdaksai péc

uzstadiSanas jabut viegli sasniedzamai.

+ Ja majas uzstadita padeves slégiekartas

pasreizéja pretestiba ir mazaka par 16
ampériem, ltdziet kvalificétam elektrikim
uzstadit 16 ampéru drosinataju.

Sadala ,Tehniska specifikacija”
noraditajam spriegumam jaatbilst jusu
elektrotikla spriegumam.

Nepievienojiet pagarinatajus vai
elektribas sadalitajus. Savienojuma
kabela dé| var rasties parkarSana un
apdegums.

Bojatie stravas kabeli ir janomaina
pilnvarotajam servisa parstavim, lai
novérstu iespéjamo apdraudé&jumu.

Lai nesabojatu pretuzgrieznus,
neizmantojiet nekadus
instrumentus uzgrieznu
atskrivesanai.

4.9 leslégSana

Pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, ka ir veikti sagatavoSanas
darbi, kas aprakstiti sadalas “Vides
noradijumi” un “Uzstadisana”. Lai
sagatavotu izstradajumu velas
mazgasanai, izpildiet programmas Cilindra
tiriSana pirmo darbibu. Ja St programma
jusu izstradajuma nav pieejama,
izmantojiet metodi, kas aprakstita sadala
“lekrau$anas durvju un cilindra tirisana".

1. Arrokam atskravejiet valigak
pretuzgrieznus.

2. Noregulgjiet kajas, lldz izstradajums ir
[fmenots un lidzsvarots.

3. Arroku atkal pievelciet visus
pretuzgrieznus.

J J J
)
21z 1z

4.8 Elektriskie savienojumi

J

=

Pievienojiet izstradajumu iezemétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar 16 A

droSinataju. Musu uznémums nav atbildigs @ Razosanas kvalitates kontroles

veikSanas dé| izstradajuma var but
nedaudz udens. Tas nekaité
izstradajumam.
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5 lepriekSéja sagatavoSana

Ladzu, vispirms izlasiet sadalu
"Drosibas noradijumi"!

5.1 Velas SkiroSana

+ Saskirojiet ve|u péc auduma tipa, krasas
un netiruma pakapes, ka ari péc
pielaujamas Udens temperatlras.

+ Vienmer ievérojiet uz apgérbu kopsanas
etiketéem sniegtos noradijumus.

5.2 Velas sagatavosana
mazgasanai

*+ Vela ar metala elementiem, pieméram,
iestradatas stipas, siksnas spradze vai
metala pogas nodaris izstradajumam
bojajumus. Nonemiet metala detalas vai
mazgasanas laika Sadas drébes
ievietojiet velas maisina vai spilvendrana.

* lznemiet no kabatam visus priekSmetus,
pieméram, monétas, pildspalvas un
papira saspraudes, ka ari izgrieziet tas uz
arpusi un notiriet. Sadi priek$meti var
sabojat izstradajumu vai radit troksni.

« levietojiet mazakus apgérba gabalus,
pieméram, bérnu zekites un neilona
zekes, velas maisina vai spilvendrana.

+ levietojiet tvertné aizkarus, tos
nesaspiezot. Nonemiet aizkaru
stiprinajumus. Aizkaru stiprinajuma
priekSmeti var izraisit aizkara vilk§anu un
plisumus.

+ Aizveriet ravejslédzejus, piesSujiet valigas
pogas, sasujiet atirusas viles un
salabojiet ieplisusas drébes.

+ Tadu izstradajumu mazgasanai, kas
markeéti ka “mazgajami velas masina” vai
“mazgajami ar rokam”, izmantojiet tikai
atbilstoSas programmas.

+ Nemazgajiet krasainas un baltas drebes
kopa. Jaunas, tumsas kokvilnas drebes
var iekrasot parejo velu. Mazgajiet tas
atseviski.

« Gruti iztirami traipi pirms mazgasanas
rupigi jaapstrada.

+ Mazgajiet bikses un jutigu audumu velas
gabalus mazgajiet, izverstus otradi.

+ Vela, uz kuras nok|uvusas tadas vielas ka
milti, kalkakmens putekli, piena pulveris
utt., pirms ievietoSanas izstradajuma ir
intensivi jaizpurina. Sadas puteklu un
pulveru dalinas, kas atrodas uz drébém,
var laika gaita sakraties uz izstradajuma
iekséjam dalam un radtt bojajumus.

5.3 leteikumi par energotaupiSanu
un adens taupisanu

Turpmak sniegta informacija palidzés jums

izmantot izstradajumu ekologiski un taupot

energiju/adeni.

+ Izmantojiet izveletas programmas
maksimalo slodzi, bet neparslogojiet to.
Skatit “Programmu izvéles un patérina
tabulu”.

+ leverojiet temperaturas ieteikumus, kas
noraditi uz mazgasanas lidzek|a
iepakojuma.

+ Mazliet netiru velu mazgajiet zema
temperatara.

+ lzvélieties atras programmas viegli
netiras un mazsvelas velas daudzumam.

+ Nelietojiet priekSmazgasanu vai augstu
temperaturu velai, kas nav stipri netira vai
netraipita.

+ Japlanojat zavet ve|u zavétaja, izvelieties
visaugstako velas velas mazgasanas
programmai ieteikto grieSanas atrumu.

+ Nelietojiet vairak mazgasanas lidzekla,
neka ieteikts uz mazgasanas lidzek|a
iepakojuma.

5.4 Velas ievietoSana

1. Atveriet tvertnes durvis.

2. levietojiet mazgajamo velu

izstradajuma, to nesaspiezot.

3. Aizspiediet iekrau$anas durtinas, lidz

dzirdat, ka tas fiks€jas. Parbaudiet, vai
apgérbs nav iekéries durvis.
Programmas izpildes laika tvertnes
durvis ir blokétas. Durvis atversies, kad
programma bus pabeigta. Péc tam varat
attaisit iekrauSanas durtinas. Ja durvis
neatveras, izmantojiet risinajumus
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kladai “lekrausanas durtinas nevar (@) galvenaja mazgasanas nodalijuma ir

atvert”, kuri piedavati sadala “Probléemu ar1 Skidra mazgasanas aparats skidra
novérsana”. mazgasanas lidzekla lietosanai.
5.5 Pareiza slodzes ietilpiba Mazgasanas Iidzeklis, mikstinatajs un citi

tinsanas lidzekli

+ Mazgasanas lidzekli un mikstinataju
pievienojiet pirms mazgasanas
programmas palaiSanas.

+ Neatstajiet atvertu mazgasanas lidzek|a
atvilktni, kad ir ieslégta mazgasanas

Maksimalais ievietojamas velas daudzums
ir atkarigs no velas tipa, netiruma pakapes
un izmantojamas mazgasanas
programmas.

Izstradajums automatiski korigé Gdens
daudzumu atbilstosi ieliktas velas svaram.

programma.
levérojiet noradijumus tabula + Jaizmantojat programmu bez

@ “Programmu un patérina tabula”. priekSmazgasanas, nelieciet
Kad izstradajumi ir parslogoti, mazgasanas lidzekli priekSmazgasanas
izstradajuma mazgasanas nodalifjuma (nodaltjums Nr. “1”).
veiktspéja samazinasies. Turklat + Jaizmantojat programmu ar
tas var radit art troksni un vibraciju. priekSmazgasanu, iedarbiniet masinu péc

. _ tam, kad priekSmazgasanas un galvenas
5.6 Mazgasanas lidzek|a un mazgasanas nodalijumos (1. un 2.
mikstinataja lietoSana nodalijums) ir pievienots pulverveida
BRIDINAJUMS mazgasanas lidzeklis.
A Izlasiet raZzotaja noradijumus uz * Neizvelieties programmu ar

priekSmazgasanu, ja izmantojat
mazgasanas lidzekla maisinu vai
dozésanas bumbinu. Novietojiet
mazgasanas lidzekla maisinu vai
dozésanas bumbinu tiesi starp velu
izstradajuma.

+ Jaizmantojat Skidro mazgasanas
[1dzekli, ieverojiet noradijumus sadala
“Skidro mazgasanas lidzek|a lieto$ana”
un neaizmirstiet novietot Skidra
mazgasanas lidzekla ierici pareizaja
pozicija.

Mazgasanas lidzekla veida izvele

Izmantojamais mazgasanas lidzek|a veids

ir atkarigs no auduma veida un krasas.

+ Izmantojiet dazadus mazgasanas
lidzek|us krasainajai un baltajai velai.

+ Smalkus apgérbus mazgajiet tikai ar
Tpasiem mazgasanas lidzekliem (Skidrais
mazgasanas lidzeklis, vilnas Sampins

iepakojuma, lietojot mazgasanas
lidzek|us, mikstinatajus, cieti,
balinatajus un atkrasotajus,
pretkalka nogulsnes un ievérojiet
sniegto informaciju par devam.
Izmantojiet mértraucinu, ja tas ir.

S 2

Mazgiiéan_as lldzek|a atvilktné ir tris utt.), kas paredzéti tikai smalkiem
nodalijumi: audumiem un noraditajam programmam.
(1) prieksmazgasanai; - Mazgajot tumsas krasas drébes un

(2) galvenajai mazgasanai, vatétas segas, ieteicams lietot skidro

(3) mikstinatajam; mazgasanas lidzekli.

(88) mikstinataja nodalijuma ir art sifona

gabals,
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- Mazgajiet vilnas velas apgérbu
programma ar ipasu mazgasanas
[idzekli, kas Tpasi paredzéts vilnai.

+ Ludzu, parskatiet programmu aprakstu
dalu, lai uzzinatu ieteiktas programmas
dazadiem tekstilizstradajumiem.

+ Visi ieteikumi par mazgasanas lidzekliem
attiecas uz programmam, kuru
temperatdras diapazonu var izvéléties.

Jaizmanto tikai velas masinam
piemeéroti mazgasanas Iidzekli,
mikstinataji un piedevas.
Neizmantojiet ziepju pulveri.

Mazgasanas lidzek|a daudzuma

regulesana

Izmantojamais 1dzekla daudzums ir

atkarigs no vela daudzuma, netiribas

pakapes un tdens cietibas.

+ Neparsniedziet uz mazgasanas lidzekl|a
iepakojuma noraditas ieteicamas devas,
lai noverstu parmerigas putas un sliktas
skaloSanas problémas, ietaupitu naudu
un aizsargatu vidi.

+ Mazak netirai velai izmantojiet mazaku
daudzumu mazgasanas lidzekla.

Mikstinataju izmantosana

levietojiet mikstinataju mazgasanas

lidzek|a atvilktnes mikstinataja nodalijuma.

+ Mikstinataja nodalijjuma neparsniedziet
(>max<) limena zimi.

« Ja mikstinatajs nav skidrs, pirms
ievietoSanas mikstinataja nodalijuma
atSkaidiet to ar udeni.

BRIDINAJUMS
Neizmantojiet Skidros mazgasanas
lidzek|us vai citus materialus ar
tinsanas ipasibam, ja vien tie nav
paredzéti lietoSanai velas masinas
velas mikstinasanai.
Skidru mazgasanas lidzeklu lietosana
Jaizstradajumam ir Skidra mazgasanas
lidzekla aparats
+ Kad velaties izmantot skidros
mazgasanas lidzek|us, nospiediet un
pagrieziet ierici vieta, ka tas ir paradits.
Zemak esosa dala kalpo par barjeru
Skidrajam mazgasanas lidzeklim.

*+ Notiriet ar tdeni tas vietu vai, ja
nepiecieSams, nonemiet to. P&c tiriSanas
neaizmirstiet ievietot ierici galvenaja
mazgasanas nodalijuma (nodalijums Nr.
“2".

+ Jaizmantosiet pulverveida mazgasanas
lidzekli, aparatam jabut paceltam.

il

Gela un tablesu mazgasanas lidzeklu

lietoSana

+ Ja mazgasanas lidzeklis ir Skidrs un jisu
izstradajuma nav skidra mazgasanas
lidzek|a nodalijuma, ievietojiet
mazgasanas lidzekli gela galvenaja
mazgasanas lidzek|a nodalijuma pirmaja
udens padeves reize. Ja jisu
izstradajumam ir Skidra mazgasanas
lidzek|a nodalijums, pirms programmas
palaiSanas piepildiet to ar mazgasanas
lidzekli.

+ Ja gelveida mazgasanas Ilidzeklis nav
Skidrs vai ir kapsulu skidra tablet€, pirms
mazgasanas ievietojiet to tiesi cilindra.

+ Pirms mazgasanas ievietojiet
mazgasanas lidzek|a tableti galvenaja
mazgasanas nodalijuma (nodalijjums Nr.
“2") vai tiesi cilindra.

Cietes izmantoSana

+ Mikstinataja nodalijjuma ievietojiet Skidro
cieti, pulverveida cieti vai auduma krasu.

+ Mazgasanas programmas laika
vienlaicigi neizmantojiet mikstinataju un
cieti.

+ Péc stérkeles izmantoSanas izslaukiet
izstradajuma iekSpusi ar mitru un tiru
lupatinu.

Pretkalkakmens lidzek|a lietoSana

+ Ja nepiecieSams, izmantojiet tikai velas
masinam razotus pretkalkakmens
lidzek|us.
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Balinataju un atkrasotaju izmantoSana
* lzvélieties programmu ar

* Nelejiet balinataju tiesi uz velas.
+ Neizmantojiet balinataju krasainam

priekSmazgasanu un priek§mazgasanas
sakuma pievienojiet balinataju. Nelieciet
mazgasanas lidzekli prieck§mazgasanas
nodalijuma. Ka alternativu pielietojumu
izvélieties programmu ar papildu
skaloSanu un pirmaja skaloSanas posma
pievienojiet balinataju, kamer
izstradajums sanem udeni mazgasanas
[idzekla nodalijuma.

Nejauciet un neizmantojiet balinataju un
mazgasanas lidzekli kopa.

+ Ta ka balinatajs var izraisit adas
kairinajumu, izmantojiet tikai nelielus
daudzumus (1/2 t€jas tases - aptuveni 50
ml un labi izskalojiet ve|u).

5.7 leteikumi efektivai mazgasanai

drebem.

Izvélieties programmu ar zemas
temperaturas mazgasanu, vienlaikus
izmantojot skabekli saturoSas krasvielas.
Kopa ar mazgasanas lidzekliem var
izmantot atkrasotajus uz skabekla bazes.
Tomeér, ja tam nav tadas pasas
viskozitates ka mazgasanas lidzeklim,
vispirms ievietojiet mazgasanas lidzekli
nodalijuma Nr. “2" mazgasanas lidzekla
atvilktné un uzgaidiet, lidz izstradajums
udens ieplusanas laika izskalo
mazgasanas lidzekli. Pievienojiet
atkrasotaju taja pasa nodaljuma, kamer
iekarta turpina uznemt adeni.

Apgérbs

Melnas drebes /

Balta un gaisas krasas

Krasaina vela

tumsas krasas

Smalkvela/Vilna/
Zids

(leteicamais
temperatiras diapazons
atkariba no netiribas
pakapes: 40-90 °C)

(leteicamais

temperatiras diapazons

atkariba no netiribas

pakapes: auksts -40 °C)

(leteicamais
temperaturas
diapazons atkariba
no netiribas
pakapes: auksts
-40 °C)

(leteicamais
temperaturas
diapazons
atkariba no
netiribas pakapes:
auksts -30 °C)
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Netiribas pakape

Loti netira vela

traipi,
pieméram,
zales, kafijas,
auglu un asins

Var bat nepiecieSama
priek§mazgasana vai
traipu iepriekséja
apstrade.

Baltajai velai ieteicamos
velas pulverus un skidros
mazgasanas idzeklus var
izmantot tada apjoma,
kads ieteicams |oti netirai
velai. Mala un augsnes
traipu un pret balinatajiem

Krasainajai velai
ieteiktos velas pulverus
un $kidros mazgasanas
lidzek|us var izmantot
daudzuma3, kas ieteikts
|oti netirai velai. Mala un
augsnes traipu un pret
balinatajiem jatigu traipu
tiriSanai ieteicams
izmantot velas pulverus.

Krasainajai un
tumsajai velai
piemérotos Skidros
mazgasanas
lidzek|us var
izmantot devas,
kas ieteiktas |oti
netirai velai.

Izvélieties Skidros
mazgasanas
lidzek|us, kas
paredzéti
smalkam drebém.
Vilnas un zida
drébes ir jamazga
ar ipasiem vilnai
paredzétiem

atkrasotajus.

gL tral _pret bafinat Jaizmanto mazgasanas mazgasanas
traipi) jatigu traipu tirisanai [idzekli, kas nesatur [idzekliem.
ieteicams izmantot velas |atkrasotajus.
pulverus.
Izvélieties Skidros
o Krasainajai velai Krasainai un tumsai mazgasanas
Vidgji netira o ieteiktos velas pulverus A lidzeklus, kas
vela Baltajai velai ieteicamos L —x velai piemérotos .
) L un skidros mazgasanas |, : paredzeti
velas pulverus un skidros |- ) Skidros - -
(pieméram, tx - lidzekl|us var izmantot S« smalkam drébém.
g mazgasanas lidzek|us var - L mazgasanas X _
netiras : P g daudzuma, kas ieteikts |- Vilnas un zida
o izmantot tada apjoma, vidéji netirai velai fidzeklus var drébes ir jamazga
apgerba kéds ieteicams vidgji Jéizjmanto mai ééanas izmantot devas, ar aéierfﬁ vilna?
apkakles un netirai velai. lidzek|i, kas nesgtur kas ieteiktas videji arre)dzétiem
aproces) i netirai velai. P

mazgasanas
fidzekliem.

Mazliet netira
vela

(bez
redzamiem
traipiem.)

Baltajai velai ieteiktos
velas pulverus un skidros
mazgasanas lidzek|us var
izmantot tada apjoma,
kads ieteicams mazliet
netirai velai.

Krasainajai velai
ieteiktos velas pulverus
un skidros mazgasanas
lidzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
nedaudz netirai velai.
Jaizmanto mazgasanas
lidzekli, kas nesatur
atkrasotajus.

Krasainai un tumsai
velai piemérotos
Skidros
mazgasanas
fidzeklus var
izmantot devas,
kas ieteiktas
nedaudz netirai
velai.

Izvélieties $kidros
mazgasanas
lidzeklus, kas
paredzéti
smalkam drebém.
Vilnas un zida
drébes ir jamazga
ar Tpasiem vilnai
paredzéetiem
mazgasanas
fidzekliem.

5.8 Redzamais programmas ilgums

Programmas atlases laika varat skatit
programmas ilgumu ierices displeja.
Atkariba no iekrautas velas daudzuma
iericé, no putoSanas intensitates, velas
porcijas svara izlidzinajuma, stravas

padeves svarstibam, Gidens spiediena un
programmas iestatijumiem, programmas
ilgumu automatiski pielago tas norises

laika.

6 lzstradajuma darbiba

TPASS GADIJUMS: Palaizot programmu

“Cottons” un “Cotton Eco” tiek paradits
pusslodzes ilgums. Tas ir visizplatitakais
lietoSanas gadijums. Kad programma sak
darbu, 20-25 mintsu gadijuma ierice
nosaka faktisko porcijas lielumu. Ja

noteiktais porcijas lielums ir vairak par
pusporciju, mazgasanas programma tiks
automatiski pielagota, un programmas

ilgums automatiski palielinasies. Sim
izmainam varat sekot ekrana.

Ladzu, vispirms izlasiet sadalu
"Drosibas noradijumi"!
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6.1 Vadibas panelis

gy
(|||||1

Programmas izvéles poga
Centrifigas grieSanas llmena
indikatora lampinas
PalaiSanas/pauzes poga
Beigu laika iestatljuma poga:
Papildu funkciju poga Nr. 2

Centrifugas grieSanas atruma
reguléSanas poga

|

b

10
12
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Temperaturas limena lampinas
Displejs

Attalinatas vadibas poga
Papildu funkciju poga Nr. 3
Papildu funkciju poga Nr. 1
Temperaturas lestatiSana poga




6.2 Simboli displeja
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1 Temperaturas indikators 2 Centrifugas atruma indikators
3 llguma indikators 4 Aizslégtu durtinu simbols
5 Programmas izpildes indikators 6 Nav udens indikatora
7 Indikators, kas norada, ka velas 8 Bezvadu savienojuma indikators
masina jaievieto vela
9 Attalinatas vadibas indikators 10 Atliktas palaiSanas aktivizésanas
indikators
11 Papildfunkciju indikatori 3 12 Beérnu drosibas slédza simbols
13 Papildfunkciju indikatori 2 14 Papildfunkciju indikatori 1
15 Indikators funkcijai bez izgrieSanas 16 SkaloSanas apturésanas indikators

17 Auksta Gdens indikators.

Saja nodala velas masinas
aprakstam pievienotas ilustracijas
ir shematiskas un var precizi

neatbilst jusu konkréetas velas
masinas funkcijam.
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6.3 Programmu un patérina tabula

Papildfunkcijas

. =
°o 13|13 E| e
o e £ 0 S © b
2| §|l2e| |2 8 8
Programmas © Z | ® i) © =8 o=z Temperatira °C
© > aQ ] @ | o o T | @
o o %) (=% X [0) c| N|c x |5
= ~ c o © = Q| ©| @© w5
@ s | 3 =g S ISIEIE|2|,]2]%
Fl=2 ]3| ¢ |32 (%2|28
i S|E(E|E|8|&|3
L|<|a|2|F|al|r
90 7,0 | 94,0 |2,300| 1400 Auksts - 90
Cotton 60 7,0 | 94,0 |1,700| 1400 Auksts - 90
40 7,0 | 92,0 |1,050| 1400 Auksts - 90
40***| 7,0 | 53,0 (0,625( 1400 40-60
Eco 40-60 40***| 3,5 | 42,0 (0,413| 1400 40-60
40%*| 2,0 | 30,0 {0,222 1400 40-60
60 30 | 650 (1,200{1200 | « [ = [« ||| “|" Auksts - 60
Synthetics
40 3,0 [ 63010850|1200 | « [ = | || =|"*]°"* Auksts - 60
Mixed 40 3,0 | 68,0 10,750 800 . Auksts - 40
90 7,0 | 66,0 12,150| 1400 . Auksts - 90
Rapid 28’ 60 7,0 | 66,0 |1,150| 1400 Auksts - 90
30 7,0 | 66,0 10,200| 1400 Auksts - 90
Rapid 28' + Atri / Intensivi 30 2,0 | 39,0 |0,150| 1400 Auksts - 90
Down Wear 60 2,0 | 75,0 |1,200| 800 Auksts - 60
Delicates/Wool 40 1,5 | 53,0 {0,500| 800 Auksts - 40
Drum Clean 90 - 73,0 (2,600( 600 * 90
20°C 20 7,0 | 920 (0,700 1400 | « [ = [« || | |" 20
Dark Wash 40 3,0 [ 7501080011200 = | = | || | * Auksts - 40
Intensive Wash 90 7,0 [120,0|2,800| 1400 ol 20-90
Steam Refresh - 1,0 1,5 (0,110 - * -
RemoteCyclex***
Shirt (Krekls) 60 3,0 [ 57,0 1,200 | 800 * Auksts - 60
Cool Clean (MazgaSanaar | | 35 | 400 | 0,300 | 1400 Auksts -
vésu tdeni)
Dvielis 60 | 2,0 | 750 1,200 800 * Auksts - 60
Curtain (Aizkari) 40 | 2,0 | 86,0 |0,650 | 800 * Auksts - 40
Outdoor / Sports (Ara 40 | 30 |51,0{0,550| 1200 Auksts - 40
apgérbi / Sporta térpi)
Lingerie (Apaksvela) 30 | 1,0 | 70,0 (0,300 | 600 * Auksts - 30

+ :lesp€jams izveleties.
*: Tiek izvéleta automatiski, nevar atcelt.
*** - Programma Eco 40-60 ir testa
programma saskana ar 40°C temperaturas
izveli, ES regulu EU/2019/2014 un EN
60456: 2016 / A11: 2020. gada standarti.

**kx% : SIs programmas iespéjams lietot ar
lietojumprogrammu HomeWhiz. Energijas
patérins$ var palielinaties savienojuma del.
- : Maksimalo slodzi skatiet programmas

apraksta.
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®

Pirms pirmas lietoSanas reizes
izlasiet rokasgramatas
uzstadisanas sadalu.

Tabula noraditas papildfunkcijas
var atSkirties atkariba no velas
masinas modela.

Udens un energijas patérins var
atskirties atkariba no udens
spiediena, Gdens cietibas un
temperaturas, apkartéjas vides
temperaturas, velas tipa un
daudzuma, papildfunkciju izvéles,
centrifligas atruma un stravas
sprieguma svarstibam.

Velas masinas razotajs var mainit
papildfunkciju izvéles panémienu.
Var tikt pievienoti jauni un atcelti
esosie izveles panémieni.

Velas masinas centrifigas atrums
var atskirties atkariba no
programmas, tomer Sis atrums
nevar parsniegt masinas
maksimalo centrifigas atrumu
TrokSna un mitruma daudzums
mainas atkariba no centrifigas

atruma; ja izgrieSanas fazes laika ir
izvéléts lielaks centrifigas atrums,

vela satur mazak mitruma, bet
programmas beigas rodas lielaks
troksnis.

®

Velas masinas displeja tiek
paradits izvélétas programmas
mazgasanas ilgums. Atkariba no
velas daudzuma, kadu iekraujat
iericg, faktiska mazgasanas cikla
ilguma starpiba salidzinot ar ekrana
redzamo var sasniegt 1-1,5
stundas. Sakoties mazgasanai,
ilgums dnz tiks automatiski
atjauninats.

Vienmer izvélieties zemako
atbilsto$o temperatlru. Energijas
patérina zina visefektivakas
programmas parasti ir tas, kuras
ilgstosi mazga zema temperatra.
Programmas tabula sniegta
informacija par grieSanas atrumu
norada grieSanas atruma opciju,
kas paradita vadibas panelr.

Patérina vértibas (LV)
__|GrieSanas Programma |Energopaté |Udens Velas At.llkusa
Temperatur | - Daudzums i in& (KWh R ’ __|mitruma
as izvéle °c |3trUms (kg) s ilgums rlps( / pateérins temperatar procenti
(cikls/min) (h:min) cikls) (litri/cikls) |a (°C) (%)
0
40 1351 7,0 03:27 0,625 53,0 32 53,0
Eco 40-60 40 1351 3,5 02:41 0,413 42,0 29 53,0
40 1351 2,0 02:41 0,222 30,0 23 55,9
20 1400 7,0 03:15 0,700 92,0 20 53,9
Cotton
60 1400 7,0 03:15 1,700 94,0 60 53,9
Synthetics 40 1200 3,0 02:10 0,850 63,0 40 40,0
Rapid 28' 30 1400 7,0 00:28 0,200 66,0 23 62,0

Visdm programmam, iznemot Eco 40-60, noraditas patérina véribas ir tikai informativas.
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6.4 Programmas izvele

1. Nosakiet velas veidam, daudzumam un
netiruma pakapei piemérotu programmu
tabula “Programmas un patérina
tabula”.

Programmam ir noteikts

@ maksimalais izgrieSanas atrums,
kas piemeérots attiecigajam
auduma veidam.
Izvéloties programmu, vienmeér
nemiet véra auduma veidu, krasu,
netiruma pakapi un pielaujamo
udens temperatiru.

2. Ar programmu parslégu izvélieties
vélamo programmu.

6.5 Programmas

* Eco 40-60

Programma Eco 40-60 varat mazgat
normali netiru kokvilnas velu, kas ir
noradita mazgasanai 40°C vai 60°C
temperatira. ST programma ir standarta
testu programma saskana ar ES videi
draudziga dizaina un energijas markésanas
noteikumiem.

Lai gan S programma mazga ilgak neka
citas mazgasanas programmas, ta ir
efektivaka energijas un Gdens patérina
zina. Faktiska udens temperatira var
atSkirties no noraditas mazgasanas
temperaturas. leliekot velas masina mazak
velas (pieméram, % ietilpibas vai mazak),
periodi programmas posmos var
automatiski saisinaties. Tada veida
energijas un Gdens patérins ir daudz
mazaks.

 Cotton

Saja programma drikst mazgat izturigu
kokvilnas velu (palagus, gultasveluy, dvielus,
halatus, apaksvelu utt.). Nospiezot atras
mazgasanas funkcijas pogu, programmas
ilgums tiek samazinats, tacu efektiva

mazgasana tiek nodrosinata ar intensivam
mazgasanas kustibam. Ja atras
mazgasanas funkcija nav izvéléta, jasu
stipri netirai velai tiek nodroSinata efektiva
mazgasanas un skalo$anas veiktspéja.

* Synthetics

Izmantojiet So programmu, lai mazgatu
apgérbu, pieméram, t-kreklus, blizes,
sintétisko/kokvilnas maisijuma audumus
utt. Atras mazgasanas funkcija ievérojami
salsina programmas ilgumu un nodrosina
efektivu mazgasanu mazliet netirai velai.
Atras mazgasanas funkcija nav piemérota
loti netirai velai.

Ja jusu produktam nav ipasas aizkaru
programmas, varat izmantot So
programmu. Mazgajiet aizkarus maksimali
40 °C temperatdra un ar grieSanas atrumu
[idz 800 apgriezieniem minute.

* Delicates/Wool

To izmanto vilnas izstradajumu / jutiga
auduma velas mazgasanai. Izvélieties
temperataru atbilstosi noradijumiem uz
apgérba kop$anas zimitém. Jasu vela tiks
izmazgata |oti saudzigi, lai to nesabojatu.

* Intensive Wash

Tvaicésanas cikls programmas sakuma
lauj viegli mikstinat netirumus.

So programmu izmantojiet tadai velai, kuru
mazgajot augsta temperatura ar intensivu
un ilgu mazgasanas ciklu, janodrosina
alergiju neizraisosi apstak|i un dezinfekcija
(zidainu apgérbs, palagi, gultasvela,
apaksvela u. tml. kokvilnas izstradajumi).
TvaicéSana programmas sakuma, ilga
karsésana un papildu skalo$ana nodrosina
velas dezinficéSanu.

* Down Wear

Izmantojiet So programmu, lai mazgatu
mételus, vestes, jakas un citu apgérbu, kura
ir dinas un piestiprinata etikete
“mazgajams velas masina”. Ipasi grieSanas
darbibas cikli nodrosina tdens iek|isanu
gaisa spraugas starp dinam.

Lai mikstinatu apjomigus velas gabalus,
pieméram, dvielus, programmas beigas tiek
izmantots tvaiks.
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¢ Spin & Drain

Jus varat Izmantojiet $o programmu, lai
izgrieztu Gdeni no apgérba/izvaditu velas
masina esos$o tdeni.

* Rinse & Spin

Izmantojiet to, ja vélaties ve|u atseviski
izskalot vai iecietinat.

« Steam Refresh

Izmantojiet So programmu, lai mazinatu
burzi$anos un vajadzibu gludinat, mazgajot
nelielu daudzumu nenotraipitas kokvilnas,
sintétiska auduma vai jauktu auduma
velas.

ST nav mazgasanas programma.
@ Sis programmas laika mazgasanas

lidzek|a atvilktné nepievienojiet

kimiskas vielas, pieméram,

mazgasanas l1dzekli, balinataju,
traipu tiritaju utt.

* Aizkari

So programmu var izmantot tilla
izstradajumu un aizkaru mazgasanai. Ta ka
aizkaru tiklveida tekstira izraisa stipru
putosany, iepildiet galvenaja mazgasanas
nodalijuma mazu daudzumu mazgasanas
lidzek|a. Specialais programmas
izgrieSanas cikls mazina tilla izstradajumu
un aizkaru burzisanos. Neiekraujiet tvertné
vairak par noradrto aizkaru apjomu, lai tos
nesabojatu.

Saja programma ieteicams
izmantot specialos mazgasanas
lidzeklus, kuri razoti tiesi aizkariem,

ievietojot to pulvera mazgasanas
lidzekla nodalijuma.

* Krekli

So programmu izmanto, lai kopa mazgatu
kreklus, kas izgatavoti no kokvilnas,
sintétikas un dazadu sintétisko Skiedru
audumiem. Mazina burziSanos. Lai
mazinatu burziSanos, programmas beigas
tiek izmantots tvaiks. Specialais
izgrieSanas cikls un tvaika izmantoSana
programmas beigas mazina kreklu

burziSanos. Ja ir izveléta atras

mazgasanas funkcija, tiek piemérots

ieprieksejas apstrades algoritms.

+ Uzklajiet pirmapstrades kimisko vielu
tiesi uz apgérba vai pievienojiet to kopa
ar mazgasanas lidzekli pulvera
mazgasanas lidzekla nodalijuma.
Tadejadi iegusiet tadu pasu rezultatu,
kads butu, mazgajot parasta veida, tikai
daudz 1saka laika. Jasu krekli kalpos
ilgak. Neizmantojiet priekSmazgasanas
mazgasanas lidzekli, ja planojat izmantot
masinas aizkaves funkciju.
PriekS§mazgasanas mazgasanas lidzeklis
var izlit uz jusu drébém un radit traipus.

** |eteicams darbinat ciklu ar ne vairak ka 6

krekliem, lai, izmantojot $o ciklu,

samazinatu kreklu burzisanos. Mazgajot
vairak neka 6 kreklus, cikla beigas var bt
atSkiribas attieciba uz kreklu grumbu limeni
un mitrumu.

* Rapid 28’

Izmantojiet So programmu, lai 1sa laika

izmazgatu viegli netiras vai netraipitas

kokvilnas drebes, bet ne dvielus vai smagas
kokvilnas drébes. Atlasot atras
mazgasanas funkciju, programmas ilgums
var tikt samazinats lidz 14 minateém.

Atlasot atras mazgasanas funkciju,

ievietojiet velas masina ne vairak par 2

(diviem) kilogramiem velas.

* Dark Wash

Izmantojiet So programmu, lai pasargatu

jlsu tum§as velas un dZinsu apgérba

krasu. Ta nodrosina efektivu mazgasanu
pat zema temperatura, izmantojot specialu
tvertnes kustibu. Tumsas krasas velas
mazgasanai iesaka izmantot Skidro
mazgasanas lidzekli vai Sampunu vilnai.

Nemazgajiet ar So programmu jutiga

auduma apgérbus, kuru sastava ir vilna, un

tamlidzigus.

* Drum Clean

Regulari (reizi 1 lidz 2 ménesos) tiriet

cilindru, lai nodrosinatu nepiecieSamo

higiénu. Pirms programmas sakuma tiek
izmantots tvaiks, lai atmieksketu
nosédumus tvertné. leslédziet programmu,
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kad velas masina ir pilniba tuksa. Lai iegltu
labakus rezultatus, izmantojiet pulverveida
pretkalkakmens [idzek|us (cilindra tiri$anas
materialus), kas pieméroti velas masinam,
ja ir atlasita pulverveida mazgasanas
lidzekla funkcija. PEéc programmas beigam
atstajiet iekrausanas durvis [idz pusei
aizvertas, lai masinas iekSpuse izzitu.

ST nav mazgasanas programma. Ta

@ ir apkopes programma.
Neiesledziet So programmu, ja
velas masina nav tuk$a. Méginot
darboties, masina automatiski
nosaka, ka iekSpusé ir slodze, un
var beigt programmu vai atsakt to
atbilstosi masinas modelim. Ja
programma tiek atsakta, efektiva
tiri$ana netiek sasniegta.

* Mixed

Programmu izmanto kokvilnas un
sintétiska auduma apgérbu mazgasanai
vienlaikus, tos neskirojot atseviski.

* Apaksvela

So programmu var izmantot smalku
apgérba gabalu un sievieSu apaksvelas,
kurai piemérota mazgasana ar rokam,
mazgasanai. Siki apgérba gabali jaievieto
mazgasanas maisina. Jaaiztaisa akisi,
jaaizpoga pogas un jaaizvelk ravéjsledze;ji.
* Sporta apgérbs

So programmu var izmantot sporta un ara
apgérbu, kuru auduma sastava ir
kokvilnas / sintétiskas Skiedras maisijums
vai udeni necaurlaidigs parklajums,
pieméram “Gore-tex” utt. Ta nodrosina, ka
jUsu apgérbs tiek mazgats saudzigi,
pateicoties Tpasam rotacijas kustibam.
*20°C

Saja programma varat mazgat viegli netiru
kokvilnas velu.

¢ Mazgasana ar aukstu udeni

Izmantojiet videji netiras un izturigas
kokvilnas/sintétiskas velas mazgasanai.
Pateicoties 1pasi Sai programmai
izstradatajam mazgasanas algoritmam,
tiek nodrosinata efektiva mazgasana,
nepaklaujot velu augstai temperaturai.

* Remote Cycle

StirTpasa programma, kas lauj jums
lejupieladét dazadas programmas, kad vien
to vélaties. Sakuma ar lietojumprogrammu
HomeWhiz ir redzama noklusg&juma
programma. Tomér, HomeWhiz
lietojumprogrammu ir iespéjams izmantot,
lai atlasitu programmu no ieprieks noteiktu
programmu klasta un péc tam to mainitu
un izmantotu.

Ja velaties izmantot HomeWhiz un
@ Remote Control (attalinatas
vadibas) funkcijas, jums ir jaizvélas
Downloaded Programme
(lejupieladéta programma). Sikaku
informaciju var atrast HomeWhiz
funkcija un talvadibas pults
funkcija.
* Dvieli
Izmantojiet So programmu, lai mazgatu
izturigus kokvilnas izstradajumus,
pieméram, dvie|us. levietojiet dvielus
masina, pievéersot uzmanibu to
novietoSanai ta, lai tie nesaskartos ar
durvju blivi vai stiklu.

6.6 Temperatiras izvéele

Izvéloties jaunu programmu, temperaturas
raditaja bus redzama programmai
ieteicama temperatura. leteicama
temperatra, iesp&jams, nebds attiecigajai
programmai pielaujama maksimala
temperatura.

Nospiediet pogu Temperature Adjustment
(Temperatiras regulésana), lai mainitu
temperatiru. Temperatira pakapeniski
samazinasies.

Programmas, kuras nav atlauta
temperaturas reguléSana, izmainas

nevar veikt.
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Varat mainit temperaturu ari péc
mazgasanas sak3anas. Sis izmainas var
veikt, ja to pielauj vienigie mazgasanas
posmi.

Ja samazinasit temperatiru l1dz

@ mazgasanai auksta ddent un vélreiz
nospiedisit temperatiras
reguléSanas pogu, displeja
paradisies izvélétas programmas
ieteicama maksimala temperatdra.
VElreiz nospiediet Temperatiras
reguléSanas pogu, lai samazinatu
temperaturu.

6.7 Centrifigas atruma izvéle

Ikreiz, kad tiek izvéléta jauna programma,
izgrieSanas atruma indikatora tiek paradits
izvelétas programmas ieteicamais
centrifigas atrums. leteicamais centrifugas
atrums, iespéjams, nebds attiecigajai
programmai pielaujamais maksimalais
atrums.

Nospiediet pogu Centrifigas atruma
reguléSana, lai mainttu izgrieSanas atrumu.
Centrifligas grieSanas atrums pakapeniski
samazinasies.

Péc tam, atkariba no izstradajuma modela,
displeja tiks paradita iespé€ja “Skalosanas

"

apturésana ‘@’ “ un “Centrifigas darbibas

atcelSana @

Ja nevélaties iznemt drebes no velas
masinas uzreiz péc programmas izpildes,
varat izmantot funkciju Skalo$anas
apturésana, lai drébes velas masina bez
udens nesaburzitos.

ST funkcija atstaj velu pédéjas skalosanas
reizeé izmantotaja tdent. Ja péc skalo$anas
apturéSanas vélaties velu izgriezt
centriftiga:

1. Noregulgjiet Centrifugas atrumu.

2. Nospiediet Start / Pause (Sakt/Pauze).
Programma tiks atsakta. Velas masina
izlej udeni un izgriez velu.

Ja programmas beigas vélaties noliet udeni

bez velas izgrieSanas, tad izmantojiet

funkciju Bez izgrieSanas.

Programmas, kuras nav atlauta
centrifigas atruma regulésana,
izmainas nevar veikt.

Ja mazgasanas cikla laika tas ir iespéjams,
varat maintt centrifligas atrumu ari péc
mazgasanas sakuma. Ja $aja mazgasanas
cikla $1 funkcija nav iespgjama, izmainas
nevar veikt.

lemérkSana

Ja nevélaties iznemt drébes no velas
masinas uzreiz péc programmas izpildes,
varat izmantot skaloSanas apturéSanas
funkciju un turét drébes pédgjas
skaloSanas laika izmantotaja tdeni, lai tas
velas masina bez Gdens nesaburzitos. Ja
vélaties noliet tdeni bez velas izgrieSanas,
péc Sis darbibas izpildes nospiediet pogu
Start/Pause (Sakt/Pauze). Programma tiks
atsakta un pabeigta péc Udens izlieSanas.
Ja velaties tdent mirkstoSo velu izgriezt,
noregul€jiet izgrieSanas atrumu un
piespiediet pogu Start/Pause (Sakt/Pauze).
Programma tiks atsakta. Udens tiek izliets,
vela izgriezta un programma pabeigta.

6.8 Papildfunkciju izvéle

Izvélieties vajadzigas papildfunkcijas pirms
programmas palaiSanas. Izvéloties
programmu, tiek izgaismoti ikonas ar
vienlaikus izmantojamas papildfunkcijas
simbolu.
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Kad tiek piespiesta papildfunkcijas
@ poga, kuru nevar izvéléties ar
pasreiz€jo programmu, velas
masina par to bridinas ar skanas
signalu.
Dazas funkcijas nav iespgjams
izveleties vienlaikus. Ja otra
papildfunkcija, kas nav saderiga ar
pirmo papildfunkcijuy, tiek izvéleta
pirms velas masinas palaiSanas,
tiks atcelta pirma izvéléta funkcija
un izmantota otra izvéléta funkcija.
Pieméram, ja vélaties izmantot
atras mazgasanas funkciju péc
funkcijas Papildu Gdens izvéles,
funkcija Papildu Gdens tiks atcelta
un izmantota atras mazgasanas
funkcija.
Papildu funkciju, kura nav
savietojama ar programmu, nav
iesp&jams izvéléties. (Skatit
"Programmu izvéles un patérina
tabulu")
Dazas programmas ir vairakas
vienlaikus izmantojamas
papildfunkcijas. Sis funkcijas nevar
atcelt. $3da gadijuma
papildfunkcijas ramis netiks
izgaismots; tiks izgaismots tikai
iekséjais laukums.

6.8.1 Papildfunkcijas

* Atri / Intensivi

Izmantojot So funkciju, varat salsinat vai
pagarinat programmas ilgumu. Atkariba no
programmas izveles var but laika
pagarinasanas un samazinasanas
atskirbas. Ja indikators FAST (atri) vai
INTENSIVE (intensivi) nedeg, tiek paradits
atbilstoSais programmas ilgums parasti
netirajai drebem/velai.

Atkariba no programmas izvéles Intensivo
funkciju var atlastt automatiski. Saja
gadijuma paneli deg gaismas diode
Intensive (intensivi). Varat izmantot
Intensive (intensivi) atlasi, lai sasniegtu
labakus mazgasanas rezultatus, mazgajot
loti netiru velu.

Jus varat samazinat nedaudz netiras velas
mazgasanas laiku, nospiezot pogu Fast/
Intensive programmas, kuram ir atlasita
intensiva cikla vela. Vienreiz nospiezot
pogu, gaismas diode nodziest, un jus
sasniegsit atbilstoSo programmas ilgumu
savai parasti netirajam drébém/velai.
Nospiezot to pasu pogu otrreiz, iedegsies
atras gaismas diode, laiks nedaudz
samazinasies un paradis minimalo
programmas ilgumu, kas piemérots mazak
netirai velai. Izvéloties $o funkcijuy,
programmu ilgums var saisinaties par 50%.
Pateicoties optimizétajiem mazgasanas
posmiem, augstajai mehaniskajai veiklibai
un optimalam tdens patérinam, tiek
sasniegta augsta mazgasanas veiktsp€ja,
neskatoties uz Tsaku laiku.

* Tvaiks

ST funkcija palidz samazinat kokvilnas,
sintétisko un jaukto apgérbu burzisanos,
salsinat gludinasanas laiku un nonemt
netirumus, mikstinot.

* Apstak|os, kad tvaika funkcija tiek
izmantota programmas beigas, vela
mazgasanas beigas var bt siltaka. Tas ir
paredzéts programmas darba apstak|os.

Kad aktiviz€jat tvaika funkciju,
@ neizmantojiet skidro mazgasanas
[idzekli, ja nav skidruma tvertnes vai
Skidra mazgasanas lidzek|a
dozésanas funkcijas. Pastav
apgérba notraipiSanas risks.

« Udens rezims

Sis papildu funkciju tausting lauj izvéléties
tdens taupiSanas, iepriek$€jas
mazgasanas un papildu skalosanas vai
papildu Gdens funkcijas atkariba no
masinas modela. Stkaku informaciju par
izvéli var atrast attiecigas paligfunkcijas
apraksta.

* Taupot udeni

Izvelieties So funkciju, vienreiz nospiezot
udens rezima papildu funkcijas taustinu
visam programmam, kas noraditas ka
atlasamas tabula Programmas un pateérins.
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ST funkcija ir paredzéta viegli netirai velai,
kurai nepiecieSams tikai neliels
mazgasanas lidzek|a daudzums (skat.
“Padomi pareizai mazgasanai”). Tas lauj
mazgat videi draudzigi, samazinot
izmantota ddens daudzumu, tacu
nemazinot mazgasanas veiktspéju.

¢ Papildu skalosana

So funkciju var izmantot visam
programmam, kas Programmas un
patérina tabula noraditas ka atlasamas. So
funkciju izvélieties, divreiz nospiezot
taustinu “Udens rezims” programmam,
kuras var izvéléties papildu Gdens
taupiSanas funkciju, vai vienreiz nospiezot
taustinu “Udens taupi$ana” programmam,
kuras nevar izvéléties papildu Gdens
taupiSanas funkciju.

S1 funkcija lauj izstradajumam veikt papildu
skalosanu papildus tai, kas jau veikta péc
galvenas mazgasanas. Tad€jadi mazinas
risks, ka jutigu adu (zidainiem, alergiskiem
cilvékiem utt.) ietekmés vela palikusas
mazgasanas lidzek]a atliekas.

SN
« Attalinata vadiba [ ]
Lai savienotu ierici ar viediericém,
izmantojiet So papildfunkcijas pogu.
Plasaku informaciju skatiet sadala
"HomeWhiz funkcija" un "Attalinatas
vadibas funkcija".
¢ Pielagota programma
So papildfunkciju var izmantot tikai
"Cottons" (Kokvilnas) un "Synthetics"
(Sintetikas) programmam kopa ar
lietojumprogrammu "HomeWhiz". Ja §1
funkcija ir aktiviz€ta HomeWhiz izvélné
“Personalizésana”, programmai varat
pievienot [1dz pat pieciem papildu
skalo$anas posmiem. Dazas
papildfunkcijas ir iesp&jams atlasit un
izmantot, kaut arT tas nav iespéjams atrast
uz ierices. Kokvilnas un sintétikas
programmu laiku iesp&jams pagarinat un
salsinat drosa diapazona.

Kad ir izvéléta Specialised

@ Programme (specializéta
programma), mazgasanas
veiktspé&jas un energijas patérina
patiesie raditaji atskirsies no
deklarétas vertibas.

6.8.2 Funkciju/programmu izvéle, 3
sekundes turot nospiestus
funkciju taustinus.

*FreshCare @3"

S funkcija tiek atlastta, kad tiek nospiesta
un 3 sekundes tureta attieciga papildu
funkcijas poga un iedegas attiecigas
darbibas programmas parraudzibas
indikators. lzveloties So funkciju,
programmas beigas tvertne [idz pat 8
stundam grozas, lai nelautu velai
saburzities. Varat atcelt So programmu un
iznemt velu jebkura laika Sajas 8 stundas.
Lai atceltu So funkciju, nospiediet funkciju
izvéles pogu vai ierices ieslégSanas/
izslégSanas pogu. Programmas norises
lampina paliks izgaismota, lidz ST funkcija
tiks atcelta un cikls bis pabeigts. Ja So
funkciju neatcel, ta bus ieslégta art
turpmakajos mazgasanas ciklos.

* PriekSmazgasana @ 3"

So funkciju var izvéléties, nospiezot un 3
sekundes turot nospiestu attiecigo
paligfunkciju pogu.

Priek§mazgasanas funkcija ir lietderiga
tikai loti netiram apgérbam. Neizmantojot
priek8mazgasanu, jis ietaupisit energiju,
udeni, mazgasanas lidzekli un laiku.

+
 lemérksana @’3"
So funkciju var izvéleties, nospiezot un 3
sekundes turot nospiestu attiecigo
paligfunkciju pogu.
Papildfunkcija Soaking in Water nodrosina
to, ka vela iesédusies traipi tiek labak tirtti,
pirms mazgasanas procesa sakuma velu
iemeércot GdenT ar mazgasanas [idzekli.
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 Bernu drosibas sledzis @Is--

Izmantojiet funkciju "Child Lock" (Bé€rnu
drosibas slédzis), lai bérni nevarétu mainit
velas masinas iestatijumus. Sadi varésit
izvairities no palaistas programmas
izmainam.

Aktivizgjot blokésanas funkciju,
@ varat ieslégt/izslegt velas masinu
ar ieslégsanas/izslégSanas pogu.
Atkartoti iesleédzot velas masinu,
programma atsaksies no vietas,
kura ta tika aptureta.
Kad bérnu drosibas slédzis ir
aktivizéts, pogu piespieSanas
gadijuma atskanés skanas
bridinajums. Skanas bridinajuma
signals tiek atcelts, piecas reizes
secigi nospiezot pogas.
Bérnu slédzenes aktivizéSana:
Nospiediet un 3 sekundes turiet atbilstoSo
paligfunkciju pogu. Péc tam, kad displeja ir
beigusies atpakalskaitiSana ka “3-2-1",
displeja paradas bérnu slédzenes simbols.
Kad tiek paradits Sis bridinajums, varat
atlaist paligfunkcijas pogu 3..
Bérnu sledzenes deaktivizéSana:
Nospiediet un 3 sekundes turiet atbilstoso
paligfunkciju pogu. Péc tam, kad displeja ir
beigusies atpakalskaitisana ka “3-2-1",
bérnu slédzenes simbols pazud.
=
* Bezvadu savienojums ¢
Ar bezvadu savienojumu varat saskanot
savu ierici un viedierices. Tadgjadi jus varat
izmantot viedierici, lai iegttu informaciju
par velas masinu un vaditu to.
Lai aktivizétu bezvadu savienojumu:
Nospiediet un turiet talvadibas pults pogu 3
sekundes. Péc tam, kad displeja beidzas
atpakalskaitisana "3-2-1", paradas simbols
"On". Kad tiek paradits $is pazinojums,
partrauciet nospiest talvadibas pults pogu.
Bezvadu savienojuma ikona mirgo, kad
izstradajums pieslédzas internetam. Ja
savienojums bis veiksmigs, ikona paliks
iedegta.

Bezvadu savienojuma deaktivizéSana:
Nospiediet un turiet talvadibas pults pogu 3
sekundes. Uz displeja tiks paradits
atpakalskaitisanas simbols "3-2-1", un péc
tam displeja paradisies simbols "lzslegts".

Lai varéetu iespé&jot bezvadu

@ savienojumu, ierices iestati$ana
javeic, izmantojot
lietojumprogrammu HomeWhiz.
Péc iestati$anas bezvadu
savienojums tiks ieslégts
automatiski, ja nospiedisiet pogu
"Talvadibas pults".

6.9 Beigu laiks

Laika displejs

Ja ir atlastta beigu laika funkcija, atliku$ais
laiks ITdz programmas sakumam tiek radits
stundas, pieméram, 1h, 2h, un atlikusais
laiks programmas pabeigSanai péc
programmas sakuma tiek radits stundas un
min{tés, ka 01:30 pieméra.

Programmas ilgums atskirties no

@ sadala “Programmu un patérina
tabula” noradrtajam vertibam
atkariba no tdens spiediena, Gdens
cietibas un temperatiiras,
apkartéjas vides temperatdras,
velas tipa un daudzuma,
papildfunkciju izvéles, centrifigas
atruma un elektrotikla sprieguma
svarstibam.

Péc noteikta laika perioda péc

@ beigu laika funkcijas aktivizéSanas
masina pariet gaidstaves rezima un
dazas gaismas diodes ekrana
izsledzas. Gaismas diodes tiek
izgaismotas jebkura lietotaja
ievades gadijuma.

Izmantojot funkciju Beigu laiks,
programmas beigu laiku var iestatit lidz 24
stundam. Pec pogas Beigu laiks
nospiesanas tiek paradits aptuvenais
programmas beigu laiks. Ja ir iestatits
Beigu laiks, iedegas Beigu laika indikators.
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Lai ieslegtu funkciju Beigu laiks un pabeigtu
programmu noraditaja laika, péc laika

reguléSanas janospiez poga Start/Pause
(Sakt/Pauze).

o}

Ja vélaties atcelt funkciju Beigu laiks,
nospiediet ieslegSanas/izslégSanas pogu,
lai izslegtu un ieslégtu masinu.

Kad beigu laika funkcija ir
@ aktivizéta, nepievienojiet skidru
mazgasanas lidzekli pulvera

nodalifjuma Nr. 2. Pastav apgérba
notraipisanas risks

1. Atveriet iekrausanas durvis, ievietojiet
velu un mazgasanas [dzekli, utt.

2. lzvéelieties mazgasanas programmu,
temperaturu, centrifugas atrumu un, ja
nepiecieSams, papildfunkcijas.

3. Nospiediet pogu Beigu laiks, lai iestatitu
vajadzigo Beigu laiku. ledegas
indikators Beigu laiks.

4. Nospiediet Start / Pause (Sakt/Pauze).
Saksies laika atskaite.

Papildu ve|u iesp&jams pievienot,

@ kamer notiek beigu laika atskaite.
Laika atskaites beigas indikators
"End Time" (Beigu laiks) izslégsies,
saksies mazgasanas cikls un
displeja paradisies izvéletas
programmas ilgums.

6.10 Programmas saksana

1. Nospiediet pogu Start/Pause (Sakt/
pauze) uz 1 sekundi, lai saktu
programmu.

2. Pogas Start/Pause (Sakt/pauze) blava
gaisma tagad k|ust vienmériga, noradot,
ka programma ir sakusies.

o

3. lekrausanas durvis ir aizslégtas. Kad
iekrausanas durvis ir aizslégtas, ekrana
paradas durvju blokésanas simbols.

o

4. Programmas turpinajuma indikatora
lampinas ekrana parada pasreizéjo
programmas darbibu.

6.11 lekrausanas durvju slédzene

Masinas iekrau$anas durvim ir blokésanas
sistéma, kas nelauj atvert iekrausanas
durvis gadijumos, kad tGdens limenis nav
piemérots.

Kad tvertnes luka ir blokéta, displeja
paradas lukas blokésanas simbols.

Jair izvéléta attalinatas vadibas
@ funkcija, durvis tiks blokétas. Lai

atvertu durvis, ir jadeaktivizé

talvadibas pults funkcija, nospiezot

talvadibas pults pogu vai mainot
programmas poziciju.

lekrausanas durvju atvérSana stravas
padeves partraukuma gadijuma:

Stravas padeves partraukuma
@ gadijuma varat izmantot
iekrau$anas durvju avarijas rokturi

zem sukna filtra vacina, lai manuali
atvértu iekrausanas durvis.
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Lai izvairitos no Udens parplisanas
pirms iekrausanas durvju
atvérsanas, parliecinieties, vai
masinas iekSpusé nav palicis
udens.

1. lzslédziet un atvienojiet ierici.

2. Atveriet sukna filtra vaku.

M

3. Pavelciet uz leju iekrausanas durvju
avarijas rokturi ar instrumentu un

atlaidiet to. Péc tam atveriet
iekrausanas durvis.

4. Jaiekrausanas durvis neatveras,
atkartojiet iepriekséjo darbibu.

T

6.12 lzvé|u mainiSana péc
programmas saksanas

Velas pievienoSana péc programmas

sanas O
saksanas :

Nospiezot pogu Start/Pause (Sakt/pauze),
ja Gdens lmenis iekarta ir atbilstoss, durvju
slédzene tiek deaktivizéta un durvis
atveras, lai jus varétu pievienot velu. Kad
durvju slédzene ir deaktivizéta, ekrana
pazud durvju slédzenes simbols. Péc velas

mazgasanas aizveriet durvis un vélreiz
nospiediet pogu Start/Pause (Sakt/pauze),
lai turpinatu mazgasanu.

Ja Udens [imenis masina ir nepietiekams,
nospiezot pogu Start/Pause (Sakt/pauze),
durvju slédzeni nevar deaktivizét un

displeja turpina paradrties durvju sleédzenes
ikona.

o

Ja Udens temperatiira iekartas
iekSpuse ir augstaka par 50 °C,
droSibas apsvérumu dé| nevarat

atslégt durvju slédzeni (pat ja
ddens limenis ir piemérots).

lekartas ieslegSana pauzes rezima:

Lai apturétu velas mazgajamo masinuy,
nospiediet un turiet nospiestu pogu Start/
Pause (Sakt/Pauze) 1 sekundi. Displeja
mirgos pauzes simbols.

— ’ —

43 < —
Programmas izvéles maina pec
programmas palaiSanas:

Ja bérnu blokésana nav aktiva, programmu
var mainit, kameér darbojas pasreizéja
programma. Ar So tiks atcelta pasreizéja
programma.

Atlastta programma sakas no
jauna.
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Papildu funkciju, atruma un temperatiiras
iestatljumu maina:

Atkariba no sola, ko programma ir
sasniegusi, varat atspégjot vai iespéjot
papildu funkcijas. Skattt "Papildu funkciju
izvele"

Varat arl mainit grieSanas atruma un
temperatiras iestatijumus. Skatiet
"Griesanas atruma izvele" un
"Temperatiras izvéle".

Ja Udens temperatira iekartas
@ iekSpuse ir augsta vai tidens

limenis ir virs parsega linijas,

iekrau$anas durvis neatversies.

6.13 Programmas atcelSana

Programma ir atcelta, kad programmas
izvéles poga ir pagriezta uz citu
programmu vai velas masina tiek izsleégta
un velreiz ieslégta, izmantojot programmas
izvéles pogu.

Ja programmas izvéles pogu spiez
@ laika, kad ir iedarbinats bérnu
droSibas slédzis, programma netiks
atcelta. Vispirms jaatce| bérnu
drosibas slédza funkcija.
Ja vélaties atvert iekrauSanas
durvis péc programmas atcelSanas,
bet ja nav iesp&jams atvert
iekrausanas durvis, jo tdens
[Tmenis masina ir virs iekrauSanas
durvju bazes linijas, pagrieziet
programmas izvéles pogu uz
programmu Pump+Spin. un izlejiet
udeni no masinas.

6.14 Programmas beigas

Kad programmas izpilde pabeigta, displeja
paradas beigu simbols.

Ja 10 minGsu laika netiks nospiesta
neviena poga, velas masina izslégsies.
Ekrans un visi indikatori tiek izslegti.

Ja piespiedisiet pogu “On/Off" (leslégt/
izslégt), tiks paraditas pabeigtas
programmas norises.

6.15 HomeWhiz funkcija un
attalinatas vadibas funkcija

Pateicoties funkcijai HomeWhiz, varat
parbaudit velas mazgajamo masinu no
viediericém un iegat informaciju par tas
stavokli. Izmantojot lietojumprogrammu
HomeWhiz, varat veikt daudzas darbibas ar
savu ierici, izmantojot viedierici. Turklat
dazas 1paSibas var izmantot tikai ar
HomeWhiz funkciju.
Lejupieladgjiet sava viedierice HomeWhiz
lietojumprogrammu no lietojumprogrammu
veikala, lai izmantotu jusu velas masinas
Bluetooth funkciju.
Lai izmantotu lietotni, parliecinieties, vai
jusu viedierice ir savienota ar internetu.
Ja lietojumprogrammu izmantojat pirmo
reizi, pabeidziet lietotaja konta registraciju,
sekojot lietotné sniegtajiem noradijumiem.
P&c registracijas pabeigSanas jus varat
izmantot visus HomeWhiz piedavatos
produktus sava majokli, izmantojot So
kontu.
lestatiSanas laika viedierices Bluetooth
jabut ieslegtam un iericei jabut pieslégtai
internetam. Jasu viediericei jaatrodas
netalu no velas mazgajamas masinas. Péc
iestatiSanas Bluetooth var izslégt vai ar
viediericei nav jaatrodas velas masinas
tuvuma. JUs varat izmantot savu produktuy,
ja jusu viedierice ir savienota ar internetu.
Lai skatitu ierices, kas ir savienotas ar jusu
kontu, varat pieskarties programmas cilnei
"lerices". Saja lapa varat veikt $o produktu
lietotaja part savienoSanas darbibu.
Péc lietotnes iestatiSanas, izmantojot
HomeWhiz funkciju, velas mazgajama
masina var sniegt tulitéjus statusa
pazinojumus, izmantojot viedierici.
Velas mazgajama masina nosiitis jums
pazinojumus, izmantojot HomeWhiz
lietojumprogrammu, $ados gadijumos:
+ Programmas beigas,
+ Kad tiek atvértas velas mazgajamas
masinas durvis,
+ Udens padeves partrauk$anas
bridinajuma gadijuma,
+ Drosibas bridinajuma gadijuma,
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Lai izmantotu HomeWhiz funkciju,
parliecinieties, ka jlsu viedierice ir
instaleta HomeWhiz lietotne un
velas masina ir savienota ar majas
Wi-Fi tiklu. Ja velas mazgasanas
masina nav pieslégta tiklam, ta
darbojas ka masina bez HomeWhiz
funkcijas.

Jusu izstradajumam jadarbojas ar
savienojumu ar bezvadu tiklu jusu
majas tikla. Izmantojot o
savienoSanu pari, tiks iespéjotas 3.
vadiklas, kas veiktas, izmantojot
lietojumprogrammu. Tapéc
bezvadu signala stiprumam
masinas atrasanas vietas tuvuma
jabt pietiekamam.

Darbojas HomeWhiz 2,4 GHz
frekvencu josla.

Ludzu, apmeklgjiet vietni:
www.homewhiz.com, lai uzzinatu, kuras
Android un I0S versijas atbalsta
lietojumprogramma HomeWhiz.

®

Visi droSibas pasakumi, kas 4,
apraksttti lietotaja rokasgramatas
sadala "VISPAREJIE DROSIBAS
NORADIJUMLI", ir speka ari
attalinatai darbibai ar HomeWhiz
funkciju.

A\

6.15.1

Lai lietojumprogramma varétu darboties,
starp jusu produktu un lietojumprogrammu
ir jaizveido savienojums. Lai izveidotu $o
savienojumu, izpildiet talak noraditas
darbibas.

1. Jaierici pievienojat pirmo reizi,
lietojumprogramma HomeWhiz
pieskarieties cilnei “lerices”. Augs$€ja
labaja sturt atlasiet pogu “PIEVIENOT
IERICI” (pieskarieties $Seit, lai iestatitu
jaunu ierici). Veiciet iestati$anu, veicot
gan talak noraditas darbibas, gan
lietojumprogramma HomeWhiz
noraditas darbibas.

"HomeWhiz" iestatiSana

2. Lai uzsaktu iestatiSanu, velas masinai ir
jabit izslegtai. Nospiediet un 3
sekundes turiet vienlaicigi nospiestu
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temperatiras pogu un funkcijas
"Remote Control" (Attalinata vadiba)
pogu, lai parslégtu ierici "HomeWhiz"
iestatiSanas rezima.

S
o -

HomeWhiz iestatiSanas rezima ekrana
tiek paradita animacija un mirgo
bezvadu savienojuma ikona, Iidz ierice
izveido savienojumu ar internetu. Saja
reZima aktiva bt tikai programmas
izvéles poga. Citas pogas nebis aktivas.

O .
oy

Izpildiet HomeWhiz aplikacijas ekrana
redzamos noradijumus.

Pagaidiet, lidz instaléSana ir pabeigta.
Kad iestatiSana ir pabeigta, pieskiriet
savai velas mas$inai nosaukumu. Tagad
jus redzat pievienoto produktu
lietojumprogramma HomeWhiz.


http://www.homewhiz.com/

Velas mazgajama masina

@ automatiski izslédzas, ja 5 minasu
laika nevarat veiksmigi veikt
iestati$anu. Saja gadijuma
iestatiSanas process ir jasak no
jauna. Ja probléma atkartojas,
sazinieties ar pilnvarotu tehniska
atbalsta parstavi.
Velas masinu iespéjams savienot
ar vairak neka vienu viedierici. Lai
to izdaritu, lejupieladéjiet
"HomeWhiz" lietojumprogrammu
ari otra viedierice. Kad
lietojumprogramma ir palaista,
pierakstieties ar kontu, kuru
izveidojat iepriek$ un savienojat
part savu velas masinu. Cita
gadijuma, lidzu lasiet sadalu "Velas
masinas iestatiSana, kas ir
savienota ar citu kontu".

HomeWhiz lietojumprogramma var
pieprasit ievadit ierices numuru, kas
ir redzams uz produkta markejuma.
Produkta marké&jums atrodas velas
masinas tvertnes durvju iekSpusé.
Izstradajuma numurs ir noradits uz
Sis etiketes.

00-000000-00

(0]

product Code; XXXXXXXXXX

6.15.2 Velas masSinas iestatiSana,
kas ir savienota ar citu kontu

Ja velas masina, kuru vélaties lietot, pirms
tam bija ievadita sistéma ar citu kontu, ir
jaizveido jauns savienojums starp jasu
"HomeWhiz" lietojumprogrammu un ierici.

1. Lejupieladgjiet HomeWhiz
lietojumprogrammu jaunaja viedierice,
kuru vélaties izmantot.

2. lzveidojiet jaunu kontu un pierakstieties
ar $o kontu "HomeWhiz"
lietojumprogramma.

3. Veiciet solus, kas aprakstiti sadala
HomeWhiz iestati$ana (HomeWhiz
Setup), un turpiniet ar iestatiSanas
procediiru.

Nemot véra, ka jusu izstradajuma

@ HomeWhiz funkcija un talvadibas
pults funkcija darbojas, izmantojot
Bluetooth vai Wi-Fi tehnologiju
atkariba no jusu izstradajuma
modela, ir svarigi nemt vera, ka tikai
viena HomeWhiz
lietojumprogramma jebkura bridt
var kontrolét jusu izstradajumu.

6.15.3 HomeWhiz konta dzesana

Lai dzestu velas mazgajamo masinu, kas
ieprieks$ saskanota ar kada cita lietotaja
kontu, izpildiet talak noraditas darbibas.

1. leslédziet masinu, izmantojot
programmas pogu.

2. Kad masina darbojas, nospiediet un
turiet talvadibas pults funkciju pogu un
beigu laika iestatiSanas pogu 5
sekundes.

3. Péc atpakalskaiti$anas ekrana jus
dzirdésiet bridinajuma skanu, lai
pazinotu par savu pieprasijumu. Spéles
dzesana aiznems dazas sekundes.

Péc Sis operacijas jis nevarat izmantot

velas mazgajamas masinas funkciju

HomeWhiz, [1dz veicat citu iestatiSanu.

Lai dzéstu konta saskanosanu, jusu

produktam nav jabut savienotam ar

internetu. Jusu pieprasijums tiks sanemts.
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St saskanosana tiks automatiski dzesta,
kad izstradajums pirmo reizi tiks pieslegts
internetam.

6.15.4 Talvadibas pults funkcija un
tas izmantoSana

Péc HomeWhiz iestatiSanas bezvadu
savienojums ieslédzas automatiski. Lai
aktivizétu vai deaktivizétu bezvadu
savienojumu, skatiet sadalu "Bezvadu
savienojums”.

Jaizslégsiet un ieslégsiet ierici, kameér
bezvadu savienojums ir aktivs, ta
automatiski atjaunos savienojumu. Ja
nomainisiet tikla paroli vai izslégsiet
modemu, bezvadu savienojums tiks
automatiski izsleégts. Tapéc, ja vélaties
izmantot talvadibas pults funkciju, atkal
jaiesledz bezvadu savienojums.

Lai sekotu [idzi savienojuma statusam,
displeja varat parbaudit bezvadu
savienojuma simbolu. Ja simbols ir
nepartraukti ieslegts, tas nozime, ka jums ir
interneta savienojums. Ja simbols mirgo,
tas nozimg, ka ierice méegina izveidot
savienojumu. Ja simbols ir izslégts,
savienojuma nav.

Kad velas masinai ir Bluetooth
@ savienojums, ir iespéjams izvéléties
attalinatas vadibas funkciju.

Ja attalinatas vadibas funkciju nav
iespeéjams izveleties, parbaudiet
savienojumu. Ja savienojumu nav
iespéjams izveidot, atkartojiet
sakotngjas iestatiSanas darbibas
ierice.
Ja velas mazgajamo masinu vélaties vadit
attalinati, ir jaaktivize talvadibas funkcija,
nospiezot talvadibas pogu uz vadibas
panela. Ja ir izveidota piekluve
izstradajumam, ekrana redzams attéls, kas
lidzigs zemak esosajam.

Kad ir ieslégta attalinata vadiba, ar velas
masinu iesp€jams tikai parvaldit, izslégt un
sekot velas masinas statusam. Un visas
parégjas funkcijas, iznemot bérnu drosibas
slédzi, var parvaldit caur
lietojumprogrammu.
Funkcijas indikators uz pogas norada, vai
attalinatas vadibas funkcija ir On (ieslégta)
vai Off (izslégta).
Ja attalinatas vadibas funkcija ir izslégta,
visas darbibas ir javeic, izmantojot velas
masinu, un lietojumprogramma ir atlauta
tikai statusa parbaudes funkcija.
Talvadibas pults funkcija var netikt
aktivizeta, ja talvadibas pults savienojums
ir izslégts vai produkta durvis ir ieslégtas.
Pec aktivizésanas velas mazgajamas
masinas talvadibas pults funkcija paliek
aktiva, ja vien nav pa$u apstakju. St
funkcija |auj kontrolét ierici, izmantojot
internetu, neatkarigi no ta, vai ierice ir
ieslégta vai izslégta, un neatkarigi no
atraSanas vietas.
Dazos gadijumos ta pati deaktiviz€jas
drosibas apsvérumu dé|:
+ Kad velas masinai ir partraukta
elektroenergijas padeve.
+ Kad tiek atvertas velas mazgajamas
masinas durvis.
+ Kad programmas izvéles poga ir
pagriezta un ir izvéléta cita programma,
vai ierice ir izslégta.

6.15.5 Problemu novérsana

Jarodas problémas ar vadibu vai

savienojumu, veiciet talak noraditas

darbibas. levérojiet, vai problema

saglabajas, péc veiktajam darbibam.

1. Parbaudiet, vai viedierice ir pievienota
attiecigajam majas tiklam.

2. Restartgjiet ierices lietojumprogrammu.

3. Atkariba no izstradajuma mode|a

vadibas paneli izslédziet un ieslédziet
Bluetooth vai Wi-Fi.

4. Ja savienojumu nevar izveidot ar
iepriek§s minéetajam darbibam, atkartojiet
sakotngjos iestatijumus velas masina.
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Ja probléma atkartojas, konsult€jieties ar
pilnvarotu tehniska atbalsta parstavi.

6.15.6 HomeWhiz Patérina vértibu
displejs

Jusu produktam ir patérina parvaldibas
funkcija. Sis funkcijas iespéjas var
atSkirties dazados produktu mode|os,
ietverot tadas funkcijas ka energijas
patérina uzraudziba, udens patérina
izsekosana un citas. Lai T funkcija
darbotos, jusu produktam jabat
pievienotam HomeWhiz un savienotam ar
internetu.

Izmantojot So funkciju, varat izsekot sava
viedizstradajuma patérina datus dazados
laika intervalos un izmantot pielagotus
ieteikumus, lai samazinatu patérinu.

7 Apkope un tiriSana

Lddzu, nemiet vera, ka

@ lietojumprogramma HomeWhiz
paradttie patérina dati ir paredzéti
tikai informativiem noltkiem un var
precizi neatspogulot faktisko
patérinu.
Produkta mark&juma noraditas
vertibas ir iegutas standartizétos
laboratorijas apstaklos. Nemiet
veéra, ka faktiskie patérina raditaji
var svarstities atkariba no
individuala patérina veida un
mainigajiem klimatiskajiem
apstakliem.

Lddzu, vispirms izlasiet sadalu
"Drosibas noradijumi"!

Izstradajuma kalpoSanas laiks pagarinas,
un biezi sastopamas problémas
samazinasies ja to regulari tira.

7.1 MazgasSanas Iidzek|a atvilktnes
tinsana

Tiriet mazgasanas Iidzekla atvilktni regulari
(reizi ik pec 4 ldz 5 mazgasanas reizem),
ka minéts talak, lai noverstu pulvera
mazgasanas lidzek|a uzkrasanos.

Iztiriet sifonu, ja mikstinataja nodalijuma ir
palicis parak daudz adens un velas
mikstinataja maisijums.

1. Nospiediet iezimeto sifona dalu
mikstinataja nodalijuma un péc tam
velciet atvilktni pret sevi, lai to iznemtu.

2. Paceliet un nonemiet sifonu no
aizmugures, ka paradits attéla.

3. lzskalojiet atvilktni un sifonu izlietné ar
lielu daudzumu silta tdens. Izmantojiet
cimdus vai piemérotu suku, lai novéerstu
atvilktné esosSo atlikumu saskari ar adu.

4. Péc tirsanas stingri piestipriniet sifonu
un atvilktni atpakal.

7.2 lekrausanas durvju un cilindra
tirsana
Izstradajumiem ar cilindru tiriSanas

programmu, ludzu, skatiet sadalu
Izstradajuma lietoSana.

Atkartojiet cilindra tiriSanas
@ procesu ik péc 2 ménesiem.

IEVEROJIET! Izmantojiet velas

masinam piemérotu lidzekli

kalkakmens veidosanas
novérsanai.
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Péc katras mazgasanas reizes
parliecinieties, vai izstradajuma nav
palikusas svesSas vielas.

Ja attéla redzamie silfona caurumi ir
blokeéti, atveriet caurumus, izmantojot zobu
bakstamo.

Svesas metala vielas radis risas traipus
cilindra. Notiriet traipus uz cilindra virsmas,
izmantojot nerliséjosa térauda tiriSanas
lidzek|us.

Nekad neizmantojiet térauda vilnu vai
stieplu vilnu. Ta sabojas krasotas,
hrométas un plastmasas virsmas.
Programmas beigas iesakam noslauctt
silfonus ar sausu un tiru dranu. Tadgjadi
tiks nonemtas nogulsnes uz masinas
silfoniem un novérsta nepatikamas smakas
veido$anas.

7.3 Korpusa un vadibas panela
tinsana

Ja nepiecieSams, noslaukiet izstradajuma

korpusu ar ziepjudeni vai nekodigu maigu

gela mazgasanas lidzekli un nosusiniet ar

mikstu dranu.

Vadibas panela tiriSanai izmantojiet tikai

mikstu un mitru dranu. Neizmantojiet

tirnsanas lidzeklus, kas satur balinatajus

7.4 Udens ieplades filtru tiriana

Katra Gdens ieplides varsta gala
izstradajuma aizmuguré ir filtrs, ka art
katras Udens iepludes $|utenes gala, kur tas
ir savienotas ar kranu. Sie filtri novers
sveSkermenu un netirumu iek|tSanu
izstradajuma. Filtri ir jatira, ja tie ir netiri.

ﬁ; @ @ Sémn—:min 10

1 )
1. Aizveriet kranus.

2. Nonemiet Udens iepludes Slutenu
uzgrieznus, lai piek|utu Gdens iepludes
varstu filtriem, un notiriet tos ar
atbilstosu suku. Ja filtri ir parak netiri,
nonemiet tos no vietam ar knaiblém un
notiriet $ada veida.

3. Iznemiet filtrus Gdens iepludes $|utenu
plakanajos galos kopa ar blivém un
rupigi notiriet zem krana udens.

4. Uzmanigi nomainiet blives un filtrus un
pievelciet to uzgrieznus ar roku.

7.5 Atlikusa adens notecinasana un
sukna filtra tiriSana
Jisu izstradajuma esosa filtru sistéma
nelauj cietiem priekSmetiem, pieméram,
pogam, monétam un auduma Skiedram,
aizsprostot sukna lapstinriteni mazgasanas
udens iztukSosanas laika. Tadejadi udens
tiks novadits bez problémam un sukna
kalpo$anas laiks pagarinas.
Ja izstradajumam neizdodas iztukSot
udeni, sukna filtrs ir aizsérejis. Filtrs ir jatira
ikreiz, kad tas ir aizsérgjis, vai ik péc 3
meénesSiem. Lai notiritu stkna filtru, vispirms
ir jaiztukSo tdens.
Turklat pirms izstradajuma
transportésanas (pieméram, parceloties uz
citu maju) Gdens ir pilniba jaiztukso.
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3. Lai iztukSotu tdeni, veiciet talak
noraditas darbibas.

Ja izstradajumam nav avarijas udens
iztukSoSanas $lutenes, lai iztukSotu udeni:

PIEZIME!
Sukna filtra palikusi sveskermeni
var sabojat izstradajumu vai radit
trokSna traucgjumus.
Ja dzivojat apgabalos, kas paklauti
salam, neaizmirstiet aizgriezt u u /w
udens kranu, atvienot galveno
§|Gteni un iztuk$ot ddeni no x" o /&
izstradajuma, kad tas netiek lietots.
Péc katras lietoSanas reizes

aizveriet kranu, kuram ir pievienota
tikla Slutene.

+ Novietojiet lielu tvertni Slitenes gal3, lai
savaktu Gdeni no filtra.

+ Kad no sukna filtra sak izplast tdens,
atlaidiet to, griezot (pretgji

Lai iztiritu netiro filtru un iztukSotu tideni:

1. Atvienojiet izstradajumu no
kontaktligzdas, lai partrauktu stravas

pulkstenraditaja kustibas virzienam).
Tvertni, kuru novietojat filtra prieks$a,
uzpildiet ar krana tdeni. Saglabajiet

padevi. dranu, lai notiritu tdeni, kas var
izS|akstities.
+ Pilniba pagrieziet un nonemiet stukna

f Udens temperatra izstradajuma
filtru, kad no izstradajuma izplUst Gdens.

var paaugstinaties lidz 90 °C. Lai

izvairitos no applaucésanas riska,
iztiriet filtru p&c tam, kad 1. Notiriet visus atlikumus filtra iekSpusé,

izstradajuma esosais idens ir ka ari skiedras, ja tadas ir, ap sukna
atdzisis. lapstinritena zonu.

2. Nomainiet filtru.

2. Atveriet filtra parsegu.

3. Jafiltra vacin$ sastav no divam dalam,
aizveriet filtra vacinu, nospiezot uz
meélites. Ja tas ir viens gabals, vispirms
novietojiet apaksejos izcilnus sava vieta
un péc tam nospiediet augsejo dalu, lai
to aizvertu.

8 Probléemu novérSana
Ladzu, vispirms izlasiet sadalu
@ "DrosSibas noradijumi"!

Péc iekrausanas durvju aizvérSanas

programma nesakas.

+ Nav nospiesta poga Start / Pause /
Cancel (Sakt/Pauze/Atcelt).
>>>Nospiediet pogu Start / Pause /
Cancel (Sakt/Pauze/Atcelt).

Programmu nevar palaist vai atlasit.

+ lzstradajums ir parslédzies uz
pasaizsardzibas rezZimu baroSanas
problémas dé| (linijas spriegums, Gdens
spiediens, utt.). >>> Atkariba no
izstradajuma modela izvélieties citu
programmu, pagriezot pogu Programmu
izvéle, vai nospiezot un 3 sekundes turot
ieslégSanas/izslegsanas pogu, lai atceltu

+ Jaiericé ir ievietots parak daudz velas, programmu. lepriek$gja programma tiks
var bat grati aizvert durvis. >>> atcelta. Skatiet Programmas atcel$Sana
Samaziniet velas apjomu un parbaudiet, [> 74]
vai iekrausanas durvis ir pareizi aizvértas.
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Izstradajuma ir udens.

+ RazoSanas kvalitates kontroles
veikSanas dél izstradajuma var bt
nedaudz tdens. >>>Ta nav kluda; idens
izstradajumam nekaité.

Izstradajuma neieplist udens.

« Krans ir aizverts. >>>Atveriet kranus.

+ Udens ielieSanas $|Gtene ir saliekta.
>>>|ztaisnojiet S|uteni.

« Ir aizserejis Udens iepludes filtrs.
>>>|ztriet filtru.

+ Durvis neaizveras. >>>Aizveriet durvis.

No izstradajuma netiek noliets tdens.

« Ir aizserejusi vai satinusies udens
drenazas S|utene. >>>Iztiriet vai
iztaisnojiet S|uteni.

+ Ir aizséréjis sukna filtrs. >>>|ztiriet sikna
filtru.

Izstradajums vibre vai rada troksni.

* lzstradajums nav lidzsvarots. >>>
Noregulgjiet kajas, lai izstradajumu
nolimenotu.

- Sukna filtra ir iekluvis ciets priekSmets.
>>>|ztiriet stkna filtru.

+ Nav izskrivéetas transportésanas laika
izmantojamas drosibas skruves.
>>>|zskrivéjiet transportésanas laika
izmantojamas drosibas skruves.

* lzstradajuma ir ievietots parak mazs
velas daudzums. >>> levietojiet
izstradajuma vairak velas.

* lzstradajuma ir ievietots parak daudz
velas. >>>|znemiet dalu velas no
izstradajuma vai sadaliet velu ar rokam,
lai izstradajuma to vienmerigi
lidzsvarotu.

+ lespéjams, ka izstradajums pieskaras
kadam priekSmetam. >>> Parliecinieties,
ka izstradajums nekam nepieskaras.

No izstradajuma apaksas tek udens.

+ Ir aizséréjusi vai satinusies udens
drenazas S|utene. >>>Iztiriet vai
iztaisnojiet Slateni.

« Ir aizsérgjis sukna filtrs. >>>Iztiriet sukna
filtru.

Izstradajums apstajas driz pec

programmas palaiSanas.

+ lzstradajuma darbiba Tslaicigi tiek
partraukta zema sprieguma dé|. >>> Kad
spriegums tiks atjaunots parasta limeni,
izstradajums atsak darbibu.

Izstradajums uzreiz nolej taja ielieto udeni.

+ Novadcaurules S|utene nav atbilstosa
augstuma. >>> Pievienojiet idens
drenazas $|uteni ta, ka noradits lietotaja
rokasgramata.

Mazgasanas laika izstradajuma nav

redzams udens.

« Udens limenis no izstradajuma arpuses
nav redzams. >>> Ta nav klume.

Nevar atvert tvertnes durvis.

+ Tvertnes durvju blokésanas slédzis ir
aktivizeéts, jo izstradajuma ir adens. >>>
Izteciniet Gdeni, izmantojot siknésanas
vai centrifigas programmu.

+ Izstradajums silda tdeni vai veic
izgrieSanas ciklu. >>>Pagaidiet, kameér
programma tiek pabeigta.

+ lekrausanas durvis var iesprust, ja uz tam
tiek izdarits spiediens. >>> Satveriet
rokturi, pastumiet un pavelciet
ievietoSanas durvis, lai tas atbrivotu un
atvertu.

« Ja stravas nav, izstradajuma iekrausanas
durvis netiek atvertas. >>> Lai atvertu
iekrau$anas durvis, atveriet sukna filtra
vacinu un nolieciet avarijas rokturi, kas
atrodas minéta vacina aizmuguré. Skatiet
lekrausanas durvju slédzene [» 72]

Mazgasanas laiks ir ilgaks, neka noradits

rokasgramata. (*)

+ Zems udens spiediens. >>> Lai
samazinata udens daudzuma dé| vela
netiktu slikti izmazgata, izstradajums
gaida, l1dz taja ir iepildits pietiekami
daudz tdens. Lidz ar to mazgasanas
laiks bus ilgaks.

+ Spriegums ir zems. >>> Mazgasanas
laiks tiek pagarinats, lai izvairitos no
sliktiem mazgasanas rezultatiem zema
barosanas sprieguma apstak|os.
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+ Zema iepludes Udens temperatira. >>>
Augstos laikapstaklos tudens uzsildiSanai
nepiecieSamais laiks var but ilgaks.
Mazgasanas laiks var tikt pagarinats art
tadel, lai izvairttos no sliktiem
mazgasanas rezultatiem.

+ Palielinats skaloSanas reizu skaits un
skalojama tdens daudzums. >>>
Izstradajums palielina skalojama tdens
daudzumu, kad nepiecieSama laba
skaloSana, un, ja nepiecieSams, pievieno
papildu skaloSanas posmu.

+ lespé&jams, parak liela izmantota
mazgasanas lidzekla daudzuma dé|
izveidojusas parak lielas putas un
aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma. >>> |zmantojiet ieteikto
mazgasanas lidzekla daudzumu.

Nenotiek programmas ilguma atskaite.

(Modeliem ar displeju) (*)

+ Udens ieplides laika taimeris var tikt
apturéts. >>> Taimera raditajs neveic
laika atskaiti, ldz izstradajuma nav
ievadits pietiekami daudz Gdens. Lai
izvairitos no sliktiem mazgasanas
rezultatiem nepietiekama tdens
daudzuma dél, izstradajums pagaidrs,
[idz tvertné bis pietiekami daudz Gdens.
Péc tam taimera raditajs atsaks laika
atskaiti.

+ Sildisanas darbibas laika var tikt
partraukta taimera darbiba. >>> Taimera
raditajs neveic laika atskaiti, lidz
izstradajums nav sasniedzis izvéléto
temperataru.

* lzgrieSanas darbibas laika var tikt
partraukta taimera darbiba. >>> Ja
izstradajuma vela ir nevienmerigi
sadalita, var tikt aktivizeta automatiska
nelidzsvarotas slodzes atklasanas
sistéma.

Nenotiek programmas ilguma atskaite. (*)

* lzstradajuma ir nesabalanséta slodze.
>>> Ja izstradajuma vela ir nevienmerigi
sadaltta, var tikt aktiviz€ta automatiska
nelidzsvarotas slodzes atklasanas
sistéma.

Izstradajums neparslédzas uz velas

izgriesanas ciklu. (*)

+ lzstradajuma ir nesabalanséta slodze.
>>> Ja izstradajuma vela ir nevienmerigi
sadalita, var tikt aktivizéta automatiska
nelidzsvarotas slodzes atklasanas
sistéma.

* lzstradajums neizgriezis velu, ja tdens
nebus pilntba nostknéts. >>>Parbaudiet
filtru un drenazas $|ateni.

+ lespéjams, parak liela izmantota
mazgasanas lidzekla daudzuma deé|
izveidojusas parak lielas putas un
aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma. >>> Izmantojiet ieteikto
mazgasanas lidzekla daudzumu.

Mazgasanas rezultats ir slikts: Vela klust
peléciga. (**)

+ llgstosi ir ticis izmantots parak maz
mazgasanas lidzek|a. >>> Lietojiet
ieteikto velas mazgasanas lidzekla
daudzumu, kas piemérots tGdens cietibai
un velas tipam.

Vela ir ilgstosi mazgata zema
temperatdra. >>> |zvélieties
mazgajamajam velas tipam piemérotu
temperaturu.

+ Nepietiekams mazgasanas idzek|a
daudzums, mazgajot ar cietu tdeni. >>>
Izmantojot nepietiekamu mazgasanas
lldzekla daudzumu cieta idens
apstak|os, netirumi pielip pie velas un
laika gaita vela klust peléciga. Kad vela ir
kluvusi peléciga, gruti to atkal padarit
spodraku. Lietojiet ieteikto velas
mazgasanas lidzek|a daudzumu, kas
piemérots Udens cietibai un velas tipam.
Tiek lietots parak daudz mazgasanas
lldzekla. >>> Lietojiet ieteikto velas
mazgasanas [idzek|a daudzumu, kas
piemérots Udens cietibai un velas tipam.

Mazgasanas rezultats ir slikts: Paliek traipi

vai vela nekliist baltaka. (**)

+ Tiek izmantots nepietiekams
mazgasanas lidzek|a daudzums. >>>
Lietojiet ieteikto velas mazgasanas
lidzek|a daudzumu, kas piemérots tdens
cietibai un velas tipam.
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* Irjevietots parak liels velas daudzums. Velas mazgajama masina labi neizskalo.

>>> Neievietojiet izstradajuma parak .
daudz velas. levietojiet sadala
“Programmu un patérina tabula” noradito
velas daudzumu.

+ Tika izveléta nepareiza mazgasanas
programma un temperatura. >>>
Izvélieties mazgajamajai velai piemérotu
programmu un temperataru.

« Irizmantots nepareizs mazgasanas
[idzeklis. >>> Lietojiet izstradajumam .
atbilstoSu mazgasanas lidzekli.

+ Tiek lietots parak daudz mazgasanas
[idzekla. >>>levietojiet mazgasanas
[idzekli pareizaja nodalijuma. Nesajauciet
kopa balinasanas lidzekli ar mazgasanas
lidzekli.

Mazgasanas rezultats ir slikts: Uz velas

paradas ellaini traipi. (**)

*+ Netiek veikta regulara cilindra tiri$ana.
>>>Requlari tiriet cilindru. Attieciba uz So
proceduru skatiet lekrau$anas durvju un

cilindra tiridana [» 78]
Mazgasanas rezultats ir slikts: Drébes

lespéjams, ka nav pareizs lietota
mazgasanas [idzek|a daudzums, veids un
uzglabasanas apstakli. >>> Izmantojiet
savai velas masinai un velai atbilstosu
mazgasanas Iidzekli. Glabajiet
mazgasanas lidzeklus aizvertos
iepakojumos sausa vidé un nepaklaujiet
tos parak karstas temperaturas
iedarbibai.

Mazgasanas lidzeklis ir ievietots
nepareizaja nodalijuma. >>> Ja
mazgasanas lidzeklis ir ievietots
priekSmazgasanas nodalijuma, kaut art
nav izvélets priekS§mazgasanas cikls,
izstradajums var izmantot So
mazgasanas lidzekli skaloSanas vai velas
mikstinasanas laika. levietojiet
mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

Ir aizserégjis sukna filtrs. >>>Parbaudiet
filtru.

Drenazas Slutene ir salocita.
>>>Parbaudiet drenazas s|uteni.

nepatikami smako. (**) Vela péc mazgasanas klust stiva. (**)

+ Nepartrauktas mazgasanas zema
temperatdra un/vai 1su programmu
izmantoSanas de| tvertné radusies
smaka un baktériju slanis. >>> Péc katras
mazgasanas reizes atstajiet mazgasanas
lidzekla atvilktni, ka arT izstradajuma
iekrau$anas durvis vala. Tadejadi
izstradajuma iekSpusé€ neizveidosies
bakterijam labvéliga mitra vide

Drebju krasa ir izbaléjusi. (**)

+ Tika ievietots parak daudz velas.. >>>
Neievietojiet izstradajuma parak daudz
velas.

* lzmantotais mazgasanas lidzeklis ir
mitrs. >>>Glabajiet mazgasanas lidzek|us
aizvertos iepakojumos sausa vide un
nepaklaujiet tos parak karstas .
temperatiras iedarbibai.

« Irizveleta augstaka temperatira. >>>
Izvélieties velas tipam un netiruma
[imenim atbilstoSu programmu un
temperataru.
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Tiek izmantots nepietiekams
mazgasanas [idzekla daudzums. >>> Ja
tiek izmantots Udens cietibai
nepietiekams mazgasanas lidzekla
daudzumes, tad vela ar laiku var k|t stiva.
Lietojiet Gdens cietibai atbilstosu
mazgasanas [idzek|a daudzumu.
Mazgasanas Iidzeklis ir ievietots
nepareizaja nodaljuma. >>> Ja
mazgasanas [idzeklis ir ievietots
priekSmazgasanas nodalijuma, kaut art
nav izvéléts priekSmazgasanas cikls,
izstradajums var izmantot So
mazgasanas [idzekli skaloSanas vai velas
mikstinasanas laika. levietojiet
mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

Mazgasanas [idzeklis tika sajaukts ar
mikstinataju. >>>Nejauciet mazgasanas
lidzekli kopa ar mikstinataju. lzmazgajiet
un iztiriet atvilktni ar karstu tdeni.



Vela nesmarzo péc mikstinataja. (**)

+ Mazgasanas Iidzeklis ir ievietots
nepareizaja nodaljuma. >>> Ja
mazgasanas lidzeklis ir ievietots
priekSmazgasanas nodalijuma, kaut art
nav izvéléts priek§mazgasanas cikls,
izstradajums var izmantot So
mazgasanas lidzekli skaloSanas vai velas
mikstinasanas laika. lzmazgajiet un
iztiriet atvilktni ar karstu tdeni. levietojiet
mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

+ Mazgasanas lidzeklis tika sajaukts ar
mikstinataju. >>>Nejauciet mazgasanas
[idzekli kopa ar mikstinataju. Izmazgajiet
un iztiriet atvilktni ar karstu udeni.

Mazgasanas lidzekla atvilktné palikusas

mazgasanas [idzekla paliekas. (**)

+ Mazgasanas [1dzeklis tika ievietots slapja
atvilktne. >>>Pirms mazgasanas [idzek|a
ievietoSanas izsusiniet mazgasanas
lidzek|a atvilktni.

+ Mazgasanas [idzeklis ir kluvis mitrs.
>>>Glabajiet mazgasanas lidzeklus
aizvertos iepakojumos sausa vidé un
nepaklaujiet tos parak karstas
temperatiras iedarbibai.

« Zems Udens spiediens. >>>Parbaudiet
ddens spiedienu.

+ lelejot tdeni priekSmazgasanai,
mazgasanas lidzeklis galvenaja
nodalijuma ir samircis. Ir blokétas
mazgasanas [idzekla nodalijuma atveres.
>>> Parbaudiet STs atveres, un, ja tas
aizséréjusas, iztiriet.

+ Radusies probléma ar mazgasanas
lidzekla atvilktnes varstiem.
>>>Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedzéju.

+ Mazgasanas [1dzeklis tika sajaukts ar
mikstinataju. >>>Nejauciet mazgasanas
lidzekli kopa ar mikstinataju. Izmazgajiet
un iztiriet atvilktni ar karstu tdeni.

+ Netiek veikta regulara cilindra tirisana.
>>>Regulari tiriet cilindru. Attieciba uz So
proceduru skatiet lekrausanas durvju un

cilindra tiridana [» 78]

Izstradajuma veidojas parak daudz putu.
(**)
+ Tiek izmantoti velas masinai nepiemeéroti
mazgasanas [idzek|i. >>>Lietojiet velas
masinai piemérotus mazgasanas
dzeklus.
Tiek lietots parak daudz mazgasanas
lidzekl|a. >>>Lietojiet tikai pietiekamu
mazgasanas lidzekla daudzumu.
+ Mazgasanas lidzeklis ir glabats
nepiemérotos apstak|os. >>> Glabajiet
mazgasanas lidzekli noslégta un sausa
vieta. Neglabajiet to parak karstas vietas.
+ Materiali ar tiklveida struktiru, pieméram,
tills, var radit parak daudz putu st
auduma blivuma raksturlielumu dég|. >>>
Sada veida izstradajumiem lietojiet
mazaku mazgasanas [idzek|a daudzumu.
+ Mazgasanas lidzeklis ir ievietots
nepareizaja nodalijuma. >>>
Parliecinieties, vai mazgasanas lidzeklis
atrodas pareizaja nodalijuma.
+ Velas mikstinatajs tiek izmantots parak
agri izstradajuma. >>> lespgjams, ir
radusies probléma ar varstiem vai
mazgasanas lidzekla atvilktni. Sazinieties
ar pilnvarotu pakalpojumu sniedz€ju.

No mazgasanas lidzekla atvilktnes plust

putas.

+ Izmantots parak daudz mazgasanas
lldzekla. >>> Samaisiet 1 tgjkaroti
mikstinataja ar 1/2 litru Gdens un ielejiet
mazgasanas [idzek|a atvilktnes galvenaja
nodalljuma. >>>levietojiet mazgasanas
lidzekli velas izstradajuma atbilstosi
programmai un maksimalajam velas
ielades daudzumam, kas noradits
,Programmu un patérina tabula”.
Izmantojot papildu kKimiskos Iidzek|us
(traipu tiritajus, balinatajus utt.),
samaziniet mazgasanas lidzek|a
daudzumu.

Programmas beigas vela ir slapja. (*)

+ lespéjams, parak liela izmantota
mazgasanas [idzekla daudzuma dé|
izveidojusas parak lielas putas un
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aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma. >>> |zmantojiet ieteikto
mazgasanas lidzekla daudzumu.
(*) Lai netiktu nodariti bojajumi
izstradajumam vai apkartéjai videi, velas
masina neparslédzas uz izstradajuma ciklu,
ja vela tvertné nav vienmeérigi izkartota.
Vela japarkarto un tad atkal jaiesledz
centrifliga.
(**) Netiek veikta regulara cilindra tirisana.
Regulari tiriet cilindru. Skatiet lekrausanas
durvju un cilindra tirisana [» 78]

Ja esat ieverojis $aja sadala
sniegtos noradijumus, toméer
nevarat novérst problému,
sazinieties ar izplatitaju vai
pilnvarotu pakalpojuma sniedzéju.
Nekada gadijuma neméginiet pasu
spéekiem salabot nestradajosu
izstradajumu.

Attiecigo problému novérsanas
informaciju skatiet sadala

HomeWhiz.

A\

9 PAZINOJUMS PAR ATRUNU NO ATBILDIBAS

Dazas (vienkarsas) klimes galalietotajs var
pienacigi risinat, neradot nekadus droSibas
jautajumus vai nedrosu lietosany, ja tas tiek
veikts ieverojot ierobezojumus un saskana
ar $§adam instrukcijam (skatiet sadalu
“Pasremonts”).

Tadé|, ja vien zemak esosaja sadala
"Pasremonts" nav atlauts citadi, remonts
javeic registrétiem profesionaliem
remontétajiem, lai izvairitos no drosibas
problémam. Registréts profesionals
remontétajs ir profesionals remontétajs,
kuram razotgjs ir pieskiris piekluvi St
izstradajuma instrukcijam un rezerves dalu
sarakstam saskana ar metodem, kas
aprakstitas normativajos aktos saskana ar
Direktivu 2009/125/EK.

Tomer saskana ar noteikumiem
pakalpojums var sniegt tikai servisa
agents (t.i., pilnvaroti profesionali
remontétaji), ar kuru varat sazinaties,
izmantojot talruna numuru, kas noradits
lietotaja rokasgramata/garantijas karte,
vai caur pilnvaroto izplatitaju. Tapéc
lidzam nemt vera, ka profesionalu
remontdarbu veic&ju (kuru nav pilnvarojis
Whirlpool ) veiktu remontdarbu rezultata
garantija tiks anuléta.

Pasremonts

Lietotajs var veikt paSremontu attieciba uz
sadam rezerves dalam: durvis, durvju enges
un blives, citas blives, durvju blokeéSanas
bloks un plastmasas periférijas ierices,
pieméram, mazgasanas lidzek|u dozatori

(atjauninats saraksts ir pieejams art
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com no
2021. gada 1. marta)

Turklat, lai nodrosinatu izstradajuma
droSibu un novérstu nopietnu traumu risku,
minétais pasremonts javeic, ievérojot
noradijumus, kas sniegti lietotaja
rokasgramata par pasremontu vai kas ir
pieejami https://parts-
selfservice.europeanappliances.com
DroSibas nolukos atvienojiet izstradajumu
no elektrotikla, pirms méginat veikt
pasremontu.

Galalietotaju méginajumi labot detalas,
kuras nav iek|autas Saja saraksta un/vai
neieverojot lietotaja rokasgramatas
sniegtos noradijumus par pasremontu, vai
detalas, kuras ir pieejamas https://parts-
selfservice.europeanappliances.com , var
radrt droSibas problémas, kas nav
attiecinamas uz https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, un
tadejadi tiks anuléta izstradajuma garantija.
Tapéc galalietotajiem ir |oti ieteicams
atturéties no méginajumiem veikt
remontdarbus, kas neietilpst minétaja
rezerves dalu saraksta, Sados gadijumos
sazinoties ar pilnvarotiem profesionaliem
remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem. Gluzi pretéji,
$adi galalietotaju méginajumi var izraistt
drosibas problémas un sabojat
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izstradajumu, ka art izraisit ugunsgreku,
pltdus, elektrotraumu un nopietnus miesas
bojajumus.

Pieméram, bet ne tikai, pilnvarotiem
profesionaliem remontéetajiem vai
registrétiem profesionaliem remontétajiem
ir javeic $adu dalu remonts: motors, sukna
komplekts, galvena plaksne, motora
plaksne, displeja plaksne, silditaji utt.
Razotaju/pardeveju nevar saukt pie
atbildibas jebkura gadijuma, ja galalietotaji
neievero iepriek$ minéto

legadatas ve|las mazgajamas masinas vai
velas zavétaja rezerves dalu pieejamiba ir
10 gadi. Saja perioda bis pieejamas
originalas rezerves dalas pareizai velas
masinas vai velas zavétaja darbibai.
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Kad ierice ir izslégta, turiet ilgak piespiestas 1. un 2. paligfunkciju pogas, skaitot atpakal no 3 Iidz 1, un uz iekartas
paradisies kopgjie pabeigtie mazgasanas cikli.
Kad paradisies kopgjais mazgasanas cikls, tiks paradtti arT kladu kodi, ja tadi ir. Parbaudiet ekrana informaciju péc
zemak redzamas tabulas datiem.

Ekrana redzama
informacija

Célonis

Risinajums

Klada

lekarta ir palaists droibas algoritms

Gaidiet, idz beidzas raksti$ana Kad ir piespiesta 1. un 2.
paligfunkciju poga, parbaudiet ekrana redzamo informaciju.

SC

Jusu probléma $aja parbaudé nav atrisinata.

Izsauciet pilnvaroto pakalpojumu sniedzgju.

E5

lespéjams, stiknis ir aizsérgjis.

Iztiriet sakna filtru.

Skatt sadalu “Atlikusa ddens notecinasana un stkna filtra
tirisana”.

Izméginat centrifigas ciklu. Ja probléma netiek atrisinata,
izsauciet servisu.

E8

Masina, iesp&jams, neielaiz adeni.

+ Atveriet kranus.

+ Parliecinieties, vai dens padeve ir nodrosinata.

+ Parbaudiet ienako$as tdens caurules savienojumu; ja
§|dtene ir savérpusies, iztaisnojiet to.

+ Iztiriet skna filtru. Skatit sadalu “Atliku$a Gdens notecinasana
un stkna filtra tiri$ana”.

+ Aizveriet masinas priek3&jo vaku. Parbaudiet vai vaks ir
noblokéjies.

Palaidiet masinu vél vienu reizi. Ja probléma netiek atrisinata,
izsauciet servisu.

E29

Izstradajuma padeves problému (linijas
sprieguma, Udens spiediena utt.) dé| ir
parslégusies paSaizsardzibas rezima.

Lai atceltu programmu, pagrieziet programmu parslégu un
izvéléties citu programmu. lepriek$éja programma tiks atcelta.
Skatiet sadalu “Programmas atcel$ana”

Ja probléma joprojam ir aktuala, izsauciet servisu.

E17

Péc pabeigta cikla masina joprojam ir daudz
putu.

+ Glabajiet mazgasanas Iidzekli slégta un sausa vieta.
Neglabajiet to parak karstas vietas.

+ Porainai velai k&, pieméram, tillam lietojiet mazaku
mazgadanas Iidzekla daudzumu.

+ Lietojiet tadu mazgasanas lidzekla daudzumu, kas atbilst
velas apjomam un netiribas pakapei.

+ Nelietojiet lielaku mazgasanas Iidzekla daudzumu neka
nepiecie$ams.

+ Parliecinieties, vai mazgasanas Iidzeklis atrodas pareizaja
nodalijuma.

+ Palaidiet bundula tiri§anas programmu, kad masina ir tuksa.
Skatt programmu “Bundula tirisana”

Ja jisu masinai nav programma “Bundula tirisana”, jus varat
izmantot programmu “Kokvilna 90C".

+ Palaidiet Tso programmu bez mazgasanas Iidzekla un
parbaudiet masinu. Ja probléma joprojam ir aktuala, izsauciet
servisu.

E18

Centrifugas cikls netiek sakts masinas
[idzsvara problémas dél.

Parbaudiet velas masina esoo velu. lespéjams, velas
daudzums nav pietiekams. Méginiet to novérst, ieliekot vairak
velas.

lespéjams, vela rada lidzsvara trakumu; izkartojiet to
velasmasina vienmerigi ar rokam.

Vélreiz izméginiet palaist centrifgas ciklu.

E12

lespéjams, ka masinas iekSpuse ir adens.

Atvienojiet masinu no elektropadeves.

lespéjams, ka zem masinas ir idens. Saslaukiet zem masinas
eso$o tdeni.

Velreiz pievienojiet masinu elektropadevei.

Méginiet palaist 7so ciklu.

Ja probléma nepariet vai arf redzat, ka no kadas $lttenes
izplst dens, aizveriet varstus un izsauciet servisu.

E27

Parbaudiet masinas Gdens drenazu.

Skatiet sadalu “Noteks|tenes pievienoSana drenazai’.

E84

Nevar izveidot BLE savienojumu.

Parbaudiet un paméginiet izveidot savienojumu vélreiz. Skatit
sadalu “HomeWhiz funkcija un attalinatas vadibas funkcija”. Ja
probléma joprojam ir aktuala, izsauciet servisu.
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